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BCTYII

Xponoton sk ¢imocodchbka mpodiaemMa AOCTIKyBalacs IIe 3a 4aciB aHTUYHOCTI.
[IpoTe HaOUIBIT I'PYHTOBHO KOHIICMIIiSI XYA0KHBOTO MPOCTOPY Ta Yacy OyJia po3podiieHa
mume 'y XX CTONMITTI came Yy JiTepaTypo3HaBuuMx kojax. OcoOnuBy yBary s
JOCIIKEHHS! MPOCTOPY M Yacy Mae€ MOHATTSA XPOHOTONY, sKe OyJIO BIEpPIIEe BUKOPUCTAHO
¢iziomorom O. O. YXTOMChKUM, aje OUIbII JOKJIAIHUN aHali3 XPOHOTONMY KOHKPETHO B
JiTepaTypi, Ha TPHUKIAJI POMaHIB, JaB Bigomuil TeopeTuk M. M. baxTiH, BH3HAYUBIIHN
HOTo sIK OCHOBY OYJIb-SIKOTO XYAO0KHBOTO TBOPY. Came MOro MOCIHiJIKEHHS 1€l KaTeropii
3aKpINWIOCS B CYyYaCHOMY JIITEPAaTypO3HABCTBI, O SIKOrO W JIOCI 3BEpTA€ThCA OaraTto
HAYKOBIIIB. Y TOHATTS «XPOHOTOID» AYX€ CKJIaJHa 1CTOPis MOXOMKEHHs. MOro KOpIHHS
csarae (Pi3UYHOI HAyKH, a paHHI TMEpPeIyMOBU MOXXHA TMPOCTEKUTH B AHTUYHUX
MareMatukiB. Hailuacrimie mNOHATTS, fKI OyJuM MNEpEHECEeHI 3 NPUPOAHUYMX HAYK Yy
rYMaHITapHy Taly3b 3HaHb, HaOyBarOTh METaQOPUYHOIO XapakTepy, MpoTe, MOHSTTS
«XPOHOTOI HE 3a3HAJI0 OCOOJIMBHUX 3MiH Y CBOEMY 3HaueHHi [60].

Yac 1 mpocTip, HE3BaXKal0uu Ha IXHIO OHTOJIOTIYHY BIJIMIHHICTh, B3a€EMOTIOB’sI3aH]1 SIK
y peabHOMY, TaK 1 B XyJ0KHbOMY CBITI1: MO 3 )KUTTS JIFOACH 1 TEPOiB XYyI0KHIX TEKCTIB
pPO3ropTarOThCs B IEBHOMY XPOHOTOIII, TOOTO Yacl Ta NpocTopi. 3BIACK i IPUKyTa MUJIbHA
yBara BYeHUX J0 Ii€i kareropii. Kareropiss XpoHOTOMy € IEHTPaJbHOIO MPOOJIEMOI0 B
JITepaTypO3HABCTBI, Ky JOCITITHHUKHA HaMararThCS BUBYMTH He oaHe crouitts [70].
Cepen ¢dutonoris, K1 3p00WIIM 3HAYHUI BHECOK Y BUPIIICHHS I[1€1 TPOOJIEMAaTUKH, MOKHA
Buniutn  Takux: B. . Ilpormm, 1. P.Tamenepin, /. C.Jluxauos, 0. M. Jlormas,
B. M. TonopoB Ta 6arato inmmux [94]. A cepen cy4acHHMX JOCIHIIHUKIB, SKI TPOJTOBKHUIN
BUBYEHHS Ta PO3poOKy Teopii XpoHoTomy, BapTo 3a3HauuTu HactynHux: C. €. Hoesa,
B. O. Kopkimko, O. O. IlepescnoBa, A.O.Pari Ta ixmi. HanpamoBanHa HU3KH
HAYKOBIIB-JIIHI'BICTIB JTO3BOJISIE JOCIHIIHUTH 1 MpOaHaNi3yBaTU TOW YM IHIIUN XYAOXKHIN
TBIp Y XPOHOTONIYHOMY acCHeEKTi, 3’sICyBaTH IHTEHIIII0 aBTOpa y MOOyIOBI CIOXKETy Ta
MPOCTEKUTH BiTBOPEHHSI XPOHOTOITY B OPUTIHAILHOMY Ta BTOPMHHOMY TEKCTi, a TaKOX

JOCIIIIUTH HOTO BIUIMB SIK Ha FEPOiB TBOPY, TAK 1 HA KOMIIO3UILIO Ta CIOKET.



TBopuicTh OpuTancekoi nucbMeHHuIl Jaduu 1o Mop’e 3aiimae Baromy Mmo3uiio 1
BIJIITpa€ KIIOYOBY pOJIb y Cy4YacHIM Mpo3l Ta 3arajJibHOMY JIITEpaTypHOMY MpoIeci 3
cepeauHu XX CTOJITTS 1 IO CHOTOAHINIHINA JIEHb MPOJIOBXKYE 3aIlIKABIIOBATH SIK YHWTAYIB,
Tak 1 mepekiagavyiB 3 ycboro cBity. Poman «PeOekkay», SKUW YacTKOBO €
aBToOl0rpadiunuM, Brepiie OyB Bumanuii y 1938 pori, 1 Bigpa3sy 3poOMB BCECBITHBO
B1JIOMUM 1M’sl MUCbMEHHHUIT, poMaHicTku JladhHu 110 Mop’e. BiH cTaB KJIaCHMKOIO Cy4acHOi
JiTepaTypy 1 3HAYHO BIUIMHYB Ha KynbTypy XX cTomiTTs. TBopamu Jladbuu mo Mop’e,
BIPTyO3a CIOETHOI IHTPUIM Ta MalcTpa ICHUXOJOTIYHOTO MOPTpETa, IIKABHBCS CaM
Anpppen ['uxkok. Poman, moTpamuBmIM A0 pPyK 3HAMEHUTOrO KiHOpexucepa, OyB
€KpaHi30BaHUil, 1 3r0/10M CTaB JlaypeaToM mpemii Ockap.

VY poboTax MUCbMEHHHUII TPOCIIKOBYETHCS 3HAUHA KUIBKICTh TBOPIB, HAIUCAHUX Y
KaHpl TCUXOJOTIYHOTO TpWiepa, aje BHUAABHUITBA JOCHUTh YacTO HEMPABUIBHO
IHTEepHPETYIOTh KaHp 1i POMaHiB, 1 BCE 1€ Yepe3 HEe3BUYANHY MOOY0BY CIOKETHOI JIiHII.
He3Baxatoun Ha HasiBHY B poMmaHax Jladuu q10 Mop’e 11000BHY CKIaJ0BY, iX aX HISIK HE
MO>KHa OTOTOKHIOBATH 13 JIIOOOBHOIO MPO30I0 Y 3aralbHONMPUIHATOMY 3HaueHHI. BoHa —
reHif TOTMYHOI MNpO3M, i BMIIO TpUMae uHWTada B IICHXONOTiuHiil Hampysi. [i
MOCJII0BHUKaMU MokHa Ha3zBatu Ctedani Maiiep Ta kopons xaxiB CriBeHa Kinra. A
caMa MUChbMEHHUIA OyJia MaJKOI IIaHYBAJIBLHUIICID TBOPYOCTI TPHOX cecTep bpoHTe Ta
iXHBOTO OpaTa, TBOPYICTH SKUX KPUTHUKHU HEJOOIIHIOBAIM. HaBiTh i HailBiqoMIiIIHil poMaH
«Pebekkay», nepedyBaroyu y cTaTycl KJIACUKHU Cy4acHOI JIITepaTypH, YaCTO MOPIBHIOIOTH 13
pomanom lllapnortu bponte «J[xeiin Eitp», y skiii po3ropTaerbcs mojiOHa icTOpis
KOXaHHSI MK MOJIOJIOIO JKIHKOIO 1 YOJIOBIKOM, SIKUW CTapIlUil 3a Hei, 3HUILEHHS BOTHEM
Ma€TKy BIIEHT, @ TAKOXX TAEMHHUIL, KA TOB’si3aHa 3 TOTEPEIHBOI0 NpyKuHOto. [li3Hime
pOMaH MUCHhMEHHHUIII TOPOJIUB KiTbKa MPOJIOBKEHb 1 TTepeKasiB, 3-MOMIXK SKuX — «Micic ne
Bintep» Corozen ', «Inma Pebexka» Mopin ®piini, «Ictopis Pebexkkn» Camni bomoH.

[TopiBusiHO 3 iHmUMU pomaHamu JlapHu a0 Mop’e 1ieli poMaH HE OTpHMaB
JETabHOTO PO3TIISAAYy B YKpPaiHCBKOMY HAyKOBOMY TIPOCTOpi. YBara mpuIUIsuiacs
Hacammepes TeMaTHIll Ta oOpa3aM poOMaHy, MpOTe€ TPYHTOBHOTO, aJCKBATHOTO Ta

MOBHOI[IHHOTO JITEPAaTypO3HABYOTO 1 JIHTBICTUYHOTO aHATI3y XpOHOTOIy Ha Marepiaii


https://uk.wikipedia.org/wiki/1938_%D1%83_%D0%BB%D1%96%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%96

pomany «Pebekka» Jlapuu g0 Mop’e B cyuacHOMY JiTepaTypO3HABCTBI HE OyJo
3I1HCHEHO.

AKTyaJIbHICTb OOpaHOi TeMH 3yMOBJIEHA THUM, III0 MUTAHHS XPOHOTOIY POMAaHY
«Pebekkay po3risaanoch He B TOBHOMY 00Cs31, 0COOJIMBO 3 IEPEKIIa03HABUOTO TOTIISITY.

Merta poGoTu — mpoaHaizyBaTd OCOOJUBOCTI BIITBOPEHHS XPOHOTOIY POMaHy
Haduu 110 Mop’e «PebGekka» Ta TOCTIAUTH HOT0 TepeKIIaIo3HaBYMi MTOTEHIIIAlI.

JIOCSITHEHHSI TIOCTABIICHOT METH TIepe10avyae BUPIMICHHS TAKNX 3aBIAHb:

1. Cxapakrepu3yBaTy MOHATTS XPOHOTOITY B JIITEPATYypi.

2. Jocninuti (HopMu XPOHOTOMY, IO BU3HAYAIOTh BAXKIIMBI >KaHPOBI PI3HOBUIU
poMaHy.

3. [IpoananizyBaTu 0COOIUBOCTI BIITBOPEHHS XPOHOTOIMY B OPUTIHAJI Ta MEepPEKIIai
pomany [aduu nro Mop’e «Pedbexkay.

4. JlocniauTy Ta nMpoaHaii3yBaTH TpaHc(popMalio o0pa3y TpaJuliiHOIO TOTUYHOTO
snodisi y pomani [abuu a0 Mop’e «PebGekka» B opuriHaii Ta mepekiaiul y
XPOHOTOIIYHOMY ACTIEKTI.

O0’ekTOM TOCTiKEHHSI € XPOHOTOM, BUIYUYEHUNW METOJOM HACKPI3HOI BUOIPKH 3

pomany [adbuu qro0 Mop’e «Pebekkay, Ta Horo BIAMOBIIHUKN YKPATHCHKOIO MOBOIO.

IIpeamerom A0CHiIKEHHS BUCTYNAIOTh OCOOJMBOCTI BIATBOPEHHS XPOHOTOITY
pomany [laduu mro Mop’e «Pebekkay ykpaiHChbKOI MOBOIO.

Marepianom gociaimkenns € pomad Jlapuu a0 Mop’e «Pebekka» B opuriHaii Ta
nepexsaal yKpaiHChbKO MOBOIO, BUKOHaHUM [ eHrKOM bensikoBuM.

Metoau aociaixKeHHsI 3yMOBJICH] 3arajJbHOI0 METOI0 1 KOHKPETHUMU 3aBIaHHSIMU
poOOTH Ta HOCATH KOMIUIGKCHUHM XapakTep, SKAW TONMsArae y 3acTOCyBaHHI SIK
3araJbHOHAYKOBUX (aHauis, cunmes, iHOYKYis, 0eOyKyis, abcmpacyeanis, y3a2aibHeHHsL),
Tak 1 (QUIOJIOTIYHUX Ta BJIacHE TMEPEKIaT03HABYMX METOJIB aHaJi3y: Memoo
onepayionanizayii nowsims — AJi1 HaJaHHS BU3HAUYCHHS OCHOBHMX IMOHSTH JOCIIKEHHS,;
Kracu@ikayiunuil i Mmunoao2iYHull aHanis; mMemoo CyyiibHOi eubipku — JJisi CTBOPSHHS
KOpIycy (akTMYHOrOo MaTepianay; Ha OCHOBI Memoody KilbKICHUX RIOpAaxXyHKie 3pOoOuiv

BHCHOBKHM MI0JI0 YAaCTOTHOCTI BUKOPUCTAHHS XPOHOTOMIYHHMX I[IHHOCTEH 1 XpPOHOTOITY



3arajoM; NOpiGHAILHO-NEPEKIAO03HABYULL AHANI3, & TAKOXK JIIHEBOCMUNICIMUYHULL AHANI3 —
JUIA BCTAQHOBJICHHS CIUIBHUX 1 BIAMIHHUX JIHTBOCTHJIICTUYHHUX 3aco0IB OpHUTIHATY H
nepexsiamy.

HaykoBa HOBH3HA ToNsirae y OUIBII JACTAIBHOMY aHAli3l XPOHOTOMY Ta
BHU3HAYEHHI 0COOJIMBOCTEN HOTO BIATBOPEHHS YKPATHCHKOIO MOBOIO.

IIpakTH4He 3HAYEHHS1 POOOTH TOJIATAE B TOMY, III0 OTPUMAaHI Pe3yJIbTaTH MOXKYTh
OyTH BUKOpPHUCTaHI BUKJIaJauyaMy Ta CTYyJCHTAaMH Ha 3aHATTIX 13 3apyOiKHOI JiTepaTypu
npu BuUBYEHHI TBopYocTi Jlapuu nmr0 Mop’e; nmpu MATOTOBIN MEpeKiIafadiB  4Yu
BJIOCKOHAJIEHH] IXHIX HABMUYOK MEPEKIaay TBOPIB XYAOKHbBOI JITEPATYPHU; a TAKOXK IMPHU
MJTOTOBII IO TEOPETUYHUX 1 MPAKTUYHUX 3aHATH K KypCiB 13 3arajibHOTO MOBO3HABCTBA,
TaKk 1 HEepeKyafo3HaBcTBa. Pe3ynpTaTH LBOTO JOCHIIKEHHS MOXYTh OyTH KOPUCHUMU
CTY/ICHTaM IIPU HAITUCaHHI HAYKOBUX (KypCOBHX, TUTUIOMHHX 1 MaricTeépchbKux) pooirT.

OOcsaAr Ta crpykrypa podoru. /lumiomHa poOoTa CKIAAA€ThCS 31 BCTYIY, TPHOX
O3B, BUCHOBKIB, CIIMCKY BUKOPUCTAHUX JHKEPEIT Ta MIECTH J0JATKIB. 3arajabHuil 00csr
pobotu ctaHoBuTh 124 cropinku, 3 HUX 100 cTropiHOK — OCHOBHOTO TekcTy. CHIHCOK
BUKOpUCTaHUX Jpkepen Hamiuye 102 moswmii, 3 Hux 83 — HaykoBi mparli, 2 — JKepena
UTFOCTpaTUBHOTO MaTepiainy, 8 — moBimkoBa Jitepatypa, 9 — [HTepHeT-mkepena. JlogaTok
A BMillye Bi3yaJibHE TMPEJCTABICHHS XPOHOTOMIYHUX I[IHHOCTEH Yy poMaHi 3a
M. M. baxtiaum, Jlomatok b mpomoHye Bi3yalibHe MpeACTaBICHHS €TalliB Ta METOJIB
nociikenns, B Jlomatky B mpencraBieHa ricrorpaMa 4YacTOTHOCTI BUKOPHUCTaHHS
XPOHOTOIIYHUX I[IHHOCTeW y pomani «Pebekkay», omaroxk I’ Bwmimrye MoOBHI 3aco0u
BIATBOpPEHHS XpoHOoTomy B pomani Jlapuu nro Mop’e «Pebekka», y [Homatky [l
MPEACTABICHO CXeMy 300pakKeHHS XPOHOTONMy B 00pa3l TPaJAMIIIHOTO TOTHYHOTO
muxonisa, lonarok E BimoOpakae KiTbKICHUN TOKAa3HUK BIATBOPEHHS XPOHOTOITY POMaHY
Haduu 110 Mop’e «PebGekkay.

AnpobGanisa orpumMaHux pe3yabTaTiB. OCHOBHI pE3yJNbTaTH  JOCIIKCHHS
onpuitogHeH0 Ha X MUDKHapoIHIA HayKOBO-TpakTU4yHIA KoHdepeHuii «llomonanus
MOBHHMX Ta KOMYHIKaTUBHHX Oap’€epiB: OCBiTa, Hayka, Kyabrypa» (18-19 nucronmama 2022

poky, M. KuiB).



IIy6aikanii. OCHOBHI TEOpPETHYHI TMOJIOKEHHS JAUIJIOMHOI poboTH  Oynu
omyOmikoBaHi y 30ipHHKY Te3 gomnoBiged XXI MixHapogHOT HAYKOBO-TIPAKTUIHOL
koH(pepeHIi 3100yBauiB Buioi ocBiTH 1 Mosoanx yueHux «IIOJIIT. Cydacni npobiemu
Hayku. ['ymanitapui Haykm» (M. Kuis, 18-20 TpaBus 2022 p.); OCHOBHI pe3ylbTaTH
JTOCITIDKEHHST OIMyOJIIKOBaHO y 30IpHHMKY HAayKOBHUX Ipanb X MIDKHapoAgHOT HayKOBO-
npakTH4HOi KoHpepeHii «llogomaHHs MOBHUX Ta KOMYHIKAaTMBHHUX Oap’€piB: OCBITA,
Hayka, KyibTypa» (18-19 nmucronana 2022 poky, M. KuiB).

1.  Spivak E. “The concept of chronotope in literature”. «ITOJIIT. CyuacHi
npoOiemMu Hayku. ['ymaHiTapHi Haykw»: Te3u ponoBiged XXI MixHapogHOI HayKOBO-
npakTUYHOi KoH(pepeHIlli 3100yBayiB BUIIOI OCBITH 1 MOJOAUX y4eHuX: [y 2-X T.]. T. 2
(M. KuiB, 18-20 tpaBus 2022 p.) / [pen. xon.: H. B. Jlagoryoers, A. M. Kokapesa Ta iH.];
Hamionansnuii aBiamiitnuii yaisepcuret. Kuis: HAY, 2022. C. 226-227.

2. CmiBak E., Koryn O. BiaTBopeHHs XpOHOTOMY SIK CTUJIICTUYHOTO MapKepy B
pomani lapuu aro Mop’e «Pebekka». «lloonaHnHss MOBHUX Ta KOMYHIKaTUBHUX Oap’€piB:
OCBITa, HayKa, KyJbTypa»: 301pHUK HayKoBUX mpaib / 3a 3ar. pea. O. B. Koryn. Kuis,

2022. C. 229.



PO3/LI 1
TEOPETUYHI ACIIEKTHU AHAJII3Y MTPOCTOPOBO-YACOBHUX
OPICHTALIN XYJOKHBOI JITEPATYPU

1.1. IloHATTS1 XPOHOTOMY B JIiTEepaTypi

OpHi€ro 3 TOTOBHUX MPOOJIEM, 3 SKOK 3ITKHYJIOCS JIIOJCTBO III€ 3a JaBHIX 4YaciB,
OyJ10 pO3yMiHHS Yacy i HaBKOJMIIHLOTO CBITY — mpoctopy [81; 94]. [Tpobiema nmpoctopy
Ta 4Yacy € Hajg0aHHAM Oe3yliui HayK — BiJg MareMaTuku Ta ¢i3uku 10 ditocodii Ta
JTEpaTypO3HABCTBA. 3arajioM, 4ac PO3yMIETHCS SIK MEPEOIr >KUTTS MPUPOJU 1 JIFOJANHH,
3MiHa €TalliB 3apOJKCHHS, CTapiHHSA, BMHUPaHHS. A MPOCTOPOM HA3UBAETHCS T€ UM 1HIIE
MICIIe 3 yciMa XapaKTEepPUCTHUKaMU, sIKI BU3HAYAIOTh MOTO BUTJISI. 3TITHO 31 CIIOBHHUKOM,
Jac € OJHIEI0 3 HaWBaXNHMBIIMX (OpM ICHYBaHHS CBITY (IMOpPST i3 HPOCTOPOM), IO
O3Haua€ BUHUKHEHHS, CTAaHOBJICHHS, MPOTIKaHHS 1 pyHHYBaHHS BCIX SIBUIL OyTTS. 3
KAaTeropi€ro 4acy IMoB’s3aH1 MOCIIIOBHI 3MIHU B MPUPOJI, KUTTI JIOJUHU Ta PO3BUTKY il
ceimzomocti [93, c.80-81]. Bugatnuii HaykoBellb ApPHUCTOTENb IMHCaB, IO €JWHE, IO
HENiABIaHE JI0ACBKOMY PO3YyMy, TaK 1€ po3yMiHHs 4acy. byno 3pobieno unmano crpod
y BUBYEHHI L€ KaTeropii, 1 BCl BOHM 3yMOBJEHI THM, II0 CaM€ 4Yac BU3HAYa€ CEHC
aroackkoro Oyrrs [66, c.64]. Yyenuii yBaxkaB, IO TPOCTIp 1 4Yac € abOCOFOTHO
HEe3aJeKHUMHU OJIMH BiJl OJTHOTO.

Binomuii ¢i3uk 1. HploTOH OyB NpUXUIBHUKOM AYMKH ApPHCTOTENS 1 PO3BUHYB
Horo imei 70 YITKOTO YSBICHHS PO aOCOMIOTHUN TPOCTIp 1 aOCOMIOTHUN dYac SK
CaMOCTIIHI CYTHOCTI, IO ICHYIOTh MOPYY 13 MaTEPI€I0 1 € HE3aJeKHUMU BiJl HET Ta OJHA
B1J1 0J1HOI. 3a AomoMororo npupoaHudux BiAkputTiB 1. HetoToHa Ta A. EftHmTelina Oymio
CTBOPEHO HOBY KapTHHY CBITy, J€ 4Yac TOpsA 13 TPOCTOPOM, € UYETBEPTOI BICCIO
koopauHat [94]. HocmimxkenHs A. EWHImTElHA BIUIMHYJIM Ha BCi Cepu HAYKOBOTO Ta
XYZ0KHBOTO 3HAHHS CBOTO Yacy, 3HANIIIM BiOOpaKeHHS HE JIUIIE B poOOTaX MOro Kojer
1 MOCHIIOBHUKIB, @ 1 y TBOpYMX 1 T'yMaHITapHUX IHTEJIEKTyaJdbHUX Konax. IloctymoBo
OyJ10 BUOKpEMJICHO O10JIOTTYHMI, MCUXOJIOTTYHUM 1 COLIAIbHUNA YacoNpocCTip. 3’ SIBIsIIOCS

Bce OubIne (hakTiB 1 I0KA3iB TOTO, IO Yac Te€UYe MO-PI3HOMY B PI3HHX CHUCTEMax. 3 IbOTO



BUILJIMBAE TE, IO Teopid XpoHOTOomy cdopMyBajlacai B pycli 3araJibHOHAYKOBOTO
3alliKaBJICHHS THMH BUCHOBKAMHU, sIKi Oyiu 3po0iieHi 3 BigkpuTTiB A. Efinireiina [99].

VYsBAEHHS NP0 NPOCTOPOBO-YACOBI BITHOIIEHHS, IO BUHUKIN Yy Qinocodii
HabaraTo panime Teopii BigHOCHOCTI A. EifHIITEHHA, OTPUMYIOTH CBIM PO3BHUTOK Y
pooorax I'.I'erens, y Ttounux Haykax — y mpauax JK.-JI. Jlarpanmxka, T.I. @exnepa,
I'. MiHKOBCBKOTO, SIKi HaJaJld HOBOMY IOHATTIO MaTeMaTHYHY (OpMY, y MPUPOJTHUUUX
Haykax — y gociimpkenusax [. M. Ceuenosa, B. B. Bepnancekoro, O. O. YxTomcbkoro [99].
[le Jx. Jlokk y cBoemy (imocodcbkomy Tpaktati «Jlochia mpo JHOACEKUN pPO3ym»,
PO3IJISIHYBILIM Yac 1 MPOCTIP OKPEMO, MPHUCBATHB iX CIUIBHOMY aHAi3y IITUN PO3JILIT
[43, c. 255], ame BkazaBIIM Ha HEPO3AUIBHICTh IMX JIBOX KATEropid, BiH Oijbllie HE
noBepTaBcs JI0 1€l imei y cBoix pobdorax [99]. Uepes Oararo pokiB . Kant y «Kpurumi
YUCTOTO PO3yMy» BiIMOBIsA€ThCcS BiJ KoHmenilii I. HeroToHa 1 Ha3mBae 4ac 1 mpocTip
«aucTuMu  (popMaMu IyTTEBOTO CHOTISAaHHS». BiH CcTBepmkye, mo s TOro, mob
ySIBUTH 1JIe10 4Yacy, HEOOXIAHO OE€IHATH 1JIe0 MPOCTOPY, 1 TaKUM YHUHOM JIOBECTU
B3a€MO3B’ 30K Cy0 €KTUBHHX YSBJICHB IPOCTOPY 1 vacy [99].

BaxxnuBo 3a3HaYnTH, IO HE JIMIIIE HAYKOBI BIIKPUTTS BIUTMHYJIU HA 3MiHY YSBJICHb
Mpo 4Yac 1 MpOCTip y JITepaTypo3HaBCTBl, a W mucrentBo. Y XIX cromiTTi BimOynucs
CyTTeBl TpaHchopmallii CTaporo CBITOTISIAY B MHCTEHTBI, 1 UM MH 3aBIS4YEMO
®. JlocToeBchbKOMY, siKMii, MOAI0HO 10 A. EliHIITElHA, 3p00MB BaXJIMBUI MEPEBOPOT: BIH
MepIvii  1MoYaB EKCIEPUMEHTYBAaTH 3 4YacoM 1 TMPOCTOPOM Ta JIOBOAMB IXHIM
B3a€MO3B’SI30K, ajie Bxke B JiTeparypi [99].

Takum 4MHOM, MOKHA MIABECTH MiJCYMOK YChOT'O BHUIIE3a3HAYECHOTO, IO MOHATTS
«XPOHOTOTM» BHHHKJIO, 3 OJHOTO OOKY, BHACIHIJIOK JOCSATHEHb 1 PO3BUTKY MPUPOTHUYHX
HayK 1 ¢iaocodii, a 3 IHIIOTO, Yepe3 3MIHK Y PO3yMIHHI NMPOCTOPY Ta 4acy B MHUCTELTBI
npotsarom XIX-XX cromits [99].

InTepec o kareropiil MpocTopy Ta 4yacy B JITEpaTypO3HABCTBI BUHHUK JIaBHO, aje
crietiayibHI poOOTH, MPUCBSYEHI iX BUBUYEHHIO, 3’ SIBJISIOTHCA JIMIIE HA MOYaTKy XX CT.,
30KpeMa THOIIe BUBYAETHCSA XYAOXKHIM dYac 1 MPOCTIP TBOPIB PI3HUX JKAHPIB.

3BepTarounch J0 XPOHOTONY ChOTOAHI, mepedayciM BapTo 3ragatd M. M. baxrtina [4],
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J1. C. Jluxayoa [41], B. M. Tomoposa [72], FO. M. Jlormana [45; 46] Ta HHM3KY 1HIIHX
JOCJIITHUKIB, K1 pO3POOMINM OCHOBHI TEOPETHYHI MOJIO0KEHHS, 1110 BUCTYIAIOTh 0a30BUMU
JUTSI HACTYITHUX JTOCTKCHb.

[IpuitHsATO BBa)KaTH, L0 OCHOBOIIOJIOXHUKOM TEOPii XYI0XXHHOTO XPOHOTOIY €
M. M. Baxrtin (1895-1975), sixuit ynepme y cBoiii mpami «PopMu gacy Ta XpOHOTOIY B
pomani. Hapucu 3 I1CTOpMYHOI MOETHKW» BUKOPHUCTAB TEPMIH «XPOHOTOI», IO Y
nepeKIIaji 3 rpelbkoi OYKBAIBHO O3HAYAE «YaC-TIPOCTIP», 1MI00 MO3HAYUTH «BHYTPIITHIN
3B’A30K YaCOBHUX 1 MPOCTOPOBUX BIAHOCUH, XYA0KHBO BUPAKEHUX Y JITEpaTypi», a TAKOXK
pO3poOUB Teopito Imomo mporo TepMminy [4, c.234]. Moro HoBaTopchbKe BimKpUTTS
MEPEBEPHYJIO KOJIMIIHI YSABJICHHS MPO MPOCTIp 1 Yac y XyAOKHbOMY TBoOpi. OJHaK
HacCIpaB/l 1ed TepMiH BOepiie OyB 3anpornoHoBaHui 6iogoroM O. O. YXTOMCBKUM IIE Y
nepiii mojaoBuH1 XX CTOJITTS.

Bmitky 1925 poky M. M. baxtin 0yB npucyTtHiid Ha gomnoBiai O. O. YXTOMCBKOro
PO XPOHOTON y 010JI0T1i, IKU1 00’ €HAB CJIOBA IPEILKOTO MOXOKEHHS: «XPOHOC» — Yac
1 «tomnocy — Micue. Bocenu 1925 p. O. O. YxToMchkuii BUcTynuB 13 gomnoBiao «IIpo
4acOBO-TIPOCTOPOBUN KOMILIIEKC, a00 XpOoHOTOM». MeToro Horo JomoBii Oyjio Mmoka3artu,
K€ TMO3UTUBHE 3HAYEHHS MOXYTh Hamatu i1ei I'. MinkoBchkoro ta A. EifHmTeitHa mpo
yac 1 IPOCTIp Ha PO3BHTOK TEOPETHYHOI Herpodiszionorii ta OGiosorii [75]. Bin naB
BU3HAUCHHS XPOHOTOIY SIK IUIICHOCTI MPOCTOPY 1 4acy, K€ MOKe OyTH 3aCTOCOBAaHO
NpakTUYIHO 70 Beix cdep peanbHocTi [75]. Cepen ciyxadiB momnosiai 6y M. M. baxTiH,
KWW 3aM03UYHB 3 TIOYYTOTO YSIBICHHS MPO XPOHOTOI SK CHCTEMY MPOCTOPOBO-YACOBUX
3HadeHb [38, c¢. 33]. ¥V mpami «Popmu vacy i XpOHOTOMY B pOMaHi» BiH 3ayBaXKHB, IO
MEPEHOCUTh TEPMIH «XPOHOTOI» Yy JITEPATypPO3HABCTBO «Maike Ak Metadopy», i oapasy
YTOUYHIOE «Maixke, ajge He 30BciM» [4, c.234-235]. IlosicHuTH Iie MOXKHA THM, IO
XPOHOTOII CTPaB/i BBAXKAETHCA «Maibke MeTadopor», OCKUIBKUA XYAOXKHS TBOPYICThH €
crienu(piyHOIO: JiTepaTypa BHUMAara€ MPUHIMIIOBO I1HIIOTO MIAXOAY JJis JOCHIIKCHHS,
TOMY KaTeropii NMpPUPOJIO3HABCTBA, 3 SIKOTO W BHUHUK TEPMIH «XPOHOTOI», HE MOXKHA

MEXaHIYHO MePEHOCUTH JI0 Jiteparypu [99].
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Bapro 3a3HauuTH, 10 «IOCHIIIOBHUM XPOHOTOMIYHUM MiAXi» A0 BHUBYEHHS
XYJI0’)KHBOTO TBOPY, @ KOHKPETHIIIIE — POMAaHHOIO >KaHpy, Brepiie OyB 3apONOHOBAHUM
came B mparsix M. M. baxtina: y 30-Ti poku XX CT. BiH JOCII/PKYBaB MATAHHS ICTOPUIHOT
MOSTUKH, OCKUIBKA HOTO I[IKaBUJIa MOSTUKA JIITepaTypHUX KaHPIB, a OLIbII KOHKPETHO,
moeTruka pomany. Jlo Toro wacy, me miAXia pO3TIISIAABCS JHUINE SK CHOCIO OCATHEHHS
CeHcy Jojchkoro icHyBaHHs [99]. Sk 3’scyBanocs mizHime, 1t M. M. baxtiHa XpoHOTOM
He OyB camoIuIio. Teopis XpOHOTOIY MOocTajla SIK OJHA 13 MOMJIMBUX acleKTIB poOOTH
HaJ OCHOBHOIO MPOOJIEMOIO — TEOPIEI0 POMAHHOTO KaHPY, AKii BiH IPUCBITHUB 1Ty HU3KY
cBoix mpailb. OmHak, y cBoiil mpami M. M. baxTiHy BIaeTbcs KapAWMHAIBHO 3MIHUTU
NOTIEpE/IHI YSBICHHS IPO CTPYKTYPY 1 CYTHICTh IPOCTOPY 1 Yacy B XYI0KHbOMY TEKCTI.
Came me ¥ cTajo CHpaBXHIM BHOYXOM 3alllKaBJICHb IHIIUX JITEPATypO3HABUIB 1
nepeknanadie mozo miei temu y XX cromitri [99]. Ha ocHOBI mocimimKeHHS
M. M. baxrtina B. . [Iponn po3risnae Kpisb OpU3My XPOHOTONY «YyCTpIlil» dYapiBHOL
Kka3kd. Ha JyMKy LBOro BuY€HOro, MpPOCTOPOBA OpraHizailis € HaWBaKJIMBIIIOK B
KOMITO3UINMHIN CTPYKTYpi KaHpPy Ka3K, a 4ac y Hi HEMOMITHUI — BiH BUSBIISIETHCS B
PO3BUTKY CIOJKETIB 1 mepcoHaxin [61].

Jst M. M. baxTiHa € BaXXJIMBOIO 171e HEPO3PUBHOTO 3B’SI3KYy MIXK MPOCTOPOM 1
4acoM XYyAO0XKHBOTO TBOpY. Tak, JiTepaTypO3HaBellb MUIIE, IO Oyab-KHH «BCTYI 10
chepr CMHCIIB BiIOyBa€eTbCcs TUIBKM depe3 Bopora xpoHoromiB» [4, c.406]. Xoua
M. M. BaxTiH 1 HEe TMOSICHUB CYTHICTh TMOHSATTA «CMHCID», MOXXHA MPUITYCTUTH, IO BIH
po3BuBae TyT yaBieHHs [. Kanta mpo vac 1 mpocTip K YMOBH OyAb-SIKOTO IMi3HAHHS
(3okpema xymokHboro) [99]. Xponotom M. M. BaxTiH po3ymie sk «popmaabHO-
3MICTOBHY KaTEropito JIiTepaTypu»: 3 OJHOTO OOKY, BIH BU3HA4a€ (popMy JITEPaTypHOTO
TBOPY, a 3 IHIIOro, — cupuse (GopMmyBaHHIO Horo croxkery [4, c.235]. M. M. Baxtin
3ayBaXxKye Take: «Y JiTepaTypHO-XYA0KHBOMY XPOHOTOII Ma€ MICII€ 3JUTTS TPOCTOPOBHX
1 4acOBUX NPUKMET B OCMHUCICHOMY 1 KOHKpPETHOMY Iiiiomy. Yac TyT 3ryiryerbcs,
VIIUIBHIOETBCS, CTA€ XYAOKHbO-3pUMHUM; MPOCTIP 1HTEHCU(IKYETHCS, BTIATYETHCS B PyX

qyacy, CrkeTy, ictopii. I[lpukmeTn dYacy poO3KpUBAIOTBCA B MPOCTOPI, 1 MPOCTIp
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OCMHCIIIOETHCSI 1 BHUMIPIOETHCS 4YacoM. Llum mnepeTMHoOM pAIiB 1 3JIUTTAM HPUKMET
XapaKTePU3yeThCs XYI0XKHII XpoHoTom» [4, ¢. 235].

JlocTiAHUK HATOJIONIYE Ha TOMY, IO «XPOHOTOMN Y JITepaTypl Mae CyTTEBE KaHPOBE
3HAYCHHS», 1 110 KaHp BU3HA4YAae€ThCs XpoHotonoMm [4, c¢. 235]. docaiauuus C. €. Hoesa
TaKOX PO3AULIE TaKy MYMKY 1 3a3Hadae, MO XyA0XKHINA 9ac 1 IPOCTip — Iie HAA3BHYANHO
BAXJIMBI CKJIQJHUKHA TEKCTYy, sIKI (POPMYIOTH HOTO >KaHPOBO-KOMMO3UIIHY CTPYKTYpPY
[50].

MucTteurtBo Ta JiTepatypa, Ha AymMKy M. M. baxTina, npoHu3aH1 «XpOHOTOMIYHUMHU
IIHHOCTSAMU PI3HUX CTYNEHIB Ta 00CATIB». BIabI HeTabHO MU JOCITIIWIIA Ta OMUCAIH X
y HACTYITHOMY MiAPO3/1JI1 AUTIIOMHOT pOOOTH.

Inei M. M. baxTiHa oTpuMalid MOJaidblIui po3BUTOK y mpaisix FO. M. Jlormana
[45; 46], 1. P. l'anenepina [13], M. C. JIuxauosa [41], B. M. Tonoposa [72], ane koxxeH
BUEHUI MO-PI3HOMY MIJXOIUTH 10 BUBYEHHS Ta BUZHAUECHHS XPOHOTOIY 1 OO KaTeropii
qacy Ta pocTopy.

3 orysiAy Ha BUIIECKazaHe, 6aunMo, mo it M. M. baxTiHa nmpoBiIHUM MTOYAaTKOM Y
XPOHOTOI O0OB’SI3KOBO BHUCTyMHae 4ac, Ha BiamiHy Bia 0. M. Jlotmana, sikuii Ha/iaBaB
OLIBIIOTO 3HAYEHHS MPOCTOPY — «CYKYMHOCTI OJHOPIAHMX OO’€KTIB, MK SKUMHU HAasIBHI
BIIHOIIEHHS, MO10HI 3BUYAilHUM MPOCTOPOBUM» — SK TOJOBHOMY 3acO0y OCMHCIICHHS
niicHocTi [46]. ¥V cBOIX JOCHIIDKEHHSX OKpIM >KaHpY pOMaHy, BiH 3BEpPHYB yBary i Ha
IHIT KAHPHW, TakKl SIK TIOBICTh, OIOBIJIAaHHA, JApaMaTypris. XyHOXXHIM TpOCTIp Yy
jmiteparypHoMmy TBopi, sk migkpecntoe [O. M. JlotmaH, 1€ «KOHTUHYYM, Y SIKOMY
pO3TaIloBaHi MepCcoHaX1 i BIIOYBAEThCS /115y, 1 HA MPUKIAIl UKy MoBicTei «Bedopis Ha
xyTopi nobnusy Jukansku» M. B. ['oronst Buaiise qBa miaTUnm B Xya0XKHEOMY MPOCTOPI
TBOpY: «OyAeHHUW» 1 «4apiBHUI». [Ipy 1bOMY BYeHHH 3a3Hayae, IO MOBEAIHKA
NEePCOHAXIB 3HAUHOIO MIPOIO MOB’s3aHa 3 IPOCTOPOM, Y SIKOMY BOHH NepeOyBaroTh, 1 MiJ
yac MepeMilIeHHs! TepoiB 3 OJHOTO MPOCTOPY B IHIIMK BOHU MOXYTh Ae(OpMYBaTHUCS
3riJHO 3 3aKOHAMH KOHKPETHOTO mpoctopy [45, c. 258].

[Tounnaroun 3 XX CTOMITTA, BIAOKPEMITIOETHCS Taka Kiacudikalliss XpOHOTOITY, K

aBTOPCHKUN XPOHOTOII, a TAKOK XPOHOTOII OIoBija4ya. Briepiie Taky kinacudikalito noyan
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nocaipkyBatd FO. M. JloTMaH 1 Ha ChOTOJHINIHIA JIEHh BOHA AKTHUBHO IIPOJIOBXKYE
IHTEepHpeTyBaTUCAd  IHIIUMU  HAyKOBIIMU.  Hanmpukiaa, cydacHa — JOCHITHUIS
B. O. Kopkilmko MOsICHIOE, YOMY BapTO PO3PI3HATH aBTOPCHKUN XPOHOTOMN 1 XPOHOTON
omnoBifaya. Bona nmnwuiie, 1O «aBTOp OJHOYACHO 3HAXOJIUTHCA B 00 €KTUBHOMY
4acompocTopl ¥ BIAOOPaXKA€ThCSI B XPOHOTOII XYIOKHBOTO TBOPY, SAKHIl BiJ HBOTO
3anmexuTh. OMoBiIay ke, HaBIAKK, € YACTHHOIO XYyI0KHBOTO 3aAyMy, TOMY BiH TTOBHICTIO
H1IOPAIKOBYETHCS aBTOPCHKOMY YacCOMPOCTOPOBI Ta XPOHOTOITY JIITEPATYPHOTO TEKCTY»
[36]. Inma mocmigaums O. O. [lepesciioBa XapakKTepU3ye 4acoNpOCTIp XYI0KHBOTO TBOPY
Tak: «BiH Mae cy0’€KTUBHY IPUPOAY Ta Pealli3ye€ThbCs y CBIIOMOCTI aBTOpa, IEPCOHAXKIB 1
yyuTaya JITepaTypHOTro TeKcTy» [56]. IlpocTip XymoKHBOTO TBOpPY peali3ye€Tbes Y
B32€MO3B S3KY 13 XyJI0KHIM 4acOM 1 Ma€ TaKl XapaKTEePUCTUKH: BIJIKPUTICTb, 3AMKHEHICTb,
MPOCTOPICTh, JOCTYHHICTh YH HEAOCTYMHICTH JO OIJISAY, MICTKICTh, CEHCOpPHE
cupuiHATTA. ToMy caMm MpocTip MOKe OYTH BIIKPUTHUM 1 3aKPUTHUM, «CBOIM» 1 «UYKHUM,
30BHIIIHIM 1 BHYTPINIHIM, TPSIMUM 1 KPUBHUM, BEJIUKUM 1 MajuM, JIOKAIbHUM 1
r7100aabHUM, OTM3bKUM YH Jajekum [56].

I. P. l'anbnepin 3a3HauaB, 110 KOHTUHYYM SIK KaTE€TOPII0 XyA0KHBOTO TEKCTY MOXKHA
VSIBUTU Y BUTJISIZI TIEBHOI MOCTIAOBHOCTI (akTiB, MOJINA, MO0 PO3rOPTAIOTHCS y 4Yaci Ta
MPOCTOPi, MPHU IILOMY HAroJoIIyBaB, IO «PO3rOPTAHHS MOl MPOTIKAE HE OJHAKOBO Yy
pisHux Tunax TekcTiBy» [13]. Xou M. M. baxTiH 1 He Ja€ YiTKOrO BH3HAYCHHS MOHSITTIO
«XpPOHOTOM», Yepe3 MparHeHHs OMUCcaTH 3a JOMOMOIOI IHOTO TEpMiHA Pi3HI PiBHI
XYJI0’)KHBOTO TEKCTY (MOTHBH, 00pa3u, KOMITO3HUIIIIO 1 CIOKeET), Ha nyMKy I. P. 'anbnepina,
«XPOHOTOM» — 11€ TEKCTOBA YHIBEpcallis, gka (hOPMY€EThCA 3a JOTIOMOTOI0 TIEBHOT JICKCUKH,
0 CKJamy SKOi BXOJATh Pi3HI YacoBl ¢GOpMH aHTTIHACEKOI MOBH, a TaKOX
XapaKTePU3YEThCsl CHeNU(IYHUM PO3BUTKOM CHOKETHOI JiHil TBopy [78]. BBaxaemo
TPaKTyBaHHS IIbOTO MOHATTS JOCUTh BJAIMM, OCKUIBKHM BOHO PO3KPHUBAE MOTO CIIOBHA Ta
Hajlluye OUIbII JeTajdbHE MOSCHEHHS. TakoX 3HAXOAUMO JOCUTh BJaje 1 3pO3yMuie
BU3HAUEHHS XPOHOTOITy B CY4aCHOMY JITepaTypO3HABUOMY CIOBHHKY: «XPOHOTOIl — II€
B32€EMO3B 30K YaCOBHX 1 MPOCTOPOBUX XAPAKTEPUCTUK 300paXKEHUX Y XYIO0KHBOMY TBOPI

siBuI [88].
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Po3BuBatoun iaei M. M. baxtina, /. C. JIuxauoB TakoX yBa)kaB 4ac TOJOBHUM
BEKTOPOM TBOPY. BiH mpucCBITUB MpoOsieMi XpOHOTONY KiJibka po3/iiiB y mpaiil «[loeTrka
JTaBHBOPYCHKOT JiTeparypm». [IoHATTS «mpocTip» yueHui kBamidikye 1 K Iepemik KpaiH, i
SK OOMEXKCHHS OJHI€I0 KIMHATOI M MOIAE€ WOro Ha peajbHUM (JIITOMUC, pOMaH) i
BUTAJaHUH (Ka3Ka), ajie TaK YM 1HAKIIIEe BBa)KA€ MOTO HEBII €MHUM BiJl (paOyu i CIOKETY
[42, c. 352-356]. M. C.JIluxa4yoB OJHUM i3 IMepIIHX OOIPYHTYBaB MOHSTTS XYJI0KHBOTO
yacy. Bin nuiire, mo «xXyaoxHiid yac — 11e He TOorjsi]] Ha nmpobJieMy Yacy, a caMm 4ac sIK BiH
BIZITBOPIOETHCS 1 300pakyeThesi B XymoxHboMy TBOpi» [41, c. 210]. I mami: «XynoxHiit
yac — IIe SBUIIE CaMOl XYJO0XKHbOI TKAHUHU JITEPATYpPHOTO TBOPY, IO MiIMOPSAKOBYE
CBOIM XYJOKHIM 3aBJaHHSAM 1 TIpaMaTHYHUNA dYac, 1 (Qurocodcbke HOro po3yMiHHS
nucbMeHHuKOM» [41, c. 211]. 3a cimoBamm /1. C. JIluxayoBa, Ba)XJIMBY pOJIb BiJirpa€e y
TBOPI IIe ¥ aBTOPCHKUN Yac, SIKUM BUPI3HIETHCS HAUOLIBIIO Cy0’ €KTUBHICTIO, aJlKe ITijT
4yac CTBOPEHHS XYJI0)KHBOI'O TEKCTY aBTOP HIOM «rpaex» 13 yacoM. BiH MOke yHOBUIBHUTH,
MPUIIBUAIIATUA a00 3yMUHUTH HOTO, a TAKOK MOKE PO3LIMPUTH Ta 3BY3UTH mpocTip. Ha
nymky 1. C. JIluxadyoBa, yac aBTOpa MOK€ 3MIHIOBATHCA 3aJI&KHO Bl TOTO, YU Oepe BiH
y4acTh y MOMISIX XYJI0KHBOTO TBOPY 4H Hi [41]. OgHuM i3 CKIaJHUX NMUTaHb BUBUCHHS
xynoxkaboro gacy /1. C. JluxaqoB BBaka€ MUTAHHS caMme TIPO «EIHICTh YaCOBOTO MOTOKY Y
TBOPI 3 KUJIbKOMa CHOXKeTHUMHU JTiHisMuy» [41, c. 213]. JlocnmiaHuk 3a3Hadae, Mo 4ac MOKe
OyTH «BIIKPUTHMY, BKIIOUEHUM Y «OUIbII MIMPOKUIA MOTIK Yacy, 110 PO3BUBAETHCS HA T
TOYHO BHM3HAYEHOI ICTOPUYHOI €MOXW», 1 «3aKPUTUM», 3aMKHEHHUM Yy cO01, «IIIo
B110yBA€THCS JIUILIE B MEXKaX CIOKETY, HE TIOB’S3aHUM 3 TOAISIMHU, 1110 BIIOYBAIOThHCS 032
MeKaMHu TBOPY, 3 yacoM ictopuunum» [41, c. 214].

3HauHMI ~ IHTEPEC  CTAaHOBUTH  Kiacudikaiisi  TeMIOpaJbHUX  MOJENeH
10. C. CrenanoBa 1100 icTOpii pO3BUTKY MOHSATTS «4ac». BiH BUILISE:

® (IYJBCYIOUMH HaACY;
® «(KpYTrOBHil» a00 «IUKIIIYHUAN Yacy,;
® (HBIOTOHIBCHKHMI JIHIMHUN Yac, CHMBOJII30BAaHUM MPsAMOIO JIiHIED 0€3

MOYaTKy 1 KIHIIS;
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® (XPUCTUSHCHKUH JIHIMHUN Yyac, CUMBOJII30BaHUH MPSMOIO JIHIEIO, IO Mae
[I0YATOK 1 KIHELbY),

® (IHIWHMA dYac, MO WAe B HANPIMKY TMOJINIICHHS 1 MpOrpecy,
CHUMBOJII30BaHUH MPAMOIO JIHIEIO, 110 WE BrOPY»;

e (JIHIMHUNA dYac, 10 HJe B HANpPSIMKy perpecy, CHUMBOJII30BAaHUM IPSMOIO
JIHIEIO, 110 HJIe BHU3Y,

® «Yac JK ITOCIIJOBHICTb TOYOK),

® «CHipalbHUH Yacy;

® WITOMUCHUMA Yac», ab0 «d4ac aHHANIB», a00 «4ac aHHAIICTa»: OMUCyBaHa
MOJIisl TOJAETHCS SIK TOJisl, 0 CTajacs B MEBHUNA MOMEHT, a0 B «TOYIII,
4acy, MUTaHHS PO TOTMEPETHE 1 HACTYITHE HE MOPYIITYETHCS»;

® ««4ac XpOHIK», ab0 «4yac XpOHICTa»: OINKCYBaHa MO TOJAEThCA SK
«EIIIEJIOHOBAHA B IMIHMOMHY», BOHA Ma€ MEPENiCTOPII0 Ta PETPOCIEKTUBY, sIKa
TaKOX OIHCYETHCS,

® «BJIACHE «ICTOPUYHUN Yac», a00 «4ac ICTOPHKa»: MOJisA MOJAEThCS SK Taka,
10 Ma€ MEePEICTOPIO 1 MOAANBIITY ICTOPII0 — TAKOXK BIIOMY TOMY, XTO IHIIIE,
y O[T € BeJIMKa YyacoBa IIIMOMHA — K MHUHYJIE, Tak 1 mopaibie» [91, c. 244-
245; 94].

3a T.0.3070T0BOIO, 4Yac TBOpPY 3arajioM 3yMOBJICEHO B3a€EMOJIIEI0 TPHOX
TEMIIOPATBHUX «OCEN»!

1) KajeHmapHOIo 4acy, II0 BiZ0OpakaeThCs MEPEBAXKHO JCKCHUYHHUMH OIUHUIIMU
13 CEMOIO «Jac» 1 JaTaMH;

2) TOJIIEBOTO Yacy, OPraHi30BaHOIO 3B’ SI3KOM YCiX MPEIUKATIB TEKCTY (Hacamrepes
J€eCTIBHUX POpM);

3) HepIEnTUBHOTO Yacy, [0 BUPAXKAE MO3UIII0 OIMOBIIa4a i mepcoHaxa (IIpH IbOMY
BUKOPUCTOBYIOTHCS PI3HI JIEKCUKO-TpaMaTHU4HI 3aco0M Ta 4YacoOBl 3MIIICHHS)
[26, c. 23].

OxkpiM 1BOro, AOCIIIHUKMA BU3HAYAIOTh 3HAKU Yacy, Taki sK OlorpadiyHui,

CIMEWHUN, KaJIeHOApHUH, NPUPONHIA, ICTOPUYHMIA, KOCMIYHMIA Ta I1HII, a TaKOX
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BHU3HAYAIOTh OINO3HULI MPOCTOPY: CUMETPUYHUM — AaCHUMETPUYHUN, BHYTPIIHIA —
30BHIIIHIH, BEpX — HU3, OJU3bKE — JajIeKe, CBOE — uyiKe Tomio [94].

[cHYIOTH PI3HOMAHITHI THUIHM TEMIOPATBHUX MoJene: 1) miHiiiHa, KA MOAUISETHCS
Ha OJIHOBEKTOPHY Ta 0araToBEKTOpHY; 2) HENIHIIHA, KA MOJUISETHCS HA OJJHOBEKTOPHY
Ta 0araToBeKTOpHY; 3) nuKIiYHa; 4) JiHeapHa [51].

Konneniist «mpoctopy» 3HaXOIUTh CBO€ BiOOpakeHHs i y poOOoTax BUAATHOTO
teopetrka B. M. Tomopoga, sikuif po3poOUB CTPYKTYPHO-TEHETHUHUN MIAX11 0 MTpodieM
npoctopy i yacy. OcoGnuBy yBary BiH HNpUIUISIB BU3HAYCHHIO, PO3YMIHHIO Ta BTLICHHIO
Mi(OMOETHYHOTO TPOCTOpy B XymokHbomy Tekcti [98; 101]. O0’exktamui BHBUCHHS
JOCIITHUKA € OCOOJUBOCTI (PYHKIIIOHYBaHHS MPOCTOPY W Yacy, ICHUXOMEHTaJbHI
CTPYKTYPH B XYAOKHBOMY TOJIOTHI TBOPY, 1HAMBIAYaJIbHI 00pa3u mpocTtopy. JocaiaHuk
3a3Hayae, M0 «IpocTip (abo TOYHIIIE — MPOCTOPOBO-YACOBHM KOHTHHYYM) HE TIIBKH
HEPO3PHUBHO MO3B’SI3aHHUM 13 4acoM, 3 SIKUM BIH nepeOyBa€ y BITHOCHHAX B3a€EMOBIUIMBY,
B3a€EMOBHU3HAUYEHHS, aj€ W 3 PEYOBUM HAMOBHEHHSIM (MEPUIOTBOpEIb, OOTH, JIOAH,
TBApUHU, POCIUHU, €JIEMEHTU CaKpajabHOI Tomorpadii, cakpanizoBaHi ¥ midosorizoBaHi
00’€ekTH 31 cpepu KyIabTypH), TOOTO BCIM TUM, 11O TaK YU 1HAKIIIE «OPTaHI30BYE MPOCTIPY,
30upae Horo, 3rypToBYy€, YKOPIHIOE B €IMHOMY LIEHTpI» [72, ¢. 234].

Otrxe, sk 0auyuMo, pi3HI JOCHIIHUKKA Majd JOCHUTh BIAMIHHI TMOIJISAU 1010
PO3YMIHHSI XPOHOTOIY, 1 Ha CHOTOAHINIHIA JEHb KOXXEH BHUCYBAa€ 1 Po3po0Jii€ CBOIO
kinacudikamio kareropii yacy Tta mpocropy. besmepedno, icHye Oe3niu MOMISIAIB Y
BHUBYCHHI I[I€] KaTeropii, ajae s aHadi3y XPOHOTONIYHUX OCOOJMBOCTEH y BHOpaHOMY
HaMHU XYyJI0)KHbOMY TBOPI MH CKOPHUCTA€EMOCS TEOPIEI0 XPOHOTOIMY, 3aIpPONOHOBAHOIO
teopeTukoM M. M. baxTiHMM, OCKUIBKM BOHA € HAWOUIBII TPHIATHOIO 11 BUBYCHHS

poMaHy.

1.2. ®opmMu XpOHOTOIY B poMaHi

VY npami «®@opmu "acy Ta XpoHOTOIy B poMaHi» M. M. baxTiH A0CIiIUB XPOHOTOII
PI3HMX aBTOpIB Ta €MOX, MOYMHAIOYM WI€ 3 YaciB aHTHUYHOCTI, HAa OCHOBI I[LOTO HOMY
BJIaJIOCS] TIOKa3aTH iX BIAMIHHICTh OJWH BiJ OJHOTO. Y pe3ynbTaTi JOCHIDKEHHS Ha

AHTUYHOMY IPYHTI OyJIM CTBOPEHI TPU CIIOCOOU XyIOXKHBOTO OCBOEHHS Yacy Ta MpOCTOpY,
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a00, SK BIH 3a3Ha4ya€ MPOCTIIIOK TEPMIHOJIOTIED, POMaHHI XPOHOTOINH: ABAHTIOPHUMU,
aBaHTIOPHO-TIOOYTOBHM, XpOHOTON «Oiorpadiunoro yacy» [4, c.237]. Crucno
CXapaKTepHU3yeMO KOKEH 3 HUX OKPEMO:

ABAHTIOPDHUH XPOHOTON XapaKTEpU3Ye€TbCS HECMOAIBAHOK 3YCTPIUYIO0 JBOX
JIOfeH, AKl 3aKOXYIOTBCS OJWH B OJHOTO, OJPYXKYIOThCS, aje MpU I[bOMY 3yCTpPIYalOTh
NEPENIKO Ha CBOEMY MUISIXY. 3HAYHY pOJIb BIAIrparOTh 3ycTpidui (3 Ipy3saMU UM
BOpOTaMH), TepeadavyeHHs, MPOpPOYl CHH, MEPEIUyTTS. 3aKiHIYETbCS POMaH BIAIUM
HUTI000M, 1 KOXaHHS TE€POiB MPOTATOM YChOTO CIOKETY 3alMIIA€ThCA HEe3MIHHUM. [HOI B
pOMaHI 3MaJIbOBYIOThCS Jy>K€ JIOKJIa/HI ONHMCU KpaiH, MICT, pi3HUX cropyA Toio. [lopsn
13 IIMM Y pOMaH yYBOJSTBCS MIpKyBaHHs Ha pi3Hi Temu [4, ¢. 237-247]. YV upoMy XpoHOTOITI
CBIT 1 MEPCOHAXI] 3aUIIAIOTHCA HE3MIHHUMHM, OCKUIBKM aBAHTIOPHHUM Yac TaKUX pPOMaHIB
no30aBicHU Oyib-AKOT HUKIIYHOCTI, sika O 3ampoBaKyBaia mopsaok y daci [49, c. 12].
ABaHTIOpHUH Yac CKJIAJA€ThCS 3 HU3KU KOPOTKUX BIAPI3KIB, K1 BIAMOBIJAIOTH OKPEMHUM
aBaHTIOpaM, BCEPEIUHI KOXKHOI 3 AKMX 4ac OpraHi30BaHUI TEXHIYHO: BaXJIMBO BCTUTHYTH
BTEKTH, HA3JJOTHATH, BUIIEPEIUTH, T€POi MAIOTh 3aXUIIATUCA, PATYBAaTUCS Ta OOpPOTHUCH.
[IboMy XpOHOTOMNY TaKOX BJIACTHBI BHUIIAJIKOBA OJIHOYACHICTH 1 pi3HOYACHICTh. KokeH
MOMEHT HECKIHUEHHOTO aBAaHTIOPHOTO Yacy KEpPYEThCS OJHIEI0 CHIIOI0 — BHUIIAJIKOM.
[{ikaBUM TYT BUCTYIIA€ TaK 3BaHUU aBaHTIOPHUI «4yac BUMAIKy» — e crnenupiuHui vac,
KOJIM Y JIFOJICBKE JKUTTSI BTPYYAIOThCS 1ppalioHaibHl cuid (107, 00ru, JEMOHH, Maru-
YapiBHUKM; Y MI3HIX poOMaHax — poMaHHi Juxomuii) [4, ¢. 237-247].

ABaHTIOPHO-IOOYTOBMH XPOHOTON € 3JUTTAM JKATTEBOTO WLUIAXYy Tepos 3
peaTbHUM TUIIXOM MaHJIPIB MiJ 0007J0HKOI MeTamopdo3u. [Ipu mpomy nuisx mpossrae
PIIHOIO KpaiHOW, y SAKIA HEMAa€ HIYOTO EK30TUYHOTO, YYXKOTro. Y IbOMY XPOHOTOIII
MOEAHYIOTHCSI aBAaHTIOPHUM 1 moOyTtoBud dyac. [loOyToBWil 4Yac He IUKIIYHHM, BIH
Mo30aBIEHUHN IITICHOCTI, TaK caMmo sIK 1 MPOCTIP, BOHM PO3JIJICHI Ha OKpeMi BiIpi3KH,
OXOIUTIOE TTOOAMHOKI TO0YTOBI emizonu [4, c. 262-280].

Xponorton «0iorpadiunoro yacy». TyT BaxIuBy poJib BiJIIrPa€ XpOHOTOI TUIOLII,
BIJIMOBITHO 70 SIKOTO OyB moOymoBaHuii Olorpadiunuii 00pa3 JIIOAWHH, 10 TPOXOIUTH

CBIli xuTTEBUH 1LIAX [4, €. 280-283].
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M. M. baxTiH J0JaTKOBO BHOKPEMJIIOBAB TaKi XPOHOTOIHU: (DOJBKIOPHUM,
pabie31aHChKUi, XPOHOTON JIMIIAPCHKOTO pPOMaHy, 1JIWJIIYHUM, CIMEHHO-1IHIIIYHHM,
KapHaBaJIbHUM, MICTEpIHMIA. Y MexkaxX 3amoyaTKOBAaHOI pOOOTH MU HE CTaBHIIU 32 METY
PO3IIIIHYTH KOXEH 3 HUX JIETAJIbHO.

Hapmani B acmekTi HAIIOro JOCHIIKEHHS BapTO PO3TIISIHYTH MUTaHHS Mpo (YyHKINI,
AK1 BIZIrpae XpOHOTON Y pOMaHax.

M. M. baxTiH yka3yBaB Ha Te, 110 1 XyJ0KHBO-JTITEpaTypHU 00pas, 1 MOBa TBOPY Y
CBOili OCHOBI € xpoHoTomiyHIMHA [4, c. 399]. XpoHoTom Bimirpae BaxJIMBY poJib, 00 BiH
«BU3HAYA€ XYJOKHIO €IHICTh JITEPaTYpHOro TBOPY LIOJO HOro peanbHOl IIHCHOCTI»
[4, c. 391]. Yuenwuit yBaxae, 1110 )KaHpP BU3HAYAETHCS XPOHOTONMOM. BiH migKpecitoe, 1110
XPOHOTOI y XYJOXHbOMY TBOpPI1 BiJIITpa€ Ba)KJIUMBY pPOJIb — BIH € OJHUM 13 TOJIOBHHUX
KAHPOTBIPHUX KpUTEPIiB. XPOHOTOI — 1I€ CBOI'O POJY OpraHi3aliiHUN LEHTP OCHOBHHX
CIOJKETHHUX TOJIii1 poMaHy, TOMY 1110 B XpOHOTOIII 3aB’SI3YIOThCS 1 PO3B’A3YIOTHCS CIOKETHI1
BY3JH, 1 caMe M HaJIe)KUTh OCHOBHE 3HAYCHHs CTBOpeHHs croxery [33]. HaiiromosHima
GyHKIIS XpOHOTONy — II€ MPaBWJIBHO OPraHi3yBaTH MPOCTIp, y SIKOMY OyayTh IIATH
nepcoHaxi. Came TOMy OJHE 3 HAWIOJIOBHINIMX 3aBJaHb aBTOpa — 3pPOOUTH HOro
3pO3YMIJIUM 1 IIKAaBUM JUISI IIUTHOBOI ayAUTOPii. BakIIMBO TakoXk 3a3HAYUTH, IO XPOHOTOT
PO3IIMPIOE CBITOTJISIT YHTaya, TOMY aBTOP TOBMHEH HeaOWsAK TIOMpAalioBaTH HaJ
CTBOPEHHSIM OIIUCY 1HTEp €PY, EKCTep’e€py Ta MNPUPOAH, W00 CHpPaBUTH MOTpiOHE
BpaXEHHS HA YUTAya.

Yac 1 npocTip € Aye BaKIUBOI XapaKTEPUCTUKOIO B JIITEPATypPHOMY TBOpi, Ta U Yy
Oynp-sikoMmy TBOp1 B3araii. [lin yac unTaHHS MOKHA MPUOIU3HO 3pO3YyMITH, SIKHUH 11€ Yac 1
B SIKOMY TIPOCTOP1 PO3BUBAETHCS Jlisl. 3BUYAITHO, OyBa€ Tak, 10 HE 3aBXIM MPOCTIP 1 Yac
MOBHICTIO JIETAJILHO OMUCYIOTHCA Y TBOP1. XPOHOTON I[IHHUHM TUM, 1110 32 KOTO JOTIOMOTOI0
MO>KHa 3pO3YyMITH M €CTeTHYHY KOHUEMI[I0 aBTOpa, CTUJIb MEBHOI €MOXH, CTHJIb CAMOI0
aBTOpa, MOKHA BU3HAYUTHU MOTO CTaBJICHHS 1O MIMCHOCTI, aBTOPCHKY IMO3UIIII0, K Yac
PYXa€ThCs, 3MIHIOEThCS, a00 HaABMaKW, 3IMIIAECTHCS HE3MIHHUM. YuM Oiblle aBTOp
BUKOPHCTOBYE XPOHOTOIIIB y CBOEMY XYyJI0)KHBOMY TBOP1, TUM LIKaBIIIOO 1 CKJIATHIIIOKO €

JOCJTIIPKEHHSI KOMIIO3HIIIT 1 CIOKETY.

19



Yac — 11e He MPOCTO MEBHUHN MPOMIXKOK, 1€ [UKIIYHICTh, II€ 3B’SI30K 13 KUTTAIM Ta
BUJIO3MIHAMH caMoi JroauHu. M. M. baxTiH nuIie, 1o XpoHOTON TMOKJIWKAaHUW pOOWUTH
10111 3pUMHUMH 1 BiIYyTHUMH, 1 POOUTH BUCHOBOK, III0 Yac 1 IPOCTip B3a€EMOIOB’s13aHi [4].

Bynb-axuii XpoHOTON BU3HAYA€E XYI0KHI €IHOCTI YaCOMPOCTOPY B JIITEpaTypl, 1 BIH
3aBXKJIU BKJIIOYAE 1€ W IHHICHUI MOMeHT. HailOinpin 3HaYynmMm i3 TaKUX MOMEHTIB
M. M. baxTiH Ha3uWBa€ XPOHOTOMYHUMH IHHOCTAMH (muB. Jlomatok A). YdeHwii
KOHIICHTPYEThCS Ha JIOCTIHKEHHI POMAaHHUX XPOHOTOINIB, OCKUIBKH 1€ y cdepi ioro
iHTepeciB, mpore Ha AyMKy M. M. baxtina He Jume JiTeparypa MNpOHH3aHA
XPOHOTOIIYHUMHU IIHHOCTAMH, a ¥ yce mucteutso [4, c¢. 391]. Bin mocunaBcs Ha mepemik
JIUIIE BEJIMKUX, 00 €MHHMX XPOHOTOINB, SKI € THUIIOJOTIYHO CTIMKHMHM 1 BHU3HAYaIOTh
KaHPOBY MPHUPOAY XYAOKHBOTO IIiJI0TO, 1 BKa3aB Ha Te€, M0 KOXXEH XPOHOTON MOXE MaTH
HU3KY ApiOHUX XpoHoTomiB [4, ¢. 400]. OxapakTepu3y€eMO BEIMKI XPOHOTOIMIYHI I[IHHOCTI,
SK1 € BU3HAYaJbHUMH Ta JOMIHAHTHUMH B pOMaHax:

[lepmra xpoHOTOMIYHA IIHHICTh — XPOHOTON 3ycTpiui. M. M. baxTin 3a3Hauae, 1110
B IIbOMY XPOHOTOII1 MPEBATIOE YACOBUHM BIATIHOK, SIKUM BIJPI3HAETHCS BUCOKUM CTYIIEHEM
eMOIIIHO-T[IHHICHOT iHTeHCUBHOCTI [4, ¢. 392]. ¥V xpoHOTOIM 3yCTpivi 3aBXIAU MPUCYTHSI
SKaCh MEBHA JIBOICTICTh: T€POi 3YCTPUIHCS — HE 3yCTPUINCA, 3yCTPIIIUCS — pO3iiuncs. «Y
PI3HHX TBOPAaxX MOTUB 200 XPOHOTON 3yCTPidl OTPUMYE Pi3HI KOHKPETHI BIATIHKH, Y TOMY
YUCJI1 — €MOIIHHO-IIIHHICHI (3yCTpid MOe OyTH OaxaHoro ab0 HebaxkaHOlo, PaiCHO ab0
CYMHOI0, 1HOJI CTpaIIHOI0). 3BHYAlHO, y PI3HUX KOHTEKCTAX MOTHB 3YyCTpiui MOXKeE
OTpUMATH PI3HI CJIIOBECHI BHUCJIOBJIIOBaHHA. BiH MoOXe OTpMMyBaTH HamiBMeTadOpHUYHE
a00 uncTto MeraopuyHe 3HAYCHHS, MOXKE, HApEITi, CTaTH CHUMBOJIOM. Jly)ke dYacTo
XPOHOTOIl 3yCTpidl B JIITEpaTypl BUKOHYE KOMIO3MIINHI (DYHKII: CIyrye 3aB’s3KOI0,
1HOJIl KyJIbMIHAI[IEI0 YU HABITh PO3B’s3K0I0 ((piHamom) croxkery. JlopedHo 3a3HAYUTH TIPO
TICHUH 3B’SI30K XPOHOTOMY 3YCTpiul 3 TaKUMHU MOTHBAMH, SK «PO3JIyKa», «BTEUay,
«HAOYTTS», «BTpaTay, «IUIIOO» TOIIO, MOAIOHMMHU N0 €IHOCTI MPOCTOPOBO-YACOBUX
BH3HAYCHb 3 MOTHBOM 3yCTpiui» [4, c. 248].

Oco011MBO Ba)KJIMBE 3HAYEHHS M€ TICHUI 3B 30K MOTHBY 3YCTpiul 13 XPOHOTOIIOM

aoporu («BEIUKOI JTOPOTH»): PI3HOTO POy AOPOXKHI 3yctpiui [4, c. 248]. M. M. Baxtin
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nuIie, Mo A pOMaHy MpUTAMaHHUM € 3JTUTTS KUTTEBOTO MUISAXY JIFOAUHM 3 ii peabHUM
HIPOCTOPOBUM IIIISAXOM — JOPOror (MaHapamu). XPOHOTON JOPOTH CSra€ KOPIHHAM Yy
Ka3KOBY (OJBKIOpHY KylnbTypy. Hampukinaz, y ka3zkax qopora HIKOJM HE OyBae MPOCTO
JIOPOTOI0 — 1€ 1 BUOIp KUTTEBOIO HUIAXY, 1I€ MEPEXPECTs] — MOBOPOTHUM MOMEHT Y JKUTTI
reposi, 1l¢ TMOBEPHEHHS Ha OAaTbKIBIIMHY, 1 L€ XPOHOTOI TIOB’SI3aHUIl 3 eTanaMu
AopocTinians reposi. Takox I[IKaBUMHU € JOPOXKHI MPUKMETH, TPUKMETH JI0JI1, HAIPUKJIIA]
TAEMHHUYI 3yCTpidi Ha J0po3i 3 KUM-HeOyap abo meBHI 3Haku [4, c.271]. Xponotom
JOPOTH Ma€ BEJIMKE 3HAUEHHS B JIITEpaTypi: OUIBIIICTE TBOPIB MOOYIOBaHI Ha I[bOMY
XPOHOTOIII, SIK1 HACUYEH1 TOPOKHIMU 3yCTplyaMu Ta mpuroaamu. Bin Mae OUIbII ITUPOKUIA
oOcsr, ajie MEHIIl €MOIIIHO LIHHKM, Y HbOTO HE TaKa BEJIMKA MaJliTpa €MOIIil, SIKy MOXKe
BIIYYBaTH YWTa4 YW repoil. XpoHOTON JOPOrd MOXe OyTH TakoX MeTa(OpUYHUM — Ha
J0p031 BIIOYBA€ETHCS 3YCTPid IMPOCTOPOBUX 1 YACOBHMX IMEPEINICTIHb JIFOJACBKUX JOJb 1
KUTTIB, LIEl XPOHOTON MOYKE€ KOHKPETU3YBATHUCS 13 COI[IaJIbHUMU JHUCTAHIISMU, K1 TYT
JOJIAI0ThCS, HANPUKIIAJ, HEMOXIIMBICTh MEPETHYTU AKYCh JIIHIIO, TOMY IO JIIOJIMHA HE
TOTO CTaHy, HalllOHAJIBHOCTI, BIKy. 3arajJbHOBIIOMUM € T€, IO J0OpOora — I 3aBXIu
MeTapOopuyHe TO3HAYEHHS TMepediry dacy, >KUTTEBOrO MLUIAXY JIOJUHUA B LIJIOMY
[4, c. 271].

M. M. baxTiH Ha3uBae XpPOHOTON JOPOTH TOYKOK 3aB’A3yBaHHSA 1 MiICUEM
3M1MCHEHHs TOAIN. 3a cloBaMHU JOCHIHUKA, «4ac HIOM BIMBAETHCS Y MPOCTIP 1 T€Ue MO
HbOMY (YTBOPIOIOUM JIOPOTH), 3BIJICM 1 Taka Oarara meTadopuzallisi MIUISIXY-IOpPOTH:
(OKUTTEBUM MNUISIX», «BCTYIUTH HA HOBY JOPOTY», «ICTOPUYHHM NUISIX» Ta 1H., aje
OCHOBHHU CTPIIKEHb — MPOTiKaHHS yacy» [4, ¢. 392]. O1xke, poMaHHUN XPOHOTOI JOPOTH
3aBXAM JIy’)K€ OpTraHiuHMM 1 KOHKPETHHH, TOMY IO BiH TJIUOOKO MepeHHATUn
donpkI0pHUMU MOTUBaMH [4, ¢. 271].

Xponoron 3amky. [lodaBmm IOCHIIKEHHS 3 TPEUBKOTO POMaHy, TOCITITHHUK
BHOKPEMJIIOE PI3HI THUMM XPOHOTOMIB 1 3a3Havae, mo n0 kKiHogd XVIII cromitrs B
AHTJIACHKIA TOTUYHIN JIITepaTypl 3aKpIIUIIOETHCS HOBHUM TOMOC 3AIMCHEHHS POMaHHUX
o — «3amok». M. M. baxTiH 3a3Ha4aB, 110 3aMOK 3aBKJIM HACHUCHUN YacoOM, IPUIOMY

4acoM 1ICTOPUYHOIO MUHYJOr0. 3a HOro ciioBaMu, 3aMOK — 1€ 3aKpUTHUNA TUIT XPOHOTOILY,
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e Te Miclle, B SKOMY MeEIIKajiu BoJjioAapi deomanbHOI enoxu (1€ TakoxX Oyiau pi3Hi
ICTOPHYHI IMOCTaTI MHHYJIMX CTOJITH 1 IMOKOJIHB), K1 BIAKJIAIU CBI BIIOMTOK Y MEBHUX
yacTuHax #oro OyxoBu. TsArap MHHYJIOrO THCHE Ha TMPOCTIp, 3MYIIYIOYH HOTO
3MIHIOBATHCS, MMOKPUBAIOYM MapMyp TpIlIMHAMH, a J3epKajla — YOPHUMHM IUISIMAMHU Ta
nwioM. Yac 3anuinae BUAuMI BIZOMTKM Ha peyax 1 mpeamerax: oOCTaHOBIN, 30poi,
baMITPHUX KapTUHHUX Trajepesx MpelKiB, CIMEHHUX apXiBaX, CHEHU(pIYHUX JIOJCHKUX
BITHOCMHAX JUHACTUYHOTO CIIaJIKOEMCTBA, Tepeaadi cnaakoBux mnpas. Lo Baxmauso,
3aBIAKH JIETEHJaM 1 MepeKazaM, B yCiX KyTOUKaX 3aMKy OKHBAIOTh CHOTaJH MHHYJIHUX
NoJiH, MO N CTBOPIOE cleUU(pIYHY CIOKETHICTh 3aMKY, SIKa pPO3TOpHYTa B TOTUYHHMX
pomanax. M. M. baxTiH Harosourye Ha TOMy, 10 3aMOK NPUNIIOB 13 MUHYJIUX CTOJITH 1
MOBEPHYTH y MHHYJE, HIONpaBAa, CIHiAM 4Yacy B HBOMY MalOTh JEHI0 MY3€iHO-
aHTUKBapHUM XapakTtep. Came 1CTOPUYHICTh 3aMKOBOTO 4acy J03BOJMIIa HOMY 3irpaTH
CYTTEBY POJIb Y PO3BUTKY iCTOPUYHOTO poMany [4, ¢. 394]. 3aranom, OUTBIIICTH TOTUYHHX
POMaHIB MalOTh JPEBHIM, MOKUHYTHH, HaMiB3pYHHOBAHUI 3aMOK Y MOHACTUP 3 TEMHUMU
KOpHUJIOpaMH, 3aYMHEHUMHU KIMHAaTaMH Ta 3amaxoM LBUII B HMX. TakoX y pOMaHI MOXe
B11I0yBaTUCS JpaMa, sika MOB’si3aHA 3 POJOBUM MHUHYJIUM. 3aMOK — Li€ TIEBHUU MPOCTIp,
SIKHA TaKO’XK Ma€ 1 4aCOBE HABAHTA)KEHHSI, OCKIJIBbKH 3aMOK IIOB’S3aHHI 13 Ta€MHHUISIMHU
MUHYJIOTO, aji¢ BOJIHOYAC Y HbOMY MEIIKAIOTh Cy4YacHI JIFOAHU, MIXK SKUMH BIOYBalOThCS
MEeBHI Noii. XpOHOTON 3aMKy O€3MOCEPEIHbO MOB’SI3aHUM 13 TPAAUIIHHUMU MOTHUBAMH,
0 peani3yrThCs B ToTuuyHOMYy pomadi. Cepen HuUX Jniteparypo3Hasenb B. E. Baiypo
BUJILJISIE TaKl: MOTUB CIYTH-TUNITKaps 1 BIANOBIAHMM HOMYy MOTHUB 3a0000HHMX YYTOK,
MOTHB TA€EMHHUYOIO 3B’SI3Ky Te€pOiHI 3 MOPTPETOM MpeaKa, MOTHUB BILIOTO CHY, MOTHB
repost-nmuxois [10, c. 86]. Ille oxHi€ 0COOIUBICTIO MPOCTOPY 3aMKY, TOCITHUK YBaXKaB
HOT0 CHIBBIIHECEHICTH 13 JIAOIPUHTOM: «HEIOCTYIHHUI MOBHOMY OIJISY, 3 YUCIEHHUMU
KOPHUJIOpaMH, MiA3EMHUMH NEPEeXOJaMH, TEMHUMH CXOJaMH 1 MOTAWHUMHU JBEPUMA»
[10, c. 187].

Kaptunu (moptpetu mpenkiB) — HEOJAMIHHA YAaCTHUHA 1HTEpP €pY TOTUYHOTO 3aMKY.
Inomi me mpocto akcecyap, X049 1 3 TMOTEHIIHHO CHUMBOJIYHUM 3HAYCHHSM, TaKOXK

XPOHOTOIIYHUM: 11€ 3HAKH KOJUIIHBOI, BTpadeHoi Benuyl poay. Cepen HUX BUPIZHAETHCS
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OJIMH TOPTpET (KapThHA), Ha sIKOMYy (IKCYEThCS yBara TepoiB 1 uuTada. BiH Bimirpae
ocobuBy poiib y crokeri [10, ¢. 187-188].

OTxe, mig yac nepeOyBaHHS B 3aMKHEHOMY IIPOCTOPI, IKUM BUCTYIA€ 3aMOK, Tepoi
CTa€ XpOHOTOMIYHUM, HOMY BIacTUBa pedIieKkcis 1 Takl CTaHU 3MIHEHOI CBIJJOMOCTI, SIK
CHH, BHJIIHHS, MapeHHs1, 00xeBiuIsA Tomo [58].

XpoHoTon BiTajdbHi-caqoHy. Ll HOBa nokanbHICTH HaOyBa€ TMOBHOTH CBOTO
3HAUEHHS SIK MICIIE€ TIEPETHUHY MPOCTOPOBO-YACOBHUX PAJIIB POMaHY. Y IbOMY XPOHOTOIII
«B1IOYBAIOThCS 3yCTpiul (BXKE HE MAlOTh TMOIMEPEIHbOTO CHEIU(PIYHO BUIMAIKOBOTO
XapakTepy 3yCTpidl Ha «JI0PO3i» ab0 B «UyKOMY CBITI»), CTBOPIOIOTHCS 3aB’SI3KU 1HTPHUT,
KOH(IIKTH, BiIOYBarOTbCS YacTo 1 po3B’si3ku. OcoONMMBO BaXJIMBUM € T€, IO TYT
B110yBaIOTHCS J1aJIOTH, 5IKi HA0YBaOTh BUHITKOBOT'O 3HAYEHHSI B pOMaHi, PO3KPUBAIOTHCS
XapaKTepH, «iaei» Ta «mpucTpacTi» repoiB» [4, c¢.395]. XpoHoTomn BiTaabHs-CaJIOH
BBA)KAE€THCSI HACUYEHHUM 1 COLIIAJIBHO-TIOJIITUYHO 3HAYYLUM TOMY, IO B €M0XY pecTaBparii
BC1 TIOJIITUYHI CTIPaBHU, JILJIOBE KUTTS, CYCHUIbHI, JIITEpaTypH1 pernyTarlii, Kap’epa — Bce 11e
00epTa€eThCsl HABKOJIO BITAJIbHI-CAJIOHY. 3aJie’KHO BiJl TOTO, SK JIFOJMHA TMOBeae cebe Ha
MPUIOMI, 3aJIEKUTh YU 3HalJe BOHA poOOTYy B MailOyTHbOMY, YyM OyJi€ BOHA IIaHOBAHOIO
JIOJIMHOIO, 1 UM 3MOXE J10Ope pO3BUHYTHUCS 11 MONITHUYHA Kap’ e€pa. Y BITaJbHI 3aBXKIU
XTOCh YHUTAa€ BIPIIl, I'pPa€ HAa MY3WYHUX IHCTPYMEHTaX, 4YacTO € JOMAILHIA TeaTp y
3aMOKHUX JItofiei. B oJlHe Miclie 0JHOUACHO 3BEJIEHI «Ipajiallii HOBOI COLIaIbHOI 1€epapXii,
HapeIITi, TYyT y KOHKPETHUX 1 3puUMHX (OpMaxX pO3KPHUBAETHCS BCIOJIMCYIIA BlIaJja HOBOTO
rocroiaps )XKUTTs — Tpoiei». ['ooBHE B I[bOMY XPOHOTOI — 11€ «CTUICTIHHS 1CTOPUYHOTO
Ta CYCHIJIbHO-TyOIIYHOTO 3 MPUBATHUM 1 HaBiTh CyTO mpuBatHUMY» [4, c. 395]. 3okpema,
1[e CIUICTCHHsI MEBHOI OCOOMCTOI 1HTPUTHU 3 TOJITHYHOIO Ta (IHAHCOBOI. Y IIHOMY
XPOHOTOII Iy’K€ CKOHIIEHTPOBAaHI1 BC1 MPUKMETH 4acy — ICTOPUYHI, COL1aJIbHI, MOMITHYHI, 1
BOJIHOYAC TIEpEIUIeTeH1 sIK MOoOYTOBI pedi, Tak 1 OCHOBHI i/iei MUHYJIOl €MOXu. Y IbOMY
XpOHOTOMI erMoxa CTa€ MAaKCUMAaJIbHO MaTepiaibHOI, HAOYHO-3PUMOI0 Ta CHOYKETHOIO
[4, c. 396].

XpoHoton mnpoBiHuiiiHoro micreuka. Omnuc MicTta 1 WOTO KUTENIB mepeadadae

3aMKHYTHH MPOCTIp, 1€ MalkKe He OMHUCYETHCS XiJl Yacy, OCKUIbKM Yy MPOBIHIII Bce e
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MOCJTIZIOBHO 1 HIYOTO He 3MiHIOEThes. Lle «micie nukiaigHoro modyrosoro yacy. TyT HeMae
noJif, a € JuIIe MOBTOPIOBaHI «OyBaHHs». Yac Mo30aBICHUN TyT MOCTYNAIbHOIO
ICTOPUYHOTO XOJy, BIH PyXa€ThCS BY3bKHMH KOJaMH: KOJO JIHS, KOJIO THOKHS, MICSIIA,
KOJIO BChOro KUTTS» [4, c.396]. YUac 3alMKIIIOETHCSA, HE PO3BUBAETHCSA 1CTOPUUHO,
3JTA€THCSI, Yac Maike 3yNMUHUBCA, HEMA€E Hi 3yCTpidyel, Hi pO3IyK, IMIOJHS MTOBTOPIOIOTHCS
onHl ¥ Ti cami moOyToBi [ii, TeMU po3MoB. [IpocTip 3BUYaiiHMIA, MIIIIAHCHKUH, BU3HAYAE
XapakTep repoiB-MeNIKaHIliB (BOHU KUBYTh Y CIIOKOI Ta JyXOBHO HE po3BHUBaioThes ). «Lle
TYCTHif, JTUIKHiA, MOB3y4Mii y TpocTopi yac. loro He MOKHA HA3BaTH OCHOBHHM YacoM
pomaHy. BiH BUKOPHCTOBYETHCS POMAHICTAMH SIK TOOIYHUN Yac, MEPEIUNTAEThCS 3
IHITMMU, HEUUKIIYHUMHU YaCOBUMH psiiaMH a00 MepeOMBAa€TbCS HUMH, YACTO CIIY>KUTh
KOHTPACTYIOUMM TJIOM JUIi TOJIMHMX 1 €HepriiHuX yacoBux psniBy [4, c. 396].
«ITo3uTHBHA JIFOAWHA IMUTICTUYHOTO CBITY CTA€ CMIIIHOIO, YKAJIOT1THOK 1 HEITOTPIOHOIOY
[4, c. 383], BoHa BUXOIUTH Y MICTO 1 3IIITOBXYETHCS 3 HEMPUHHATTSAM, BOHA 200 THHE, a00
MEPEBUXOBYETHCS, 1 CTAE TAK CAMO €TOICTUYHOIO, SIK 1 JIFOJH IILOTO MICTA.

Xponoton mnopory. lleii XpoHOTON MPOHHU3AHUN BHUCOKOIO EMOIIHHO-I[IHHICHOIO
IHTEHCUBHICTIO, BIH CUMBOJII3Y€ KPU3Y 1 JKUTTEBHUI MEPETIOM T'eposi, TOMY IO BiH IpUMae
SKeCh TIeBHE pIIICHHS y cBOid moii. M. M. baxTiH mumie, mo B JITepaTypi XpOHOTOI
nopory 3aBxau € MeradhopuyHuM 1 cuMBoaiuHMM [4, c.397]. Anamizyroun poMaHu
®. M. loctoeBcbkoro, M. M. baxTiH BUAUISE CYMDKHI O XPOHOTOIYy «IOPOTY» TakKl
XPOHOTOIH, fK: «CXOAM», «BITAIBHI», «KOPUAOP», a TaKOXK IiXHI TPOJOBKECHHS —
«BYJHIS» Ta «MaiijlaH», SIKl CTAJIM TOJIOBHUM MICLIEM [li y TBOpaX MHUCbMEHHHUKA. 3a
CJIOBaMHM BYEHOTO, MOPIr — II€ MicIle, /€ 3AIACHIOIOTHCA TOMIl KPU3W TaJIHHSA YHu
BOCKPECIHHSI, OHOBJICHHSI, TPO3PIHHS, MPUMMAIOTHCS PIIICHHS, 1[0 BU3HAYAIOTh yYCE KUTTS
moauHu. «Yac y 1poMy XpOHOTOIN, MO CYyTi, € MUTTIO, III0 HIOM HE Ma€ TPUBAJIOCTI 1
BHUIIA/Ia€ 3 HOPMAJILHOTO Mepediry oiorpadiunoro yacy» [4, c. 397].

TakuM YMHOM, JOCIIIMBIIM Ta MPOAHAJI3yBaBIId TEOPIK0 XPOHOTOIY, MU JIMIILIN
BHCHOBKY, IO CIOYaTKy KaTeropii yacy Ta MPOCTOPY pO3MIAJANIHCS y MaTeMaTHIli,
¢binmocodii, mpupoaHUYUX Haykax Ta (i3WIll, 1 JHUIIE HA TOYaTKy XX CTOJITTS 3aBASKA

M. M. baxTtiHy, SKuUH TIOKJaB IIOYaTOK JOCJHIJPKEHHIO Ta BHBUCHHIO XYJIOXKHBOTO
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XPOHOTOITY, CBOIM HaNpallOBAHHSIM 3pOOHMB CYTTEBUN MEPEBOPOT Yy JITEPATypPO3HABCTBI.
HapiTh 1OHMHI Pi3HI JIHTBICTM Ta HAyKOBIl 3BEpPTAIOThCSA 10 HOro Mmpaib I Yac
JOCTIKEHb TUX YH 1HIIMX TBOPIB, @ 0COOIMBO TBOPIB KaHPy poMaHy. BapTo Bia3HauUTH
T€, 10 HACMpaB/l MEPIIMM, XTO BUKOPUCTaB TEPMIH «XPOHOTOM» OYB aX HISIK HE
M. M. Baxtin, a ¢izionor O. O. YXTOMCBKHHA, SIKOMY, OJHAK, TPUIIISETHCS HE3HAYHA
yBara siKk JOCTHiAHMKY wi€i Teopii. Takox Hamu Oyno MpoaHaTi30BaHO KiacH(iKallio
TEMIIOPAJIbHUX MOJIEJIEH PI3HUX JOCTIAHMKIB, SIKOIO OyJeMO MOCIYyroBYBaTUCS Y CBOId
MpaKTUYHIA YacTHHI MiJ yac aHanizy pomany laduu o Mop’e «PebGekkay.

3rimHo 3 pocuipkeHHsM M. M. baxTiHa Oyfo pO3KpPUTO MOro OCHOBHI POMAaHHI
XPOHOTOIH, OJHAK MWIbHY yBary OyJi0 MPUAUICHO JIUIIE TPhOM 3 HUX: aBAaHTIOPHOMY
XPOHOTOITY, aBaHTIOPHO-TIOOYTOBOMY XPOHOTOIY 1 XPOHOTOIy «OiorpapiyHOro 4acy».
OxkpiM IIHOTO MU JOCIIIWIN (PYHKIIT XPOHOTOIMY B POMaHAax 3arajioM, 10 J03BOJIUTh HaM
YITKO Ta JIOTIYHO MpoaHaii3yBaTh oOpaHMi HAMU POMAaH y MPaKTU4HIM yacTtuHl. Hamwu
OyJI0 JeTanbHO CXapaKTEPU30BAHO BEJIMKI XPOHOTOMIYHI I[IHHOCTI, Takl SIK: XPOHOTOII
3yCTpiyl, XpPOHOTON JOPOTH, XPOHOTOIN 3aMKY, XPOHOTON BITaJbHI-CAJIOHY, XPOHOTOI
MPOBIHIIITHOTO MicTeuka 1 XpoHoTon mopory. s mopansiioi podotu Oyiao oOpaHO
BUILIEPO3TIIAHYTY Kiacudikaliito xpoHorony 3a M. M. baxTiHuMm sk HaWMOBHIILY, SKOO
OyZIeMo MOCIyroByBaTUCS il Yac aHA3y OOpaHOro HaMU POMaHy. Y TPETbOMY PO3ALI
OyJle mpoBeACHO IPYHTOBHUM aHai3 Ha Marepiai TBopy labuu aro Mop’e «Pebekkay Ta
BU3HAYCHO, SKUMHU OCOOJIMBOCTSMHU BIATBOPEHHS XPOHOTOMY MOCTYTYBaBCS YKPATHCHKHIMA
nepexianad ['ennk benskoB y cBoeMy mepekiiai, 3a JOMOMOIOK XPOHOTOMIB 3’SICYyEMO
iHTeHIil0 nucbMeHHuIll labuu a0 Mop’e y moOynoBi CrOKETYy, Ta HOTO BIUIMB Ha

TOJIOBHUX JIUXOJIITB pOMaHy.
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PO3/1 2
METOJOJIOTTYHI 3ACAJIN JOCJIUKEHHS NEPEKJIAY
MCUXOJIOTTYHOT'O JETEKTUBY

2.1. MeToau AOCTiIKEHHA AHIJIOMOBHOI0 TICHMXOJIOTiYHOr0 /€TEeKTHBY B

MEPERIAT03HABYOMY acnekri

MeTon — ckjazHe YTBOPEHHS IMOB’SI3aHUX MK COOOI0 JIOTIYHUX MpOIEAyp 1
omeparliif, cucremMa MPHUHIUIIB, MPAaBUJI 1 KOHKPETHUX MPUHOMIB MIAXOAY 10 BHUBYCHHS
SIBUIII 1 3aKOHOMIPHOCTEH TIPUPOIH, CYCITIILCTBA 1 MUCJICHHS, & TAKOXK TEXHIYHHUX 3aCc00iB,
K1 TO3BOJISIIOTh IOCATHYTH METH i OTpUMaTH Irykanuit pesynstat [20].

CydacHe mepekiiafo3HaBCTBO XapaKTEPU3YETHCS BEIMKOIO KIIBKICTIO METOMIB. Y
bOMY Tnaparpadgi po3Aiuly MU PO3IJITHEMO JIMILE Ti 3arajbHOHAyKOBI Ta CIeIiaiabH1
METO/IM JIIHTBICTUYHOTO JOCIIIXKEHHSI, 110 TaK YM 1HAKIIIE CTOCYIOTHCS HAIIOi pOoOOTH.

BuOip mMeToniB JOCHIKEHHSI BIATBOPEHHsSI XpoHOTOoMy poMaHy Jladuu a0 Mop’e
«Pebexka» B yKpaiHCHbKOMY TIE€peKIajl 3yMOBIEHUM TOTpedaMu KOMIUIEKCHOTO Ta
CHUCTEMHOTO aHajli3y IbOT0 SIBUINA BIAMOBIAHO 10 chopmynboBaHux y Berymi minent i
TMOCTAaBIEHUX y pOOOTI KOHKPETHHX 3aBlaHb. IX peamnisalis moTpedye 3aCTOCYBAHHS
HACTYITHUX METOIIB JTOCTI1IKEHHS.

Haiinepiie Hamu Oyj0 BUKOPHUCTAHO 3arajlbHOHAYKOBI METOJU JOCIIIIKCHHS
(ananis, cumwmes, iHOyKyis, OeldyKyis, abCmMpazy8anus, y3acaibHeHHs), 00 BOHH
3aCTOCOBYIOTHCA y TI3HAHHI BCIX SBHII JAIMCHOCTI, @ OTXKE, 1 B YCIX HayKaX, y TOMY YHCII
MEepeKIa03HaBCTBl Ta JIHrBICTMLI 3aramoMm. lLli meromu cdopmyBanucs B Xo.l
0aratoBIiKOBOi Mi3HABAJIBLHOI AISUTBHOCTI JIOJIEH 1 MPOJOBKYIOTh YJIOCKOHATIOBATHCS B
mporiieci il pO3BUTKY.

1.  Memoo ananizy ma cunme3sy

Ananiz (3 Tpem. — pO3KIadaHHSA) — II€ METOJA II3HAHHS, 3MICTOM SIKOTO €
PO3KJIaIaHHsl LUJIOTO SIBUIA HAa MOro CKJIAI0Bi, MPOCTIII €JEeMEHTapHI YacTHUHHU 1
BHUJIJICHHS OKPEMHX BJIACTUBOCTEH, 3B’S3KIB 3 METOI0 iX JE€TaJbHOTO BHBYCHHS.
BukoHaHHs1 aHami3y CyNpOBOJKYETHCS 3IIMCHEHHSIM CHHTE3Y, SIKUH MOCTa€ 3BOPOTHOIO

MpoIEeAypOr0 aHamizy. Y Haimmi poOOTI MM PO3KJIAdu TOHATTS «XPOHOTOID» Ha JBI
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KaTeropii, a caMe Ha «4ac» 1 «IpOoCTip», J0 KOXKHOTO 3 HUX HaJadu Kiacu(diKalliio pi3HUX
HAyKOBIIiB, a MOTIM PO3KJIaIu Ha OLIBIIT KOHKPETHI KaTeropii, siki CTOCYIOThCS HAIIOi TEMH
— «XYAO0XKHIN 9acy 1 «XyJOKHINA MPOCTIpy, 1 HAadu BU3HAYEHHS KOXKHOMY 3 HUX OKPEMO,
Ta MOTJISIIU PI3HUX HAYKOBIIIB II0JI0 HUX.

Cunme3s (3 Tpel. — TMOEIHAHHS) — 1€ METOJ HAyKOBOTO TMOIIYKY, 3MICT SKOTO
MoJIsSITae y TMOETHAHHI paHilIe PO3WICHOBAHUX YaCTUH 00 €KTa B €IMHE I (CHCTEMY) B
mporieci Mi3HaHHS. MH OCIyTyBaIMCs IIUM METOJIOM Y Halllli poOoTi abu moKa3aTH, SKUM
YUHOM LJIE TOHATTA «XPOHOTOMY», SIKE JI0 I[bOTO MU PO3KJIAId Ha OKpeMi Kareropii,
BIUIMBA€E HA CTBOPEHHS aBTOPOM CIOKETY, Ta SIK1 Ba)KJIMBI )KaHPOB1 (DYHKIIIT BIH BUKOHYE Y
TeKCTi. TakuM YMHOM, aHajli3 1 CHHTE3 B3a€MOJIIOTH 1, SIK HACIIJOK, 3yMOBIIOIOTh OJUH
omHoro [27]. Y kopiryci Hamoi po6oTr Oyino BUKOPHUCTAHO METOIW aHAJI3y Ta CHUHTE3Y
JUIsL y3arajbHEHHS TEOPETUYHOrO MaTepially Ta IIJABEICHHS IIJCYMKIB pe3yJIbTaTiB
JOCIIUKEHHST BIATBOpPEHHs XpoHoTomy B pomani [labuu 1o Mop’e «Pebekka» B
YKpaTHChKOMY TIEPEKIIa/ii.

2.  Memoo abcmpacysanus — 1€ JOTiYHA oOmepallis, fka mependavyae ysiBHE
BUJIUVICHHS ICTOTHUX BJIACTUBOCTEH MpEaAMETA 1 BIJIBOJIIKAHHS B1Jl HECYTTEBOTO JIJIsl IEBHOT
mi3HaBajgbHOI cutyallli. PesynpraTom abcTparyBaHHS € TMOHSATTSA, IO BHPAXKA€ CYTTEBI
CTOpPOHM I1HOTO 00’€kTa. AOCTpakuis MOBHMHHAa OyTH OOIPpYHTOBAHOI OO €KTUBHO
(abcTparyBatucsi MOKYTh TUIBKM BIJIHOCHO HE3aJIE)KHI BJIACTUBOCTI) 1 METOAOJOTIUHO (B
pe3ynbTati abcTparyBaHHs 00’ €KT CTa€ 3pYUYHIIIUM i1 BUBYCHHS).

[{ruM METOOM MU TIOCITYTYBAJUCS ITiJT YaC TEOPETUYHOI YaCTHHH, B SIKii 32 OCHOBHE
Opanu Juiie Te, M0 BBAKAIM HAMOUTBII AOIIIEHUAM JJIsl HAIIOi pOOOTH, MU PO3TJISIHYJIH Ta
MpoaHaTi3yBAIM TOTJISIM Ta HAMpAIIOBAaHHS THX JOCIITHUKIB, SIKI 3pOOMIM 3HAYHHUIN
BHECOK y PO3BUTOK IIi€1 TPOOJIEMATHUKHU.

3. Inoyxmuenuil i 0edyKmuHuUl Memoou O0CHIONHCEHHL.

Inoykyia (Big nat. inductio «HaBeJIeHHS», «30y/KEHHS») — 11e opMa MUCIICHHS, B
AKIi BHCHOBOK IIpO 3arajbHe pOOUTHCS HA OCHOBI 3HAaHHS MPO YacTKoBe. [HIMMM
CJIOBaMH, II€ METOJl JOCIIDKCHHS, 3TiJHO 3 SKUM Ha IIJCTaBl 3HAHHS IIPO OKpeMe

poOUTbCSI BUCHOBOK MpO 3arajbHe. [HAYKIS TPYHTYEThCS Ha ICHYBAHHI HPUYUHHO-
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HACJIIJIKOBOI 3aJIe)KHOCTI MIK YaCTKOBUM 1 3arajbHUM. ToMy I1HIYKTUBHUN BHUCHOBOK
3aBau iMoBipHH#E [20]. 3i0paBim BiJOMOCTI PO Yac i MPOCTIP Y XyT0KHLOMY TBOpPI Ta
NPOCTEKUBIIM YacTOTy METOMAIB IX TMepeKiaay, MH 3MOTJIM JIMTH BHCHOBKIB TIPO
HaWOIIBIIT YXKHMBaHI CHOCOOM XYIOKHBOTO TEPEKJIaay XpOHOTOIy, 30KpeMa Yy pOMaHi
Habuu mro Mop’e «Pebekkay, y SKOMY 3aCTOCOBYETHCS BEJIMKA KUTHKICTh XPOHOTOIIYHUX
IIIHHOCTEH 1 XpOHOTOITY 3arajioM.

Jleoykyia (Bia nat. deductio «BiABOIKY», «BUBOJIXKY») — IIe (hbopMa MUCIICHHS, sKa
nependadae HEyXWJIbHE NOTPUMAHHS 3aKOHIB JIOTIKM MPU TMEPEeXoAl MDK TyMKaMu B
mpoiieci MipKyBaHHs. [HKOIM NEIyKIiI0 BU3HAYAIOTh SIK IUISAX JYMKH BiJl 3aTajbHOTO 0
YaCTKOBOTO. BaXXIMBO 3a3Ha4MTH, 10 BUCHOBOK, OTPUMAHUN JEAYKTUBHUM HUISIXOM, €
3aBXIM JIOCTOBIPHUM. Y HAyKOBOMY Mi3HAHHI 1HAYKISA 1 JIEAYKLIs B3a€MOIIOB’s3aHI.
[HayKIis po3mMproe HasgsBHE 3HAHHSA, JO3BOJISIE BUCYBATH TIMOTE3U, MPUMYIIEHHS, BEPCIi,
TOAL SIK AEAYKI[ISl COpsIMOBaHA Ha CUCTEMATH3allll0 ICHYIOUUX 3HAHb, CTBOPEHHS TEOPIH 1
ixHporo oOrpyutyBanHs [20]. BukopucToByrOUM IEAYKTUBHUN METOA, MH DPO3TJISHYJIH
JIOCTOBIpHI Ta TMEpPEBIpEHI JaHl, M0 CTOCYIOThCS TOHATTS XPOHOTOIlY 3arajiom, 1
BIJIMMITOBXYIOUNCH BiJ] 3arajbHOTO TEPMIHY, 3MOIJIM JAaTH BU3HAYCHHS XPOHOTONY B
MEePEeKIaA03HABCTBI, a TaKOX IMPOAHAII3yBaJld OCHOBHI TEpPMIHM ¥ o0paiud Ti, WO
MIIXOAATh ISl Halloi poOOTH Haibinbiie. I gam Ha OCHOBI 1LOTO, 3MOTJIU IPYHTOBHO
JOCITITUTH XPOHOTOIT Y MEXKaX yKe He Oyab-sIKOTO XYyI0KHBOTO TBOPY, & KOHKPETHO Ha
OCHOBI pomaHy. Meroa Ieaykillii MU BHUKOPUCTAIM TaKOX Y MPAKTUYHIA YaCTHHI.
BiamToBxyrounch BiJi KOHKPETHUX MPUKIAJIIB, 3MOTJIN y3araJIbHATH PE3YIbTaTH HAIIIOTO
JOCITDKCHHS, JIAIITOBIITY TIEBHUX BUCHOBKIB Y TIPOIIEC] aHAII3Yy.

3BEpHYBIIUCH JO IMX JBOX METOIB, MU 3MOTJIM IMPOAHANI3YBaTH Ta BU3HAYUTH
OCHOBHI XapaKTEPUCTUKHU XPOHOTOIY 1 JIIATH MEBHOI KOHKPETUKH B aHaji3l MaTepialy B
MPaKTUYHINA YaCTHHH.

Ham HamMu Oyad BHUKOPHUCTaHI CHELiaJbHI METOAM JOCHIIKEHHS, TOOTO
(bi10I0TIYHI, Ta BJIACHE TMEPEKJIaJo3HaBUl METOAU aHali3y (memood onepayiounanizayii

NOHAMb, KIACU@IKAYIUHUL | MUNONOIYHUL AHANI3, MemOO CYYIIbHOI 8UDIpKU, Memoo
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KIIbKICHUX NIOPAXYHKIB, NOPIBHANbHO-NEPEKIA003HABYUUN AHANI3, 3ICMABHULL Memoo, a
TAKOX JIIHe60 CIMUNLCMUYHUL AHATL3).

4.  Memoo onepayionanizayii noHsams, SIKAM MH TIOCITYTYBJIUCHh Y POOOTI st
HaJaHHS BU3HAYEHHSI OCHOBHHUX MOHSATH JIOCHIIKEHHA. 3a JOMOMOTrOI0 I[bOTO METOAY B
KOpIyci poOOTH HaIalOThCSl BU3HAYCHHS KITIOUOBUX MOHITH HAYKOBOT PO3BIIKU, TAKUX SIK:
«XPOHOTOI», «Yac», «IPOCTIp» Ta 1HII. AHANI3yIOUM Il TEPMIHH, MU 3’sICYBajH, IO, 3
OoJHOr0 OOKYy, XPOHOTOIl TOXOJWUTh, MepIl 3a Bce, 3 (Ppinocopchbkux ydeHb, 1 Mae
¢bimocochbke MOTpAaKTyBaHHs, a TaKOX 13 MPUPOJHUYMX HAyK, a TOYMHAIOUA 3 XX
CTOJITTSA IIel TepMiH HaOyB CBO€I 3HAYYIIOCTI BXKE€ Y TMEPEKIaJ03HABCTBI 3aBIISAKU
M. M. Baxtiny. OCKIJIbKM BUYEHUN HE JA€ YITKOTO BHU3HAYEHHS MOHSITTIO «XPOHOTOID», Y
Hallllii HayKOBO-JOCHIAHIA POOOTI MU TMOCIYTyBajduCi BU3HAUCHHSIM I[bOTO TOHATTS 13
JTEpaTypO3HABUOTO CIOBHHUKA: «XPOHOTOIl — II€ B3a€EMO3B’S30K YaCOBHX 1 MPOCTOPOBUX
XapaKTePUCTHK 300pakeHUX Yy XYAOXKHHOMY TBoOpi sBump [88], Ta 3 mpamp
I. P. l'anbnepina, kUil TpakTye MOro Tak: «XpOHOTOID» — 1€ TEKCTOBA YHIBEpcalis, sKa
(bopMyeThCs 3a TOMIOMOTOIO MEBHOT JIGKCHKH, 0 CKJIALy SIKOi YXOJATh P13HI 4acoBi popMu
AHTJIICHKOT MOBH, a TaKOXK XapaKTEPHU3Y€EThCs CHEU(PIYHUM PO3BUTKOM CIOKETHOI JIIHIT
TBOpY [7/8]. Came 11 BU3HAYEHHS MU BBAXXAEMO HAWOLIBIN MOBHUMH Ta 3PO3YMUIUMH Y
TPaKTyBaHHI MMOHATTS «XPOHOTOID.

S. Knacugikayitinuti i munonociynuii ananiz — 1€ METOJ TMI3HAHHS, SKUM
nepeadavae poO3wICHYBAHHS CKJIQJHUX COILIAJBHUX OO’€KTIB (SBWII, MPOIECIB) Ta iX
IpyNyBaHHS Ha MEBHI TUIHU (TPYMH, KJIAcH) Ha IMiJCTaBi IXHIX ICTOTHUX o3HaK [21, c¢. 32].
3a IOMOMOTOI0 I[LOTO METOJY MH Malld 3MOTY YIpyImyBaTH XPOHOTOMNH 3TiHO OOpaHoi
Hamu kiacudikaiii M. M. baxTina aiis Toro, mo6 JOCIITUTH SBUIIE XPOHOTOITY B MEXKax
HaIlOTO MaTepialy JOCHiKeHHs, a caMe pomany Jladuu aro Mop’e «Pebekkay Ouibii
IPYHTOBHO 1 4iTKO. TakoX 3a JOMOMOrow Kiacu(ikailiii TeMmopaibHUX MoJeel 3a
IO. C. CrenanoBsuMm, I'. O.3omotoBoro Ta O. A. OrHEBOIO 3MOIJIM JOCIHIAUTH 4Yac B
aHaI130BaHOMY HaMH pOMaHi.

6. Hactymaum cepen cnemiaabHUX METOJMIB JIHTBICTUYHHMX  JTOCTIIKCHb

BII3HAYMMO METO/I 300py JaHUX, HACAMIIEPEl Memoo CYYiNbHOI 8ubIpKU, TKUI 3yMOBIICHO
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B1I00pPOM (DaKTUYHOTO MaTepiajy HaIloro JOCHIIKEHHS — XPOHOTOIIB 3 OPUTTHAIBHOTO
(HeamanToBaHOIO) TEKCTY, a TAKOX MOro Mmepekiaay, yciX, 10 3yCTPidaloThCsl Y HbOMY
MPUKIAIIB aHAJII30BAHOTO THUIY, 1 OyB BUKOPUCTaHMN HAMH JJISl MOJANIBLIOTO aHAi3y Y
MPaKTUYHIN YaCTHUHI HayKOBO-JIOCIHOT pOOOTH.

7.  Memoo «invkicnux niopaxyukige. lle meTon J03BOJUMB HaM BCTAHOBUTH
BIJICOTKOBE CITIBBITHOIICHHS IOJ0 PO3PaxXyHKIB YaCTOTHOCTI BUKOPHCTAHHS CITOCOOIB
BIITBOPEHHSI XPOHOTOMYy Yy poMaHi «Pebekka». 3BEpHYBIIMCH JO IOTO METOMY
JOoCTiKeHHs, Oyyo mpoaHaitizoBaHo 60 MpUKIALIB, SKI MICTATH y €001 XPOHOTOIIYHI
miHHOCTI. Jlami Mu mopaxyBaju 4YacTOTHICTh iX BHUKOPUCTaHHS B POMaHl 1 MOJAIH
oTpuMaHi naHi y rictorpami (muB. logatox B). Takoxx Hamu Oysio BUIIEHO 6 MOJOBHUX
TONOCIB, Y SKHX pO3rOpTalOThCS MOJli pOMaHy, MNOpaxyBald iX, 1 3a JONOMOIOIO
ricrorpaMu TOKa3zajid, SKOrO0 TMpOCTopy Yy TBOpi HauoOuibme. Kpim Toro, mu
npoananizyBasid 40 mpuUKIaaiB, sIKI HECYTh Y CO0l TEMIOPAJIbHICTD, 1 AIMIUIA BUCHOBKY,
o poman lapau a0 Mop’e «Pebekkay» po3ropTaeTbCcs HE JUINE ITUKIIYHO, a W JIHIHHO
(6araToBEKTOPHO), TOOTO «CTPUOKOMOIOHOY.

8. 3aCTOCYBaHHS NOPIGHAILHO-NEPEKIA003HABY020 aHANI3Y, N0 € TPOBIIHUM
METOJIOM pPOOOTH, YMOXJIMBJIIOE€ BH3HAUCHHS CIUIBHHX 1 BIIMIHHHUX pHUC TN Yac
BIITBOPEHHS I[1JIbOBOI0O MOBOIO MOBHOCTHJIICTUYHHMX 3aCO01B, 110 (POPMYIOTH IOMIHAHTH
1HIMBIAYaJIbHOTO CTUJII0 MUCbMEHHUKa. 3a cioBamu mpodecopa O. B. Pebpis, skiio
31CTaBUTH TaKl TEKCTHU, TO MOXHA PO3KPUTH BHYTPINIHINA MEXaHI3M TEpeKIaay, BUSIBUTU
€KBIBAJIEHTHI OJUHUII, a TAKOX BUSIBUTU 3MIHU Y (OpMI Ta 3MICTI, sIKI BIIOYBAOThCS M1
Yyac 3aMiHM OJIMHUIIl OPHUTIHAIY €KBIBAJEHTHOIO 1M OJAMHHIICIO TEKCTy mepekiany. [Ipu
IIbOMY MO>KJIMBE MOPIBHSHHA ABOX a00 HABITH KIJTBKOX MEPEKIIAAiB OJJHOTO 1 TOTO CaMOro
opuriHaiy. [TopiBHAIBHUN aHANI3 NEPEKIaAiB A€ MOXKIUBICTD 3 CYBaTH, SIK J10JAIOTHCS
TUTIOBI TPYJHOII TEPeKIany, MoB’sa3aHl 31 CHEIU(IKO KOXHOI 3 MOB, a TaKOX SKI
€JIEMEHTH OpUTIHATYy 3aJUIIaloThCS HE BIATBOPEHI B TNepekiaai. BHacaigok 1boro
BUXOJUTh OIKUC «MEpeKiagalbkux (akTiBy, M0 HAAA€ peajbHy KApTUHY TMPOIECY
[65, c. 39]. 3BepHYBIIMCH 10 LBOTO METOAY MOCTIKCHHS, MU 3ICTABHIM MK COOOFO

TEKCTH MOBOIO OpHUTIHAIy Ta MOBOIO MEPEKIaay 3 METOI OLIbII JAE€TATbHO Ta IPYHTOBHO
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pOoaHajizyBaTl HaBEACHI MPUKIIAAN BIATBOPEHHS XPOHOTOIY B IOCIII>KYBaHOMY POMaHI.
Take 3icTaBieHHS J03BOJISE€ OTPUMATH JIaHI MPO CTYMiHb OJIM3BKOCTI Ha PIBHI 3MICTY
OpHUTIHATY Ta MEPEKIATIB 1 BU3SHAYUTH MPUHOMU JOCATHEHHS TUHAMIYHOT €KBIBAJICHTHOCTI
y TIepeKJIal.

Q. OCHOBHHMM METOZOM IEPEKIa03HABYOTO TOCIHTIKEHHS TTOCTA€ KOMIUIEKCHHIMA
3icmasHutl Memoo (abo KOHmMpacmueHuii) — CyKyImHICTh MPUHOMIB JAOCTIPKCHHS W OIHUC
MOBH 4epe3 ii CHCTeMHE MOPIBHSHHS 3 1HIIIOK0 MOBOIO 3 METOIO BUSBJICHHS 1i crielnQiku.
['onoBHMM #OrO0 TpPEeaIMETOM € JOCHIIKEHHS CTPYKTYpH MOBH B 11 MOAIOHOCTSAX 1
BIIMIHHOCTAX. 31CTaBHUI METOJI CIPSMOBAaHMI IMEpPEeayciM Ha BUSIBICHHS BiJIMIHHOCTEU
MDK 3ICTaBIIIOBAaHUMU MOBaMH, BIH HIOM € 3BOPOTHUM OOKOM MOPIBHSJIBHO-
MEPEeKIa03HABYOTO: SIKIIO TMOPIBHSIBHO-TIEPEKIAO3HABYMIA aHalli3 Mae Ha MeTi
BCTAaHOBUTHU BIJIMOBIIHOCTI, TO 31CTaBHUIN HacaMmIiepe/1 yKae BIIMIHHOCTI.

3iCTaBHUH METOJI YCTAHOBJIOE MIXK IOPIBHIOBAHUMU MOBaMHU  BI1JHOILIEHHS
KOHTPACTy Ha BC1IX MOBHHUX PIBHSIX:

niadoHiro (POHONOTTUHI PO3XOIKEHHS);

niamopdiro (rpamMaTU4H1 PO3XOKEHHS);

JiaceMiro (CeMaHTHYHI PO3XOJIKEHHS);

nianekcito (JiekcuuHi po3xopkeHHs) [35, ¢. 13].

3BEpHYBIIUCH J0 IILOTO METOAY, MM 3MOTJIM TTOPIBHATH TEKCT OPHUTIHATY 3 TEKCTOM
MepeKIaay 3 METOI BHUSBJICHHS CEHM(IKA HA TI1 CIUIBHUX PUC, & TAKOXK BUSIBUTH TEBHI
BIAMIHHOCTI.

10.  Jlineeocmunicmuunuii ananiz 3acTOCOBYETHCS SIK T Yac JOCIIIKEHHS
BTOPUHHOTO TEKCTy, TaK 1 B paMKax 3IiCTaBHOTO TIEpPEKJIaJO3HABUOTO aHalI3y s
BU3HAUYEHHS CTHJIICTUYHOI XapaKTEPUCTHKKM Ta EMOIIMHOTO 3a0apBJEHHS €JIEMEHTIB
BTOPMHHOT'O Ta TIEPBHHHOTO TEKCTIB, aJPKE 3ICTAaBHHM IIePEKIad03HABUMMA aHaII3
CIpSMOBaHWN Ha BU3HAYEHHS OCOOIMBOCTEH aBTOPCHKOTO 1MIOCTHIIIO. 3a JOTIOMOTOIO
IbOr0 aHadidy MU BUIUIMIA JIHTBOCTWIICTUYHI 3acO0M B TBOpAaxX OpUIIHALY Ta

nepeKIany.
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Hocute nomiapHUM OyAe 300pa3uTH Bi3yallbHO METOJH, SIKi OyJIM BHUKOPHUCTaHI Y

Hali HayKOBO-JOCTiAH1NA poboTi (quB. Puc. 2.1.):

~ ~ - N

3araIbHOHAYKORI MeTOIH CneniaadbHi MeTooH
O O
. Merton omeparfioHam3anii
Merton aHamzy Ta cHHTE3Y A pall 1
- : IIOHATH
O O
Knacudixarmiiiami 1
Meton abcTparyBaHHS d N .
: TUIIONOTTUHNI aHATI3
O O
Merton y3aranbHeHHs Merton cyliTbHOI BUOIPKI
O O
. Meto KITbKICHUX
Metoxn 1mayKIni . .
: TTITPaXyHKIB
O O
[opiBHATEHO-
MeTton geaykiii . :
: IIEpPEeKIIAI03HABUNIT aHATI3
O
31cTaBHUIT
(KOHTpacTUBHUIT) METOJ
O
JIIHrBOCTHIICTHUHNIT
agami3

\ g

Puc. 2.1. HaykoBi MeT011, 32CTOCOBaHI Y HAYKOBO-A0CJIiIHii Po0OTI

VYci po3riasHyTI METOIM Ta MIAXO0IU 10 OCMUCIICHHS! CYTHOCTI Ta JI€BUX MPUHITUIIIB
MpaKTUYHOI peanizalii MepeKIaJaubKoro IMpolecy 3HaWIIM CBOE Oe3MnocepenHe
3aCTOCYBaHHS Ha pI3HUX eTanax KOMIUIEKCHOTO IepeKyIaJ03HaBuoOro JOCIIIKEHHS,

JIETAIBHO OMUCAaHUX HAMU B HACTYITHOMY ITiIPO3LII.

2.2. MeToauka aHaJIi3y XpOHOTOIY Y TBOPI Xy/10KHBOI JIiTepaTypu

BuB4eHHS BIATBOPEHHS XPOHOTOMY Y TIEPEKIaIl 31HCHIOBAIIOCH Y MEXaX YOTHPHOX
€TaIiB, KOXEH 3 SKMX BUMaraB BUKOPUCTaHHS TIEBHUX METO/IIB JTOCIIIPKEHHS.
Ha nepwomy emani nocnixkensst 0yno chopmMysibOBaHO METY ¥ 3aBJaHHs, 00 €KT 1

MpeAMET JOCIIPKEHHS Ta BUBHAUYEHO MaTepiai IociipKeHHs. HammM HacTymHUM KpOKOM
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Oyso ¢GopMyBaHHS TEOPETUYHOI Oa3uM HAYKOBOI PO3BIJIKM, a TAaKOXX IHBEHTapu3allis Ta
BUOKPEMJICHHS TaKUX TMIOHATb: «XPOHOTOM» SIK O0’€KT Cy4YaCHUX JIIHTBICTUYHHX
TOCIIKEHD, «IPOCTIP» 1 «4ac» SK TEPMIHOJIOTIYHMX OAWHUIG. [lei eram m03BOIUB
BUBUUTH HAYKOBY JIITEPATypy 3 TEMH, O3HAHOMHUTHCS 3 KOHUEHIIIMA HAYKOBIIIB, 3pOOUTH
BHCHOBKH TIPO CTYITiHb BUBYEHHS KOHKPETHOI ITPOOIEMHU.

TeopernuHi 3acaau JOCTIHKEHHS TPYHTYIOTHCS Ha 3aCTOCYBaHHI 3arajJbHOHAYKOBUX
METOJIIB, TaKWX SK: aHali3 1 CHUHTE3, 3aCTOCYBAHHS SKHX IMPHU3BEJIO JO HAYKOBO-
TEOPETUYHUX BHCHOBKIB 4Yepe3 aHAIITHYHY OOpOOKY TEOpETHYHHX JKepen. Y Haliii
HAyKOBO-IOCIIIHIN poOOTI HaMU OYyJI0 PO3KIAIEHO TOHSTTS «XPOHOTOI Ha JIBI KaTeropii,
a caMe Ha «4ac» 1 «IpoCTipy», 10 KOKHOI 3 AKX HaBeIM KiIacu(iKaIiio pi3HUX HAYKOBIIB,
a MOTIM PO3KJIAJM iX Ha 1Ie OLIbII KOHKPETHI KaTeropii, SKi CTOCYIOThCS HAILIOI TEMH —
«XYIOXKHIA Yacy 1 «XyIOXKHIM MPOCTip», 1 Halald BU3HAYECHHS DPI3HUX HAYKOBIIIB Ha
KOXK€H 3 HHMX OKpeMO. MeToJ0M CHHTE3y MM MOCIyTyBaIHWCS y Haiiid poOoTi, abu
MOKa3aTH, SIKUM YMHOM I[1JI€ TIOHSTTS «XPOHOTOMY», SIKE JI0 I[LOTO OYJI0 HAMU PO3KJIaJICHO
3a IOIOMOTOI0 METOJIy aHali3y Ha OKpeMi KaTeropii, BIUIMBAE Ha BUOYJOBYBaHHS aBTOPOM
CIOJKETY, Ta SIK1 BaXJIMBI )KaHPOBI1 (PYHKIIIi BIH BUKOHY€ y TEKCTI.

HactynmHum HammumM KpokoM OyJio 3aCTOCYBaHHS METOJIB 1HAYKINT Ta MEAyKIli, 3a
JOTIOMOTOK0  SIKUX OyJIO BUIIJIEHO HAWCYTTEBINI TEOPETHUYHI BIAOMOCTI IIOJO0 OOpaHOi
HAMHU TPOOJIEMATHKU 3 METOI0 iX JETaJbHOTO aHalli3y Ta OMHCY, IO MOTIM JO03BOJUIIO
BCTAaHOBUTHU TIEBHI T1IMOTE3H, 3aKOHOMIPHOCTI. TaK0X BHUKOPHUCTAIIN METO]] a0CTparyBaHHS
— He Opanu 70 yBaru BCHO ICTOPIKO MOXOMKEHHS XPOHOTOMY Ta TMOTJAIUA ACSKUX
HayKOBIIIB, SIK1 JOCHIIKYBIM XPOHOTOII, a JIMIIE OpaJii 3a OCHOBHE T€, IO BBaXKAJIHU
HaWOLIBII JTOUUIBHUM JIJI1 HAIIoi pOOOTH, MOIISIAM Ta HAIpaIfOBaHHS THUX JOCIIJTHHKIB,
AKl 3pOOMJIM 3HAYHMI BHECOK Yy PO3BHUTOK ILii€i mpoOiemaTuku. Jlami MU MHOpPIBHSUIA
MOTJISIM PI3HUX HAYKOBINB 1 BYCHHX, SKI 3alMaiucs MOCIIDKCHHSM XPOHOTOMY Ha
BU3HAYEHHS MEBHUX TEPMIHIB 1 PO301KHOCTI, BUKJIMKAHI II€I0 MpobiemaTukor. Kpim
TOro, HaMu OyJM BHOKpPEMJIEHI OCHOBHI TEOPETHUYHI 3acajJd JOCIIJKEHHs, 3MICTy Ta
PO3BUTKY KJIIOYOBUX TIOHSTH, a CaMe€ «XPOHOTOI», «4ac», «IPOCTIp» Ta IHIIHUX 3a

JIOTIOMOTOI0 METOJTy OIlepallioHai3alli NOHATh, SIKU YMOXJIUBIIIOE aHalli3 MOTPAKTyBaHb
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OCHOBHHUX TEPMIHIB 1 MOHAThH pO3BiAKH. HacTymHUM KpokKoM OyJI0O BUKOPUCTAHHS METOY
y3araJIbHeHHsl JOCIHIKYBaHOI TpoOieMaThkyd OaraThbMa HAyKOBLSIMH, Ha OCHOBI 4YOIO
3MOTJIM BUBHAYUTH HOBU3HY HAILIOTO JOCIHIIKCHHS.

Ha opyzomy emani 3a 1onoMororw Kiacu(@iKamiifHOTO 1 TUIOJIOTIYHOTO aHaIi3y MU
PO3MOAUIAIN XPOHOTOIH BIAMOBIAHO 10 0OpaHOro Meroay kiacudikarlii XpoHOTOITy 3a
M. M. baxTinum, agxe came BiH KOHIIEHTPYEThCS Ha JOCTII)KEHHI POMaHHUX XPOHOTOIIB,
0 € i1 Hac UUIKOM Ba}JIMBUM JJIsl OLIBII TOYHOTO Ta aJe€KBAaTHOTO aHaJi3y LbOTrO
SBHILA Yy HalIl MpakTU4HIA 4YacTuHI. TakoX MU PO3MOIUIMIIM 4Yac Ha KaTeropii 3a
kinacudikamigsmu 1O, C. CrenanoBa, I'. O.3omotoBoi Ta O. A. OrHeBoi, fKi TOTIM
BUKOPHUCTANU Yy CBOiM mpakTuuHiid yactuHi. Lleit eran morpedyBaB BUKOPUCTAHHS METOY
CYIUILHOT BUOIPKM 3 Marepially JIOCHDKeHHsA, a came 3 pomany J[lapuu nro Mop’e
«Pebekka» Ta floro mepekiaaay yKpaiHChKOIO MOBOIO 3ilicHeHOro I'eHukoMm bensikoBuM.
3acTocyBaBIH el MeTo 300py Marepiany, mu aiopasm 100 mpukiamiB 3 BAKOPUCTAHHIM
OMHCY XPOHOTOIY B XYJOKHbOMY TBOpI, SIKI OyJM BHKOPHCTaHI aBTOPOM, a TaKOX
noAUTMIM 310paHuil MaTepian Ha TPyNH BIAMOBIAHO JO MOCIIIKYyBaHOro sBuIna. [licis
4Yoro, 3a pPaxyHOK METOAY KUIBKICHOTO aHaji3y NiApaxyBaldd BIJCOTKOBI MOKa3HUKU
BIITBOPEHHS XpoHOTONY y poMani [ladbuu a0 Mop’e «Pebekka» Ta 3BeIu OTpUMaHi JlaHi
y TCTOrPaMHU Ta Jiarpamy.

Ha mpemvomy emani 3a 70TOMOT00 TIOPiBHSIBHO-TIEPEKIIAI03HABYOTO, 3ICTABHOTO
METO/MIB Ta JIHTBOCTWJIICTUYHOTO aHaizy 13 mpopoOieHoi Hamu BUOIpkH, OyI0
MPOAHAJII30BAHO MPUKJIAJAM BIITBOPEHHS XPOHOTONY HA OCHOBI OOPAHOIrO XYIO0KHBOIO
TBOPY Ta BUSIBIIEHHS 3aKOHOMipHOcTed. [[poMy eTamy mpuuinsieThcs HaOLIbINA yBara,
TOMY IO BiH € OJHHMM 13 HaWBaXXJIMBIMIUX HE TIIBKH Yy XOJ1 MPAKTUYHOI YaCTHHU
3aMoYaTKOBAHOIO JOCHIDKEHHsS, a ¥ y BCiii poOOTI B LJIOMY, ajpKe caMe€ TyT MM Ha
MPaKTULll MOXKEMO JOCHIIUTA Ta TPOaHaTi3yBaTh BCi OCOOJMBOCTI Ta TOHKOIII
BIITBOPEHHSI XPOHOTOMY XYyIOXXHBOTO TeKCcTy. KpiM TOro, ocobmuBy yBary Clif
OPUAUIATA PO3MEKYBAHHIO CTUJIICTUYHUX 3ac001B, K1 BIUIMBAIOTH HA OIMHUC MPOCTOPY Ta

yacy. BiAmoBimHO A0 1IbOTO MU MPOCTEKWIH, K1 CTHIIICTUYHI 3aCO0M 3yCTPIdalOThCs, Ta
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pOoaHaNI3yBaJId JOIIJIBHICTh TEBHOIO CTHJIICTUYHOTO 3aco0y sSIK B OpHUIiHAJI, TakK 1
nepexiIaal Xy10KHbOTrO TBOPY.

Ha uyemeepmomy emani Oyno AOCHIIHKEHO Ta MPOAHATII30BaHO TpaHChOpMaIliio
o0pa3y TpaauIiiiHOTO TOTHYHOro juxonais y pomani Jlabuu nro Mop’e «Pebekka» B
OpUTIHAJ Ta TepeKiaJl B XPOHOTOMYHOMY achekTi. Mu TpOJOBXKWIM aHai3yBaTH
CTHJTICTHYHI 3ac00H, 33 TOIOMOTOI0 SIKMX OyJi BiITBOpPEeH1 XpoHOoTOMH. Jl0o yBaru Opanucs
TakoK (YHKIIOHAJIbHI 3HAYEHHS OMNKCY NEPCOHaXIB, IO CYTTEBO BIUIUBAIOTH Ha
BUKOPHUCTAHHSA CTUJIICTMYHUX 3ac00iB 1 (DyHKIIN, SKI BOHM BUKOHYIOTH y TBOpPi. Tomy,
BpPaxoOBYBAJIOCS TaKOXK MO€JHAHHS CTUJIICTHYHOTO 3aco0y 3 pOJUIIO, Ky BiH BHUKOHYE Y
TBOpl Ta BIUIMBY Ha XapaKTEPOTBOPUY 3AATHICTh. Y MIJACYMKY MU IpOaHai3yBalld
OCHOBHI METOJM Ta MPUMOMHU BIATBOPEHHS XPOHOTOIY Ta BHUSBWIM cHeuu@iky ix
(GyHKIIOHYBaHHA Y XYA0KHbOMY TeKcTi. HacTynmauM kpokoMm po6oTu Oyiio y3araabHEHHs
OTPUMAaHHUX pE3yJNbTATIB MPAKTHYHOI 1 TEOPETUYHOI UYACTUHU TMPOBEIECHOTO HaMHU
JOCIIKEHHST Ta (POpMyIIIOBaHHS BHMCHOBKIB BIJIMOBIHO JI0 BCTaHOBJICHMX Yy Bcrymi
3aB/aHb. [[1s1 MOCATHEHHS 111€1 METH MU YCIIIIHO 3aCTOCYBaJIM 3arajlbHOHAYKOBUI METOJ
JOEAYKIli, 110 J03BOJMB HaMm JIOTIYHO IIJICYMyBaTH MPOBEIEHI HaMHU JIOCHIIKEHHS,
CIIUPAIOYKCh Ha Pe3yJIbTaTH 3aCTOCYBaHHS KJIacH(PiKaIlIiHOTO Ta TUMOJIOTIYHOTO aHaATi31B.

TakuM YWHOM, 3aCTOCYBaHHS HHU3KM METOJIIB Ha PI3HUX €Tamax JOCJIIKCHHS
JO3BOJIMJIO TPOCHIAKYBAaTH OCOOJMBOCTI BIATBOPEHHSI XPOHOTONY 3aco0aMM ILJIbOBOI

MOBH.
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PO3/11 3
MOBHOCTWJIICTUYHI TA MTEPEKJIAJIO3HABYI XAPAKTEPUCTUKH
TOTUYHOT'O POMAHY JA®HH IO MOP’C «PEBEKKA»

3.1. BinTBOpeHHsI XpOHOTONY SIK CTUJIICTHYHOI0 MapKepy B poMaHi «Pedexka»

YacoBo-poCcTOpOBl KOOPAMHATH BIAITPalOTh HAA3BUYANHO BAXKIUBY KaHPO-
KOMIO3UIIITHY POJIb, OCKUTBKH TEMIOPAIBHICTD 1 JJOKATBHICTh — 1€ TJIO /Uit (OpMyBaHHS
xaHpy. OHUM 13 TOJIOBHHMX CKJIAJIOBUX aJIEKBATHOCTI BIITBOPEHHSI XPOHOTOITY TOTUYHOI
JiTEpaTypu € 4YiTKE BIATBOPEHHS BCIX OCOOJMBOCTEW XPOHOTONY, 30KpeMa i Jeraneil.
Habuna gm0 Mop’e Bkpall CKypIyJIbO3HO TOCTaBWJIAci JI0 OMNHUCY OUIBIIOCTI
XPOHOTOMIYHUX I[IHHOCTEH y CBOEMY FOTHUYHOMY POMaHI 3aJi1 TOTO, 00 CIpaBUTH Ha
yuTaya noTpiOHe ISl Hel BpasKEeHHS.

Buxoasuu 3 podit M. M. baxtina npo «®@opMu dacy i XpOHOTOIy B pOMaHi», MU
MOXEMO CKazaTH, 110 XpoHoTon pomaHiB Jladbuu ar0 Mop’e yMOBHHUI, IO € OJHIEIO 3 PUC
roTuyHoOro kaHpy. Ilpuknaau dacy HeBUpasHi 1 HeBU3HaueHi. Y poMmaHi «PebGekka» He
300pak€HO TOYHE NO3HaueHHs 4vacy aiid. KpiM Toro, yac y mpoMy poMaHi MOXKHa
BU3HAUUTHU SIK ABAHTIOPHUM: CIOKET 3aB’SI3Y€ThCS 3 MEPIIOT 3yCTpidl Tepos Ta repoini Ta 3
panToOBOrO Crajaxy iXHIX MOYYTTIB OJAWH JO OJXHOTO. SIK yXe 3a3Hauajnocs palilie,
M. M. BaxTiH y cBOiX mpallsix BKa3ye Ha T€, 110 aBaHTIOPHUI Yac KEPYETHCS JUIIE OJHIEI0
CWJIOK BUNAAKYy Ta IHIIATUBA HAJEXKUTh  IppallOHATBHUM  CWiIaM  (CHaM,
nepeauyTTam) [4].

Y mpomMy Ta HACTymHOMY MIAPO3JUIAX PO3TIASHEMO OCOOJUBOCTI BiATBOPECHHS
xpoHoToIy B nepekiiani ['enuka bensikopa. [l intepnperanii pomany Jladguu mro Mop’e
MU 00pasu Taki OCHOBOTIONIOXKHI XPOHOTOMH SIK: XPOHOTOT «3yCTPiul», «TOPOTH», a TAKOK
B KOHTEKCTI pomaHy «PeOekka» ITOpEeYHO TOBOPUTH MPO XPOHOTON «3aMKy/MaeTKy»,
«TOpoTYy», «BITAJIBbHI (3aly)», «IPOBIHIIHHOTO MiCTeuka». [ 3BICHO, JOCTIAMMO

TEMIIOPAJIbHY MOJCJIb pOMaHYy.

36



3.1.1. Oco0uBOCTI BiATBOPEHHSI Xy10KHbOI'0 MPOCTOPY B POMAaHi
[lepmmii Tomoc, KWl 3a7a€ TOH YCbOMY pOMaHy — II€ KIMHaTa B TOTEJl JIeCh 3a

MexXaMH AHIIT, 3 K01 TOJIOBHA TEPOTHS TOYMHAE CBOIO PO3MOBIIb!

“In reality | lay many hundred miles away in an alien land, and would wake,
before many seconds had passed, in the bare little hotel bedroom, comforting in its very
lack of atmosphere” [85, p. 8]. — «B peanvnocmi s nesxcana 3a comui munp 36i0mu 6
uyHcill Kpaini 1l 3a KilbKa CeKyHO Mald NPOKUHYMUCH Y MATEHbKIN HOPOMCHIN CRAIbHI

2omeitio, cama Oe3uKicms K020 3acnokorosanay [84, c. 8].

Y umpomy npuxnami Habua mro Mop’e He BKazye KOHKPETHOTO MIiCIls, €
3HAXOMASATHCS Tepoi, aJKe BOHU IMICIs MOXeX1 MeHAepiielo MOCTIHHO 3MIHIOITh MICIE
MIPOKMBAHHS, HAMArarOYMCh BTEKTH BiJl MUHYJIOTO. ABTOp BKa3ye JIUIIE Ha MPOCTIP, SIKAN
BiaTBOpeHO (pazamu “many hundred miles away in an alien land” ta “in the bare little
hotel bedroom”, sxi Oymu BIATBOpPEHI 3a JOIMOMOTOIO BIAMOBITHUKIB «3d COMHI MUJb
36I0mMuU 8 uYJiCili KpAiHiy, «y ManeHbKilli NopodcHiti cnanvHi comentoy. llepexnamau
aJICKBaTHO TEpeKyaB Iied (parMeHT, a TaKoX BJAJO0 MOCIYTOBYEThCS TpaHC(hOpMAIIIEO
KOHKpeTH3allii y ¢pasi “‘comforting in its very lack of atmosphere ”, siky BiaTBopuB «cama
Oe3nUKiCmy K020 3aCNOKO068aNAy, YAM CTHIIICTUYHO IT1ICUJIMB BTOPUHHUHN TEKCT.

Bapro po3nouaTtu 3 aHani3y XpoOHOTOIy 3yCTpivi, a)ke B IbOMY POMaHI BiH CIIyTYye€
3aB’SI3KOI0 CIOXKETY, SIKUA Ma€ TICHUW 3B’SI30K 3 TAKMMHU MOTHBAMH, SK «HAaOyTTs» Ta
«uuo6». Tlepina 3ycTpidy Buganacs He HOCUTH BAAJOK Yepe3 HEJOCBIIUYEHICTh, a TAKOX
COpOM’SI3NIMBICTh TOJIOBHOI IepoiHi, Ta 1€ ¥ y mpucyTHocTi micic Ban ['ommep, ska
oTr00Is171a BCUIAKI TUTITKH, Hamaraiacs mo3Hariomutucs 3 Makcumom e Bintepowm, arne

CBOIMM pO3MOBaMHM BUCTaBMIIa cebe Ha mocmix. Hampukias:

“Had | been older | would have caught his eye and smiled, her unbelievable
behavior making a bond between us; but as it was | was stricken into shame, and
endured one of the frequent agonies of youth ” [85, p. 19-20]. — «Ak6u s 6yna cmapuioro,
mo nomMimuna 6 1020 nO2A0 i YCMIXHYIACh, A HelUMOBIpHa nosedinka micic Ban I'onnep
oonomozna 6 HaM 3HAUMU CRITLHY MO8y, ale Mooi s 0yY1a OXONieHd COPOMOM 1

3a3HABANA MYK, AKI MAK 4acmo eunaoaroms na 00110 onuxy [84, c. 20].
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VY BuIe3a3HAYCHOMY MPHKIIAAI aBTOP BUKOPUCTOBYE imiomy ‘“‘catch someone’s
eye”, sAKy Tmepekianay BIIATBOPUB «HoMimumu no2iad», 110 MOXHa BBaXKaTu
CTHJIICTHYHUM TOCJIA0JIEHHSM, OCKUIBKM B YKpaiHCBKIi MOB1 ICHY€ BIJIOBIIHHUK
«niumamu noensdy. 3aJUIs Kpamoro po3yMiHHS 3aMicTh 3aiiMeHHHMKa “her” mepexiamau
YTOYHHUB KOTO Ma€ Ha yBasl TOJOBHA TEpOiHSA, 1 BBOAWTH IM’Sl «micic Ban [onnepy.
[Tepexmamau BIydHo BiaTBOproe dpaszy “to make a bond between somebody ” — «3znatimu
CHIIbHY MOGY», TPU 1OMY JOJIA€ CIOBO «donomoemuy. BinrBoptoroun dpasy “and
endured one of the frequent agonies of youth” nepexnamgad BUKOPUCTaB TpaHCHOPMAITiTO
JI0JIaBaHHS «8UNAOAOMb HA 00a0», a0W TIOKa3aTH HEBIEBHEHICTb, fKa MpUTAMaHHA
MOJIOJI, 110 TaKOX MPU3BEJIO O CTWIICTUYHOTO MiACHICHHS Y BTOPUHHOMY TeKcTi. [lami
[0 TEKCTY MM JI3HAEMOCS BIK T'OJIOBHOI I'€pOiHI-OMOBIJaya — HA MOMEHT 3HallOMCTBa 13
Makcumom iit OyB 21 pik.

Hpyra 3ycTpiu AiBUMHM 3 rocrnojapeM MeHnaepiesa Oyna NPUEMHINIO — BIH
3aMpocuB ii CKJIACTU HOMY TOBapUCTBO 3a JAHYEM 1 PO3MUTYBAB MpPO ii 0ATHKIB 1 )KUTTS. A

KOJXHOT'O JOHS IIPOTATIOM HiBMiCHI_[H BOHH IIPOBOIAWIIM YaC pa3oM, KaTalOYHUCb Ha

aBTOMOO111 MakcuMa o okonuisax Mounte-Kapiio — e apyruit Tonoc y pomasi.

“It was as though we had known one another for a long time, and had met again
after a lapse of years” [85, p. 30]. — «30asanocs, naue mu 3natiomi Oyxce 0aeHo 1 nicis

bazamopiunoi po3nyku Ham eunano sycmpimucs 3Hogy» [84, c. 31].

VY 1npoMy mpuKIagi 6ayuMo, 10 aBTOp BHKOPHCTaB TeMIopasibHi Mapkepu “for a
long time”, “again”, “a lapse of years”, ski mepekiazgad BiATBOPUB CTHIIICTUYHHMHU
BUITMIOBITHUKAMU «0)yoice OABHO», «3HOBYY, «bazcamopiuna posaykay. OaHak y dpas3i “a
lapse of years” mnepexiiafad n0Ja€ TEMIOPAIbHI 1HIUKATOPH «DA2amopiuHa po3nyKay
311 TOCSITHEHHS JIOJaTKOBOT'O CTHUJIICTUYHOIO MIJICUJICHHSI Ta HANpPY>XKEHOCTI CHUTYaIlii,
1110 3HAYHO BILTMBAE Ha ynTada. Y ¢pasi “and had met again ” nepeknanay go1ae gekceMmy
«BUNATON.

OcHOBHOIO (DYHKIIIEIO XPOHOTOITY JIOPOTH € TTOKa3 €BOJIOIIT XapaKTepiB rOJIOBHUX

repoiB 1 TOCTYNOBUH PpO3BUTOK B3a€EMOCTOCYHKIB MK HuMHU. Iligx yac moizmok i3
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MakcuMoM Ha MalvHi okosuissMu MonTte-Kapio, niB4rHa BiguyBae y co01l HOBY NaITPy

eMOIIIH, B1I0OYBAETHCSI BHYTPIIIHIN €Tal JOPOCTIIIaHHS TePOiHi, SIK-OT:

“l had never looked more youthful, I had never felt so old. Mrs Van Hopper and
her influenza did not exist for me. The bridge and the cocktail parties were forgotten, and
with them my own humble status. | was a person of importance, | was grown up at last”
[85, p. 31]. — «Hikoau oomu s ne eudasanacsa maxoro 0HOI0, HIKOJIU He NOYUYBANACA
makow oopocaoro. Micic Ban I'onnep i ii epun npunununu 013 mere icuysamu. bpuooic i

KOKMeLLIbHI 8edipku Oyau 3a0ymi, a pa3om i3 HUMU U MOE CKpoMHe cmaHnosuuje. A 6yna

ROBANCHOIO 000010, Hapewmi 51 cmana dopociowy [84, c. 32-33].

[Ipoananizyemo mpuKiIaa. Y NepuioMy peueHHI BUKOPHCTOBYeThCs antuTe3a ‘| had
never looked more youthful, | had never felt so old”, sky mepexmagau amexkBaTHO
BIATBOPIO€E «Hixonu domu s ne udasanacsi maxor 10H010, HIKOIU He No4y8anacs makoio
00poCnooy, a TaKOXK 3a JOIMOMOIOI MHIJCHIIOIUMX MapkepiB “more” Ta “so”, aBTop
MOKAa3y€ HACKUIbKU CUJIbHO BIUIMHYJIH MOi3/1KM Ha BHYTPIILIHIN CTaH rOJIOBHOI I'epOiHi.

Tperte micue aii — Beneris, [Tanis, B sSsKy HOAPYKKs MOIXalo HA MEJIOBHMA MiCSIIb,

MO/Iii TaM HE OMUCYIOThCS, ajie PO 1€ BOHU 3rajlytoTh Mij yac po3MoB. Hanmpukia:

“You should have seen him in Venice having breakfast on the balcony, trying to get
brown on purpose” [85, p. 99-100]. — «bauuru 6 6u tioco 3a CHIOGHKOM HA OANKOHI Y

Beneuit, konu éin hnasmucno cmupuae na conuiy [84, c. 102].

Y upomy mnpuknani y ¢paszi “trying to get brown on purpose” BiguyTHHIA
npodecioHanizM 3 00Ky Mepekiagaya, BIH BJIAE€ThCS 10 KOHKpETH3allil 1 BIATBOPIOE ii
HACTYITHUM YUHOM: «HAGMUCHO CMupuas Ha coHyi». BBaxkaeMo, 10 Take nepekagaibke
PIIIIEHHS TPU3BEJIO JI0 CTHIIICTUYHOTO TCUJICHHS TEKCTY.

Takox nopora 3MallbOBye€ HUIAX A0 MeEHAEpIC0 — SKUH BUCTYIIAE YETBEPTUM

HaWBaKJIUBIIIAM ITPOCTOPOM Y POMaHI:

“This drive twisted and turned as a serpent, scarce wider in places than a path
<...>. The length of it began to nag at my nerves; it must be this turn, | thought, or round

that further bend; but as | leant forward in my seat | was for ever disappointed, there was
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no house, no field, <...>" [85, p. 69-70]. — «I[a anesa 36usanacsa u eucunanacs, mos
3MiA, micysamu 6ya He WUpua, HIXNC AKACL cmedxcuna, <...>. Il 008XCUHA NOYUHANA MEHe
Hepeyeamu,; neeHo, 3a Yum nosopomom, OyMaia s, abo 3a mum, npome, HAXUIAIOYUCH HA

CUOIHHI 8nepeo, 5 po3uapo8ysanacs: He 6yio ui 6youHky, ui nous, <...>» [84, c. 71-72].

Y 11bOMy TIPHKIIAJI aBTOP MOPIBHIOE JOpory no MeHnzaepiero 3i 3miero “This drive
twisted and turned as a serpent”, y Toii 4yac sk mepekiagad 30epirae me MmopiBHSIHHSA i
BIJITBOPIOE HOTO 3a JIOMIOMOTOK CTHUJIICTUYHUX BIAMOBIAHUKIB — «[[a anes 3eusanacs u
sueuHanacs, mos 3misy. TakoX y ApyroMy pedeHHI I[IKaBUM BBa)XKAEMO BIATBOPEHHS
dpazu “began to nag at my nerves”, siky 3a 10MoMOror0 Baajioi 3Haxiaku ['eHuk benskos
BIITBOPUB (Ppa3or0 «nouunana meume Hepgysamuy. Y 1bOMY (PparMeHTI Mepekianavy
BIasocss 30epertu atMocdepy HampyKeHHs, J0 AKOI MparHyB aBTOp, y 3MalOBaHHI
HECKIHYEHHOI JJOPOTH JI0 MAETKY.

[Ile omHMM TOKA30BUM NPHKIAJOM XPOHOTOMY JOPOTH, ad0 JyXe OIM3BKUM [0
HBOTO € XpOHOTON CTEeXKHW. [lig wac mporysnsHku 3 MakcuMoM y raro, cobaka mooir
3HAMOMOI0 HWOMY CTEXKKOI0, SIKa y HIKYENOJIaHOMY TMPHUKIIAIl 300pa’keHa JIEKCEMOIO
“path”, mo Bena 10 HeBenuuKoi OyXTH, B sIKii mocTiiiHO mepeOyBana Pebexka. Makcum

HE XOTIB UTH TyaH, 00 1Ie Harajaye HoMy MicCIle CKOEHHS 3JI0YUHY !

“We came to a clearing in the woods, and there were two paths, going in opposite
directions. Jasper took the right-hand path without hesitation” [85, p. 113]. — «Mu
BUULUAU HA 2ATIABUHY, 810 SIKOI 8 NPOMULENCHUX HANDIAMKAX PO3XOOUIUCS 081 CHENCUHU.

Jicecnep 6e3 sacanv obpas my, ugo éena npasopyu» [84, c. 117].

Y BropuHHOMY TeKcTi ['. BensikoB BHpINIMB HE MOBTOPIOBATH [IBi4l IMEHHHK
«cmedickay, 1 3aMicTh 1boro y ¢pasi “the right-hand path” nepeknas — «ma, wo eena
npasopy4y, 3aBASKH YOMY MOXKEMO KOHCTaTyBaTH CTUJIICTUYHE MIJACUJICHHS TEKCTY 3 OOKY
nepekiaaaada. Y 1mpoMy MPUKIaal Mu 6adunMo, 110, SKOu cobaka oOpaB 1HIIHMM MUIAX, TO
roJIOBHA TepOiHs He minuia 60 Ha Woro mouryku 1 He 3yctpiia 6 Tam bena, nuBHOrO
YOJIOBIKa, KU >KMBE Hemojalik Oepera. 3yCTpid 13 HMM, a TaKOX 3HaXiJKa 3aKHUHYTOl
XaTUHU Ha Oepesi, HAIITOBXYE IOHY IBYMHY Ha PO3IyMH 1100 TAEMHHIIL, IKY IPUXOBYE 11

YOJIOBIK.
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XpoHOTON 3aMKy. XYyIOKHIM NPOCTOPOM PO3BHUTKY Jii y TOTMYHOMY pOMaHi
«Pebekka» BHCTyNae CTapOBUHHHN 3aMOK (MaeTok) MeHnepieli, y SikoMy 3axoBaHi BCi
CEKpEeTH CIOKETYy. Y POMaHi BiH BHCTYIA€ TOJIOBHUM NEPCOHAKEM, 1 HAWBAKJIMBIIIAM
IPOCTOPOM, HABKOJIO $IKOIO po3ropTatoThesi mnoaii. CaMe aBTOpPCbKE 300pa’K€HHS
XPOHOTOIY 3aMKYy BiJITpa€ BaXXJIMBY pOJIb Y KOMIO3MIIHIN MOOYyI0BI TBOPY, a TaKOX

Horo mepekiaaanbKiil inTepnperantii. Po3riasHeMo Taki npukiaau:

“There was Manderley, our Manderley, secretive and silent as it had always been,
the grey stone shining in the moonlight of my dream, the mullioned windows reflecting
the green lawns and the terrace” [85, p. 6]. — «I]e 6ys Menoepnei, naw Menoepneil,
MAEMHUYUIL | MOBUA3HUIL, AKUM GiH | 0)Y8 3A624COU, 11020 Cipe KAMIHHA 8UOIUCKY6AN0 8
MICAUHOMY CAUGI MO2O CHY, A Y BIKHAX I3 CEPeOHUKAMU BI000OPANCANUCS 3e/leHT 2aANA8UHU T

mepacay [84, c. 6].

“The house was a sepulchre, our fear and suffering lay buried in the ruins. There
would be no resurrection” [85, p. 7]. — «Byounok 6Gyeé ckienom, nawum cmpaxom i

CMpaX£cOanHsIM, NOX08AHUM Y pyinax. Bockpecinus ne 6yoey [84, c. 7].

VY ABOoX BUIIE3rajjaHuX MNPHUKIagaX MU 0auyuMo, IO BXKE HA MEPUIMX CTOPIHKAX
pOMaHy TOJIOBHA T'e€POTHSA-OMOBIAY Y CBOEMY CHI ONMHUCYE MaeTOK MeHaepiied SK ACIIOo
TaeMHUYE Ta MicTHYHE. HampukiHIll pomaHy, KOJU CTallo 3po3ymino, 1o MeHnaepiei
3ropiB BIIEHT, TOJIOBHA I€POTHS YaCTO 3rajye€ CBOE KUTTS Ta BCl MOJi, sIKI BiIOyBaluCs B
HBOMY. Y TMEpIIOMY MPHUKIaAl CHOCTEpIraeThCsl MOBTOP Ha3Bu Maetky ‘“‘Manderley”, y
MepeKIIajii IKOro nepekiiazayd 30epir MOBTOPEHHSI IMEHHUKA, YUM CTUJIICTUYHO MiJCUIUB
OpWTIHAJI, 3aCTOCYBAaBIIM TMPH IIbOMY aJallTUBHE TPAHCKOIyBAaHHS Ha3BU MAa€TKy —
«Menoepnety. Taki nekcuyHi oauHUIN, K “Secretive” Ta “silent” B Tekcrti mepekmamy
Oy BIATBOPEH! CTUJIICTUYHUMH BIJMOBIIHUKAMHU «MAEMHUYULY 1 «MOBUA3HULY». 3a
JIONIOMOT0I0 TEMIIOpaIbHUX 1HAUKaTOpiB “always”, sikuit 300pakye MUKIIYHHE 9ac TOro,
10 3aMOK 3aBXJHM Yy CBOiX CTiHAX XOBaB TaeMHHMIIO, Ta ‘Mmoonlight”, mo Bkazye Ha
HIYHUM dYac TOfid, Oynu BIATBOPEHI IMepekyiajadyeM 3a JOTOMOTOI CTHUIICTUYHUX

BIJINIOBIJTHUKIB «3a8x#cou» Ta «micsaune caneoy. I'eHnK bensikoB MallCTEpHO BIATBOPIOE
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MeTadopy «cipe KaminHs 6uOIUCKY8anoy, sIKa B OpUTiHAN IpeacTaBicHa (pasoro “the
grey stone shining ”, 1o B pe3y/IbTaTi IPU3BEJIO J0 CTHIICTHYHOTO MiICUICHHS.

B ocranHbOMY TpWKIIai aBTOp MOpiBHIOE OynuHOK 31 ckieniom: “The house was a
sepulcher”, e mopiBHsHHs 30epir ¥ mnepeknamgady — «byounox 6ys cxienomy. Takox
BUKOPUCTAHO TiepcoHidikamito “lay buried in the ruins”, aKy Tepekiamad BIAO
BIJITBOPUB «NOX08AHUU Y pYiHaX», IIAM aBTOP HAJa€ MAETKY OAHY 3 HAWTOJOBHIIIUX POJIEH
y pOMaHi.

Ha mnouaTky 3aB’SI3KM CIOKETY 3HAaXOJUMO TMPHUKJIAJ XPOHOTOMY 3aMKy, 3a
JIOTIOMOT'OI0 SIKOTO J13HA€EMOCS PO MUHYJIE TOJIOBHOI I'e€pOiHI — BXKE 13 CaMOIro JIUTHUHCTBA

il IKaBUJIM CTAPOBHUHHI 3aMKH, a MOpE OYyJIO HEB1JI €MHOIO YACTUHOIO 11 JKUTTSL:

“We ate for a while without talking, and | thought of a picture postcard | had
bought once at a village shop, when on holiday as a child in the west country. It was the
painting of a house, crudely done of course and highly coloured, but even those faults
could not destroy the symmetry of the building, the wide stone steps before the terrace,
the green lawns stretching to the sea” [85, p. 26]. — «/kutico uac mu inu mouxu, i s
nooymana npo JAUCMIBKY, SIKY KOJIUCb V OUMUHCMBI npuobaia 6 CilbCobKilli KpaMHUYI HA
3ax00i. Ha witi 6yno 300pasxcenus 0yOUHKY, HAMATbOBAHO20, 36ICHO, 0060 2pyOO i
ACKpaeo posgapboeanozo, npome ui HEOONIKU He MO2MU 3INCYAMU U020 CUMeEmpIi,

WUPOKUX Kam ’AHUX cX00i6 neped mepacoro, 3€eJ1IeHUX 2aiACUH, W0 RPOCMACAIUCA AIHC

00 mopsay [84, c. 27].

(X3

VY upoMy mnpuKiaAl y NEpIIOMY pPEYeHHI Nepeknanad eaiMiHyBaB ¢pazy “on
holiday ”, 1110 BBayKa€MO CYTTEBUM BTPYUYaHHSIM B OPUTIHAJIBHHNA TEKCT, K€ MPU3BEIIO 0
CTHJIICTUYHOTO MOCTA0JIeHHs] BTOPUHHOTO TeKCTy. BBaxaemo, 1o Bapto Oyno 0 30epertu
YTOYHEHHsI TOTO, KOJHM caMe TOJIOBHA TepoiHs mpuadana JTUCTIBKY — «HA KAHIKYIAX».
Takox y apyromy pedeHHi 0aunMo sIK aBTOP BHKOPHCTAB CIIOBOCHOJyYeHHs ‘‘Crudely
done”, “highly coloured”, sixi Oy BiATBOpEHI y MEpeKiIaai «00801i pyoully, «s1CKpaso
po3gapbosanuiiy, abu MoOKa3aTH, 0 HE3BaXKAlOUM Ha HaMaJlbOBaHUI MA€TOK, BIH BCE XK
TaKW CIPAaBUB BEJIMKE BPa)KeHHS Ha T'ePOiHIO, 110 i miATBepmKyeMo ¢pasoro “those faults

could not destroy the symmetry of the building, the wide stone steps before the terrace, the
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green lawns stretching to the sea”, mepexiaseHO0 TAKUM YUHOM: «Yi HeOONIKU He MO/
3incygamu 1o2o cumMempii, WUPOKUX Kam THUX CX00i8 nepeo mepacoio, 3eleHux 2ajisi8uH,
WO NPOCMALATUCS AXHC 00 MODSLY.

Y HacTymHOMYy TIpUKJIAQAl JiBUMHA omucye MeHuepied, koiu mobadmiia Horo

BIIEpIIIE B )KUTTI HA BJIACHI OYi:

“A thing of grace and beauty, exquisite and faultless, lovelier even than | had ever
dreamed, built in its hollow of smooth grassland and mossy lawns, the terraces sloping to
the gardens, and the gardens to the sea” [85, p. 70]. — «Buwiykanuii i npekpacnuil,
00CKOHanuul i 0e3002aHHUI, HaABIMb KPAWUil, HIXdC MO, NPO AKUU A Mpiiand,
30y008anuil y BUOOJIUHKY 8CHENEHO20 21IA0EHbKOI0 MPABoio Y2y Ut MOXOBUMUX 2AISA6UH,

1i020 mepacu CRycKanucs 00 caois, a caou — 0o mopsiy [84, c. 72].

ABTOp 3MalibOBye MeHzepiell Ta omucye Miciie, /e BiH pO3TalloBaHUU. 3auiis
CTBOPEHHSI €MOTHBHOTO 3a0apBJ€HHS U BIJIOOpa)XE€HHS TOTO, IO B PEATbHOMY JKUTTI
Mennepneld Habarato Kpamuii 3a TOH, SIKUW ysBisuIa cO01 TepoiHs, BUKOPUCTOBYIOTHCS
Taki IMMO3WTHBHO-3a0apBIICHI JICKCHYHI OIWHMIN, sK ‘“‘grace”, “beauty”, “exquisite”,
“faultless”, “lovelier”, sxi B TekcTi mepeKyiagy BiITBOPIOIOTHCS CTHIIICTUIHUMHU
BUIMIOBITHUKAMU  «BUIUYKAHULLY,  «NPEKPACHULLY,  «OOCKOHAAULY,  «0e3002AHHULLY,
«Kpawuily. ABTOp TakoX BHKOpHcTOBYe rinmepoony “lovelier even than | had ever
dreamed ”, sixa B IIJIbOBOMY TEKCTI BIITBOPEHA «HABIMb KPAWULL, HINC MO, NPO SAKULL 5
mpisnay. Takox mnepekiagadeM OyJIO JOJAHO N0 JIEKCEMH «/yey HIEMPUKMETHUK
«ecmenenuily. Y T1bOMY TPHUKIaal OyJl0 BHUKOpPHCTaHO JiecioBo “t0 slop” 'y
MeTaGOpUYHOMY 3HAUYCHHI «Ccnyckamucs» y TIO€IHAHHI 3 JIAHIFOTOBMM MOBTOpoM ‘the
gardens”, BiATBOpeHE Yy BTOPUHHOMY TEKCTi BIAMOBIAHUKOM «caouy, MO TO3BOJHUIIO
MIJIKPECIUTH BEJIMYE3HI PO3MIPU TEPUTOPIi MAETKY, SIKE MOUIUPIOBATIOCS OKOJHUIISIMHU XK
10 Mopchkoro ysoepexoks [54, c¢.151]. V 1mpomy mnpukiaami 06adnMo, MO 3aMOK

Mennepieit 130Jb0BaHUM BiJl peaJIbHOTO CBITY, BIH OTOUYECHHH caJaMu, JIICOM Ta MOPEM

[68, c. 136].
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Bapto 3ynunuTHcs Ha 3mamoBanHi Jlaguoro 110 Mop’e inTep’epy Menaepiero sk 3
JIOTIOMOTOI0 TIO3UTUBHO-, TaK 1 HETraTUBHO-3a0apBJICHOI JIEKCMKU. Po3nmounemo aHani3

MPUKIAIB XPOHOTOIMY 3aMKY 13 MO3UTHBHO-3a0apBIEHOT JICKCUKU:

“I can see the great stone hall, the wide doors open to the library, the Peter Lelys
and the Vandykes on the walls, the exquisite staircase leading to the minstrels’
gallery...” [85, p.71]. — «A 6auy eenuky kam’sany 3any, wiupoxko eiOYUHeHI O6epi
oioniomexu, kapmunu Ilimepa Jleni i Ban /leiika na cminax, euuiykani cxoou, uo

genu 00 xopis 015 menecmpenia...» [84, c. 73].

VY 1upoMy MpuKIaal MUCBMEHHHIIS 300pakye€ BCIO BEIWY Ta PO3KIII BHYTPIIIHBOIO
HAIIOBHEHHSI MAa€TKy 3a JOIMOMOTrOI0 NPUKMETHHKIB “great”, “wide”, “exquisite”, 1o
BIITBOPEHI TaKUMH CTUJIICTUYHUMHM BIJMOBITHUKAMU, SIK «BEAUKULLY, «UUPOKULLY,

«BUULYKAHULLY, @ TAKOXK KapTUHH BioMux XynoxHUKIB XVI ta XVII cTomiTk.

“It was a deep, comfortable room, with books lining the walls to the ceiling, the
sort of room a man would move from never, did he live alone, solid chairs beside a great
open fireplace, baskets for the two dogs in which | felt they never sat, for the hollows in
the chairs had tell-tale marks. The long windows looked out upon the lawns, and beyond
the lawns to the distant shimmer of the sea” [85, p. 73]. — «lle 6yna npocmopa 3pyuna
KiMHama 3i CMiHamu, 3aCMAasleHUMU KHUICKAMU axc 00 cmeii, KIMHama, 5Ky Hi3auo He
NOJIUWUMb YOJIOBIK, SIKULL JCUBE CaM. MACUBHI Kpicaa Oiisi 6eIUK020 8IOKPUNLO20 KAMIHA,
KOUWIUKU 07151 080X COOAK, V AKUX, CYOSUU 3 KDACHOMOBHUX 3A2NUOUH Y Kpicaax, mi HIKOIU

He culinu. Ii eucoki 6ikHa 6UX00UIU HA 2ANABUHU, 30 AKUMU BOAIUHI MEPEXMINIO MOpey

[84, c. 75].

Ax OGaummo, 1 OMHCY IHTEP’€EPY B TEKCTI OPUTIHATY BUKOPHUCTOBYIOTHCS
MO3UTHUBHO-3a0apBiieHI npukMeTHUKH ‘‘comfortable”, “solid”, “great”, “open”, ski B
TEeKCTI TIepPEKIaAy BIATBOPIOIOTHCA CTHIIICTUHYHUMHU BIIMOBIIHUKAMU «NPOCMOPUILLY,
«3PYUHULLY, «KMACUBHULLY, «BEIUKUILY, «8IOKpumuily. Baaiorw nepekiiagainbKo 3HaxX1IKOH
BBKAEMO BIJITBOPCHHs MpHKMeTHHKA “deep” — «nmpocmopuily, 3a JTOIOMOIOIO SIKOI

CTWJIICTUYHO TIJICUJIMBCS IUThOBUM TEKCT. Y JAPYroMy pPEYEHHI aBTOp BUKOpHUCTaIa
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nepconidikamiro “The long windows looked out upon the lawns”, sky I'enuk BessikoB
BIJITBOPUB «Ii ucoxi sikna euxoounu Ha canssuHuy, OO MOKA3aTH BCIO BEJIUY Ta Kpacy
HE JINIIIe MAETKY, a ¥ T€, 10 3HAXOUTHCS 32 HAM.

[Topsin 13 3amMokHUM omnucoM 1HTEp epy Jladua mro Mop’e 300paxkye CTpaxiTiIUBI
€JIEMEHTH IHTEp €py 3aMKy, a camMe KIMHAT, [0 MepeKiajad BJajlo IMEePEeHOCUTh Yy
BTOPUHHUN TEKCT, NOOMparoyu CTUIICTUYHI BiAMOBiIHMKM. Ha HacTymHuMX mnpukiagax
IPOJAEMOHCTPYEMO OIHKC iHTEp €py MEHIepiielo 3a JOIMOMOTOK HETaTHBHO-3a0apBIICHOT

JICKCUKH, SIKa CTBOPIOE HA3BUYAITHO MOXMYPY i MICTUYHY aTMochepy:

“There was an old quiet smell about the room, as though the air in it was little
changed, for all the sweet lilac scent and the roses brought to it throughout the early
summer. Whatever air came to this room, whether from the garden or from the sea, would
lose its first freshness, becoming part of the unchanging room itself, one with the books,
musty and never read, one with the scrolled ceiling, the dark paneling, the heavy
curtains” [85, p. 73]. — «V kimnami 6iouyeascs cmapuil HeeupasHuil apomam, HeHaye
nogimpsa mym mailyce He 3MIHIOBANOCA, HE38AMCAIOYU HA COJNOOKI 3anaxu OY3KY 1
MPOSIHO, SIKI NPUHOCUTU CIOOU PAHHBOR20 NiMA. 3810KU O ClOOU He NOMPANJSILO NOBIMPsL — 3
caoy uu 3 MOps, — B0HO 8MPAUANO C80I0 NEPBUHH) CBINCICMb, CMAIOYU YACMUHOK YIET
He3MIHHOI KIiMHamu, 3acmaeieHol 3anaiCHAGINUMU Ul HIKOJIU He YUMAHUMU KHUMCKAMU,
KiMnamu 3 RPpUKpAUleHow 3aeumkKamu cmeiero, MmEemMHUMU RNAHEIAMU, GANCKUMU

nopmuvepamuy [84, c. 75].

Sk 6aunMo, B IIbOMY MPUKJIAl B OMKCI OJHIET 3 KIMHAT 3aMKY, a caMme 010J110TeKH,
NpUCYTHIN roTryHMid cTriib: “one with the scrolled ceiling, the dark paneling, the heavy
curtains ”, 1m0 B TEKCTi MepeKIany BIATBOPEHO K «KIMHAMU 3 NPUKPAULEHOIO 3A6UMKAMU
cmenero, MeMHUMU NAHETAMU, BANCKUMU Nopmbepamuy. Y 1bOMY Ta HACTYITHOMY
OPHMKIaAl 3a JOINOMOIOI HEraTMBHO-3a0apBlIeHHX NpHKMETHHKIB “old”, “quiet”,
“ancient”, “mossy”, “musty”, “rusty”, ski B I[UIbOBOMY TEKCTi TPaHCIIOIOTHCS 3a
JIOTIOMOTOI0 «CIMAapUily, «HEGUPAZHULLY, «OPEBHIl», «NIICHABLIULY «IPAHCABO-PYOULLY, TIO
BUCTYIAIOTh CTUIICTHYHMMHU BiamoBigHukamu. Takox y ¢pasi “the air in it was little

changed ” nepeknamgay BaaBcs 10 aHTOHIMIYHOTO MEpPEKIIaay 1 BITTBOPUB ii «nosimps mym
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Maudce He 3MIHIOBAN0CS», TOJABIIN YacTKy «Hey. Y (pasi “‘unchanging room itself, one
with the books” I'ennkom BenskoBuM Oy/10 A0JaHO CIOBO «3acmasnenay, MO0 MOKa3aTh
NEBHE HArpoOMa/pKEHHS KHIDKOK Yy KIMHATI — «HE3MIHHA KiMHAmMA 3acmasieHd
kHuorckamuy. OKpiM 1bOTO, OyJIO BUKOPHUCTAHO 3aliMEHHUK “ONe”, sKuil mepekiianad
BJIaJIO BIATBOPUB IMEHHUKOM «KIMHAMA», O CTHIICTUYHO IMTOCUITIOE TEKCT MEePEKIIay.

Y HacTymHOMY TPHKJIaal B OCTAHHHOMY PEUYCHHI aBTOP BUKOPHUCTAB CTHIIICTUYHUHN
OpuiioM — TOBTOp IMEHHUKA «KiMHamay, KWW B OpUTIHAMI 3raayerbcs K ‘room”,
0adnmo, 110 TIepeKIIagad 30epir MOBTOPEHHS JIEKCEMH 3a T KPAIIoTro PO3yMiHHS YUTadeM
3aKJIaJIeHOi B TeKCTi 1Hdopmallii, OUIbII TIMOOKOrO0 3aHYPEHHS B CIOKET, a TaKOX
BIITBOPUB CTUJIICTUYHE TMIJCUJICHHS, SKE€ 3aKJiaB aBTOp Y MepHioTBopi. Takox aBTOp
MOPIBHIOE 3amax y 01010Tell 13 IEPKBOIO, B SIKIM PiIKO MPABIATh CIYKO0y — “the smell of
a silent church”, Ky mnepekyianady y BTOPUHHOMY TEKCT1 30epirae Ta BIATBOPIOE «3anax

0e3M08HOI YepKaUY:

“It was an ancient mossy smell, the smell of a silent church where services are
seldom held, where rusty lichen grows upon the stones and ivy tendrils creep to the very
windows. A room for peace, a room for meditation” [85, p. 73]. — «L{e 6ys Opesniu 3anax
naicHABU, 3anax 0e3MO08HOI uepkeu, oe piOKO Npaesisimov cayicoy, O0e Kpizb KAMIHHS
NpOPOCMAc IPHCABO-PYOUTL TUUAUHUK, A 8YCUKU NIIIOUA CIEISIMbCS 2emb 00 CAMUX GIKOH.

Kimnama, oe nanysae mup, Kimnama, oe modicna o6yno nopunymu 6 pozoymuy [84, c. 75].

VY HacTynmHOMY TpUKJIaAl MOKHA MOOAYUTH TEBHE HATPOMAKEHHSI MPOCTOPOBUX
KOOpJIMHAT TBOpY, 3a gonomoroto skux Jadua a0 Mop’e HamaraerbCcsi BUKIMKATH Yy
yyTaya MapaHolo, 1€ 1 JIOBI1 KOPUAOPH, YCTEJIEHI TOBCTUMHU KWJIMMaMH, CXOJH, ABEPl Ta
Ta€MHI KIMHATH, K1 MPEBATIOIOTh Y MAaETKy MeHiepiieid, 1 HaraayrTh co0010 JTa0ipuHTH,

AKUMU OJIyKae roJIOBHA TepoiHs 1 JIETKO B HUX TyOuThcsa. HaBenemo npukiaau:

“I must have lost my bearings, for passing through a door at the head of the stairs
| came to a long corridor that | had not seen before, similar in some ways to the one in the
east wing, but broader and darker — dark owing to the panelling of the walls. | hesitated,
then turned left, coming upon a broad landing and another staircase” [85, p. 94-95]. —

«Bouesuow, a 3abnykana, 60, giouunusuwIiu 08epi HA2OPi, NOMpanuia 8 0082UIl KOPUOOP,
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K020 paHiule He Oaqund, 8 0eyoMy CXOMCUUl HA MOU, WO 6 CXIOHOMY Kpuli, npome
wWupwiuil i meMHIMUIL 30605KU MEMHUM naunenim Ha cminax. A nosacanacs, a mooi

noGepHyna aAieopyy, SUULLOBUIL 00 WUPOKO20 CX0008020 MAUOAHUUKA 1l OPY2UX CX00i8)

[84, c. 97].

[Tpukian 1eMOHCTPYE, IO aBTOP BHKOPHUCTAB ixiomy “to lose one’s bearings ”, sky
NepeKiagay  BAAJO BIITBOPHUB YKPaiHCHKUM  BIJIOBIIHUKOM  «3a0qyKamuy, YAM
CTHJIICTUYHO TIJICHJIMB BTOpUHHHMIA TekcT. [lepeknamady koHkperusyBaB ¢pasy “for
passing through a door ” i BinTBOpUB ii «6iduuHumu 08epiy, a HE «npoumu Kpizb 08epiy,
10 HE BBAKAEMO CTWJIICTHYHUM TOCTaOICHHSAM. A TaK0X aBTOPOM BUKOPHUCTAHO 3HAYHE
HArpOMaDKCHHS JOKaIbHUX MapkepiB “corridor”, “landing”, “staircase”, siki B TeKCTi
MEepeKIaay BIATBOPIOIOTHCS CTUIICTUYHHMH BIAIOBIAHUKAMU «KOPUOOD», «CXOO008ULL
Mauoanmyuky, «cxoouy, Ta mnpuKMeTHHKIB “long”, “broad”, “dark”, sxi Oymau
NePeKITafieHl «doseutly, «uwupoxuily, «memuutiy. OnHak ¢pasa “head of the stairs” oyna
KOHKpPETH30BaHa 1 TEpeKNaZieHa SK «Haeopi», Xodya 1€ aX HISK HE BIUIMHYJIO Ha
B1JITBOPEHHS 3MICTY.

[TucbMeHHUIIT CTBOPWIJIA CKJIAAHY BHYTPIIIHIO apXiTEKTypy 3 OIMCOM TEMHHUX
KOpHUJIOPiB, KIMHAT, SIKI € TIOBHUMH TMPOTHIIC)KHOCTSIMHU OJIHA OJIHIM (0JHa — 3aHeAOaHa 1
nmoTaeMHa, iHma — cBi™ia # »xwma) [28, c.100]. I'epoiHs BHIIAIKOBO ONMHHSIETHCS B
HEXKHIIOMY KpPHJII MA€TKy, SKOMY aBTOp HaJa€ HeraTHBHO-3a0apBJICHOT JICKCHUKH,

aTMoc(epy TAEMHUYOCTI Ta CTpaxy:

“It was very quiet and dark. No one was about. <...>, and I thought, as | stood
there, wondering which way to turn, that the silence was unusual, holding something of
the same oppression as an empty house does, when the owners have gone away” [85,
p. 95]. — «Tam 6yn0 muxo it memno. Hikoeo doskona. <...>, i MeHi Cnaio Ha OYMKY, U0
Ys muma sKAcb He36UUHA, 8 Hill 6i04Y8alocs WOChb maxe Jic cHimwue, K I 8

ROPOHCHLOMY, NOKUHYMOMY 20cnodapsamu 6younxy» [84, c. 97].

VY upoMy MpHUKIIAJli, aBTOP CTBOPIOE MOXMYpPY arMocdepy 3a JOMOMOTO JIEKCEM
“quiet”, “dark”, “silence”, “unusual”, “empty”, “oppression”, a TaKoOX

MIJCUIIOBAIbBHOMY MPUKMETHHUKY “VEry”, sSIKMil y TeKCTI mepekiaay OyB OMyLIEHUH, 110
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BBA)KAEMO CTHIJIICTUYHUM TOCJIa0JeHHSIM 3 OOKY Nepekiajaya, ajke BiH HE MepeslaB yCro
HaIpYyTy, SKa 3aKjaJieHa aBTOpPOM. Y BTOPUHHOMY TEKCTI1 BIJAINOBIJIHI MPUCTIBHUKU OyIn
BIJITBOPEHI MEPEKIaAaueM TaKUM YUHOM: «MUXOY, «MEMHOY», «HE38UYHOY», «SHIMIOUULLY,
«nopoocuitiy. ®paza “as I stood there, wondering which way to turn” Oyna exiMiHOBaHa
NepeKyIagayeM, 10 BBAKAEMO CYTTEBUM BTPYYaHHSAM Yy TEKCT OpPHUTIHANY, aJyKe BapTo
Oyno O mepeknactu 1i «cmoAuu mam, He3Hawuyu 6 AKiU O0ik nosepHymuy. Tomy
0e33amnepeyHo BBAXKAEMO 11€ CTHIIICTUYHUM MOcIabieHHaM 3 00Ky nepekiiagaya, OCKUIbKU
BiH He mepenaB yCio arMmocepy HEBIEBHEHOCTI MIBUMHH, 3aKJIaJICHOI aBTOPOM y e
MOMEHT. Y TpoaHai30BaHOMY (parMeHTi T'OJIOBHA T'epOiHd BiuyBae ceOe Tak, HIOU
3ailllyla Ha 4yXy TEPHUTOPIIO, aJKe IS TEMHAa 1 «HEXWBa» YacTUHA OYJAMHKY HAJITO
BiJIPI3HAETHCS Bij cxigHOTO Kpria [54, ¢. 152].

Y HacTymHOMY TMpHUKIAAl HaBEIEMO HArpOMaJKEHHS TMPOCTOPY Y 3aMKy
Mennepneii. A6u nictatuca NMOTpiOHOT KIMHATH, €KOHOMKa Micic [leHBep3 Belne HOBY

Micic e BiHTep musxom, Sskuii 37a€Thest 0€3KIHEYHUM: TO BBEPX, TO BHH3 I10 CXOJIaX:

“We went along a broad, carpeted passage, and then turned left, through an oak
door, and down a narrow flight of stairs and up a corresponding flight, and so to
another door. This she flung open, standing aside to let me pass, and | came to a little
ante-room, or boudoir, furnished with a sofa, chairs, and writing-desk, which opened out
to a large double bedroom with wide windows and a bathroom beyond” [85, p. 76]. —
«Mu pywunu wupoKum ycmeneHum KuaumMom npoxooom, NOGEPHYIU JieopyH,
npouwiu  Kpizo 0y006i 06epi, CRYCMUIUCA BY3bKUMU C€X00amMu OOHU3y, a mooi
NIOHANIUCA MAKUMU CAMUMU CX00aMU Ui guitwinu 00 inwux 0gepeii. Ix éona pozuaxnyna,
cmaswiu 300Ky, wWob oamu mMeHi 0opoz2y, i s Veiuuia 00 HeBeJUUK020 nepeonoKor aoo
0yoyapy 3 OUBAHOM, KpiCaamu ma nUCbMOBUM CHIOJIOM, 3 IKO20 MOJNCHA OY10 nompanumu
00 6enUKOi CRANbHI 01A 060X OCIO i3 WMUPOKUMU GIKHAMU Ui DO3MAUOBAHON 34 HEIO

sanHoto Kimnamoioy [84, c. 79].

VY upoMy MpuUKIaal CIOCTEPIraEMO MPOCTOPOBE HATPOMAKEHHS 3a JIOMOMOTOI0
takux (pa3: “We went along a broad, carpeted passage ”, “turned left”, “through an oak
door”, “down a narrow flight of stairs and up a corresponding flight ”, “to another door ”,
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K1 OyNnu TepekiaaeHi J000pOM CTHIICTUYHUX BIANOBITHUKIB «Mu pywunu wupoxkum
YCmeneHuUM KUTUMOM NPOXOOOM», KHOBEPHYIU TIBOPYYY, «NPOULLIU KPi3b Y008I 06epiy, B
AKI TepeKsiagad J10aB CIIOBO «MPOULLIUY, «CHYCIMUIUCA BY3bKUMU CXO0AMU OOHU3ZYH,
«eutiuiu 00 IHWUX Oeepell», N€ OYyI0 IT0JaHO CJIOBO «8uiliuiiuy. 3a JIOTIOMOTOI0
npukMeTHHUKIB “broad, carpeted” — «wupoxutl, ycmenenutly, ki BITHOCATHCS 10 JICKCEMHU
«npoxioy, “oak” — «0y606i», Ke BITHOCUTKCS JI0 JIEKCEMU «08epiy, “‘narrow” — «8y3bKiy
— «cxoouy, “little” — «nesenuxutly — «nepeonoxity, “large double” — «senuxa na 060x
ocioy — «cnanvHay, “wide” — «wUpoxi» — «8iKHA», aBTOP CTBOPUB aTMOC(hepy HAMPYTH Ta
THCHEHHS 4epe3 3aMKHYTHH MPOCTIp, 1 MepeKiiagady BAaIOCs iX 30eperTd Ta ajJeKBaTHO
BIITBOPUTH Y BTOPUHHOMY TEKCTI.

Bu3Hayatoun mpocTOpoBY CKIIAJIOBY CIOKETHOI JIiHII poMaHy, a camMe XpOHOTOITY
3aMKYy, BapTO 3a3HAYUTH, 1110 HE3BAXKAIOYM HA «3aMKHYTUW» IPOCTIp OYIUHKY, Micle Jii
Habararo mupiie. BigKpUTICTh «3aMKHEHOTO» NPOCTOPY 3YMOBJIEHAa THUM, IO Mis
B110yBA€THCS HE TUIBKU B CTiHaX MeHepiiero, a i 3a ioro MexxaMmu, K HapuKiIaj, y rako,
y lllacnuBiit 70JIMHI, Ha y30€peoKi.

Y pomani «PebGekka» XpOHOTOI BiTajdbHi (3aJy) BHCTYIIA€ MPOCTOPOM, Y SIKOMY
npuitMaioTh rocteid. Y MeHnepiel moYnHarThCs MPUTrOTYBaHHS 10 Oay-Mackapaay Ha

YeCTh HApEyeHOl:

“<...>, and the hall itself wore a strange, waiting air; there was a warmth about it |
had never known before, due to the night itself, so still and clear, to the flowers beneath
the pictures, to our own laughter as we hovered on the wide stone stairs” [85, p. 219]. —
«<..>, i cama 3a1a CROGHUNACA OUBHOIO AMMOCEHEPOoI0 OUIKYBAHHS, ) Hill 8I0YY8AIOCS
Mensio, sIK020 5 HIKOU paHiule He NoMiuand, — 3a80sKU 8eYopy, MAaKom)y CHOKIUHOMY ma
SACHOMY, 3A80AKU KGIMam Ni0 KApMUHAMU, 3A80KU HAUOMY CMIXYy HA WUPOKUX

Kam’anux cxooaxy [84, c. 229].

VY upomy npuKiIaal 3HaX0AUMO BJaJI€ BIATBOPEHHS MEpekiiagayeM JiecioBa “‘wore”

— «CNOBHUNACAY», YUM CTUIICTUYHO IMIJICWJIMB PEUYEHHs, Ta 30epir NMEepBUHHUN 3aayM
aBTOpA, KW HArOJIOCHB Ha KOHTPACTI MK 3aJI0I0 y 3BUYAMHI JTHI 3 3aJI0¥0 IMiJ1 4ac Oaiy.
A och y dpasi “laughter as we hovered on the wide stone stairs ” nepekiiagau eniMiHyBaB
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¢bpa3y “as we hovered”, unMm, Ha HaIy JyMKY, CTUIICTHYHO MOCIA0MB BTOPUHHHUIN TEKCT.
BBaxkaemo, mo o ¢pasy Bapto Oyno O BIATBOPUTH TAKHUM YUHOM: «CMIX JIYHAB €XOM»
a00 «cMix 00IUHAB 3 WUPOKUX KAM SIHUX CXOOI8).

I came y xpoHoTomi BiTaiabHI (3aily) 3aB’s3y€ThCs 1HTpUTa: Micic JIeHBep3 BAAEThCS
710 3JIOBMHUCHHUX Jii, TMA0YpIOI0YM HOBY Micic e BiHTep ckomitoBaTH KOCTIOM OJHI€T 3
KapTUH — 30kpema moptper Kepomaitn ge Bintep, maBHboi ponumuku Makcuma. Bona
nparHe 3IIHCHUTU TUIaH, 10 CYNEpPEYHUTh IHTepecaM rocmojaps MAaeTKy, TOMY IO e
Harajae oMy PeOekky, sika KONHMCh BUYMHIIIA Tak camo. [le MokeMo moOadyuTu 3 Takoro
NpUKIaAy, B SKOMY aBTOp BHUKOpUCTaB MOpIBHSIHHS ‘“‘like the girl in the picture”,
BIITBOPECHE TEpeKiIaaueM «siK OIGUUHA HA Kapmuwui», a Takok y ¢pasi “my hat in my

hand ” moxaeB cioBo «mpumarouuy.

“I came forward to the head of the stairs and stood there, smiling, my hat in my
hand, like the girl in the picture” [85, p. 222]. — «/ sutiuira 0o cxodis i 3ynununace,

VCMIXAIOUUCL, MPUMAIOUU Kanearxa 6 pyui, Ak oieuuna na kapmuniy [84, c. 233].

3 HACTYNMHMX MPHUKIAIIB MOXKHA 3PO3YMITH, IO 3JIOBICHUU IUIAH MOKOIBKU MICIC

JleHBep3 cnpaitoBas:

“They all stared at me like dumb things” [85, p. 223]. — «Vci sumpiwunrucs na

Mene, Hemoe Himiy [84, c. 233].

“There was no colour in his face. It was ashen white” [85, p. 223]. — «Bin noéinie

AK nonromnoy [84, c. 233].

VY mepmioMy Ta TPEeThbOMY MPHUKIAI aBTOp BUKOopucTaB mopiBHsHHS “like dumb
things ”, “like dummies”, siki mepekyiagay BIATBOPHB «HEMOB HIMI», KHEMO8 MAHEKeHU». A
B apyromy npuknani “There was no colour in his face. It was ashen white” nepexnamay
00’€THaB JIBa PEUCHHS B OJHE 1 BJIaBCS JI0 BIAMOBITHUKA, SKUWA BIACTUBHUHN YKpaiHCHKIN
MOB1 «Bin nobinie sx nonomunoy, 1O 0€33alepeyHO BBWKAEMO CTHIIICTUIHUM
M1JCUJICHHSM BTOPUHHOTO TEKCTY. Takuil nepexiaaabkuid mpopecioHani3M CBIIYUTh PO

MaKCHMaJIbHE MPOHUKHEHHS Y TIEPIIOTBIp 1 TOYHE BioOpakeHHs HaMmipy aBTopa [98].

50



Biapa3y sx Menzepiieii 31 CBO€I0 3arpo3auBor0 aTMocheporo, Ka JOMIHYE B pOMaHi,
CTaBUThb TOJIOBHY TE€pOiHIO TMepe]] pPI3HMMH MOPOraMu, [0 SKUX BOHA ITOBHMHHA
HaOm3uTHCA, Bigctymutu abo mepectynutu [102]. 1 mepmumii Takwmii XpOHOTON MH
BOayaemo, koyii OaraTa ByJbrapHa amepukanka Micic Ban [ommep, y skoi rojioBHa
repOoiHA MPAIIOE€ KOMIIAHBHOHKOIO, CKa3ayia, 0 BOHU MAlOTh MOKWHYTHU roTelib y MoHTe-
Kapio Ta moixatu B Helo-Mopk, a e cBimuuTh mpo Te, Mo AiBYMHA Gilblle He TOO0AYNTH
Makcuma ne Binrtepa, y sikoro 6e3MexHO 3aKkoxayiaca. 3acMy4yeHa TUM, 10 BOHH MOIAYTh
3BiZICH, BOHA 3a4MHSAETHCA y BaHHIM KiMHATI B TOoTenl «KoT-m A3top» 1 3aIMIIa€ThCs

HAOJIMHIII 31 cBOTMH aymMKamu [102]:

“It had happened at last, the business of going away. It was all over” [85, p. 50]. —

« Ypewmi-pewum ye cmanocs, nacmae wac nokunymu ye micye. Bee 3akinuunocsa» [84,

c. 51].

VY Bume3azHaueHOMY TpukiIagl nepekianad ['enuk bensikoB BaaBcs 110
KOHKpeTu3ailii y ¢pas3i “the business of going away ”, sky mepekiaB Tak: «HACMAB 4acC
ROKUHYymu ye micyey, 3a JOIOMOTOK YOr0 CTHJIICTUYHO IMiJCHJIMB BTOPUHHHHA TEKCT Ta
JI03BOJIMB YHTAa4YaM MPABHILHO 3PO3YMITH CEHC, SIKHi OyB CKa3aHHi MOIYMKH T'OJOBHOIO

repolHEel0.

“I slammed the door of the sitting-room and ran along the passage. | did not wait
for the lift, | climbed the stairs, three at a time, up to the third floor” [85, p. 54]. — «4
2PIOKHYIA 08epuma 6IimanbHi Ui nomuania Kopuoopom. He uexarouu na nicpm, s 36iena,

nepecmpubylouu wepez mpu CX00UHKU 600HOYAC, HA Yemeepmuil nosepxy [84, c. 55].

Sk Mu 6aunMO 3 BUIIEHABEIEHOTO MPUKIANy, OJIM3bKUMHU IO XPOHOTOILY «IIOPOTY»
BUCTYIAIOTh TaKl XPOHOTOIIH, SIK: «CXO0U», «BIMANbHAY Ta «KOPUOOpY, SIK1 JOIIOMAraroTh
300pa3uTH TEBHUU KUTTEBUU mepesioM repos. OKpiM LbOro, 3 SBISETHCS XPOHOTOM
«nogepxyy, SIKU TaKOX BIAIrpa€e CYTTEBY poOJib Yy BIATBOPEHHI mpocTopy. B mbpomy
BUIAJIKY, SIKOM TOJIOBHA T€POIHS HE MPHiITHsIA PIIEHHs MITU Homnpoluarucs 13 Makcumom
ne BinTepom, To Hikonu 6 Ouiblie Horo He mobdauywna. | Makcum 3anponoHyBaB i BUMTH

32 HBOT'O 3aMIX 1 IIepeixaTh KUTHU JI0 HhOTo B MeHepiiel, Ha 1110 BOHA ¥ moroawiachk. Y
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TEKCTI OpPUTIHATY Ta TEKCTI MepeKIaay CIOCTepIracThCs MeBHA BIJAMIHHICTh: B OpUTIHAI
maemo ¢pasy “the third floor ”, a B mepexnani ['ennka bensikoBa BOauaemo — «uemeepmuii
nosepxy. Ilepexiamad 3MIHUB JICKCHYHY OJMHHUINIO 3 4YHcHiBHMKa “third” Ha
«uemeepmuti». lle TOACHIOETBCS TUM, IO ICHY€ BIJMIHHICTH Yy Ha3Bax IIOBEPXIB B
aMEpUKaHChKi 1 OpUTaHCHKIA aHrmilchbkiii MoBax. Y €pomi Ta BenukoOputanii
HyMepallis TIOBEepXiB OyJMHKIB MOYMHAETHCS 3 «HYJIBOBOTO moBepxy» — “ground floor”,
skt 'y CIIA (Tak camMo sSK 1 y Hac) HA3HMBa€ThCS «IEPIIMM». TaKMM YUHOM,
BIJITBOPIOIOYM 1IeH YHCIIBHUK, MEpeKianayd BAaBCsS A0 CTparerii ogomamrHeHHS. Take
nepeKyIafanbke pIIeHHs MPU3BEJIO 10 MOKPAIEHHS! BTOPUHHOIO TEKCTY 1 3aBISKU 3aMiH1
€KBIBAJIEHTOM, MPUTAMaHHUM YKpPaiHCBKIN KyJnbTypi, JO3BOJMJIO aJ€KBaTHO IEpenaTu
CEHC I[IIbOBIN ayIUTOPIi.

[Tix gac mpomno3uliii 0Py UTUCS B1IOYBAETHCS KUTTEBUN TMEPEJIOM y TE€pOiHi, ajie
HacIlpaBi, BIH TpamuBCs 1€ Yy il JAWTUHCTBI, Yy MOMEHT MNpUA0aHHS JHCTIBKH 3

300paxeHHsIM Mennepiero. Lle OyB Xou 1 He CBiJOMUM, ajie BCEe TaKU KPOK Y HOBE JKUTTS:

“I knew now why | had bought that picture post-card as a child; it was a
premonition, a blank step into the future” [85, p.58]. — «Tenep s posymina, uomy &
OUMuHCmei npuddbana my JIUCMIBKY;, Mo Oy10 nepeduymms, CHRUIl KpPOK HA3ycmpiu

mauoymusvomyy [84, c. 60].

Y mpoMy npukiIan nepekianad go ¢gpasu “‘a blank step into the future” nonas
CIIOBO «HA3ycmpiuy, 10 ! MAEMO Y Pe3yNbTaTl: «CINUll KPOK HA3YCMPId MAtOYMHbOMYY .
Taxuit mepekiaa yBaxaeMo BIAIUM CTHIIICTUIHHUM ITiICHJICHHAM 3 OOKY MepeKiaaaya.

OTtxe, sk Oauumo, BIUIMB MeHzepiess Ha yaBY TOJIOBHOI I'epoOiHl, siIKa B IIbOMY
pOMaHl BHUCTYIMAa€ OMOBiJaueM, NPOCTEKYEThCA Ie B i1 JUTUHCTBI. BinOyBaeThcs
KUTTEBUU TIEpPEJIOM TepOoiHi, TOMY IO BOHA NpuiiMae ajig ce0e BaKIMBE PIIICHHS —
MOTOHKYETHCS OAPYKUTHCS 13 MaKCUMOM, 1 11€ TOJICHOCHO 3MIHUTB ii MOJANIBIIIE KUTTS.

Konm BoHHU, Bke K MOIPYXOKS MPOIKIKAIOTh uyepe3 BopoTa MeHaepies, siki Tex
BHCTYIAIOTh CBOTO POJIy XPOHOTOIOM, TOJIOBHA TE€POiHs OaunTh 00N, 110 BUTIISAAIOTH
13 BIKOH OyIMHKY Ta MPUCIYTY, ska 3i0panacs KOJIO Mae€TKy, HI00 MpHUBITATH iX 13
MIPUI3I0M:

52



“I can close my eyes now, and look back on it, and see myself as | must have been,
standing on the threshold of the house, a slim, awkward figure in my stockinette dress,
clutching in my sticky hands a pair of gauntlet gloves” [85, p. 71]. — «3apaz s moocy
3anowumuy oyl 1 no8epHymucs 00 miei mumi, nobauumu cebe makxy, Ko, nesHo, U
oyna, cmoauu Ha nopo3i OYOUHKy, — Xy0y He32padHy NoCmamov Y MPUKOMANCHIU CYKHI,

AKA CMUCKANA 8 TUNKUX PYKAX Napy pykaeuyox 3 kpazamuy [84, c. 73].

VY BHUIlleHAaBEIEHOMY MPUKIIA/Il CIIOCTEPITaEMO JBA YACOBUX MPOMIKKHU: TEMEPIIIHE —
9ac, KOJIM BXK€ MHUHYJIO 0arato pokiB 1 TOJIOBHA TE€POiHS PO3MOBIIAE CBOIO ICTOPIIO, Ta
MUHYJIE — 11 CIIoraju 3 )KUTTA. Y 1IboMY (pparMeHTi aBTop 3a JonomMoror ¢pasu “standing
on the threshold of the house”, siky Oyno amekBaTHO BIATBOPEHO «CMOAYU HA NOPO3I
0yOunKy», 300paxye TEpeIOMHUM MOMEHT T€pOiHi, sIKa MEpecTyluiia MEXY CBOIo
yOOroro >KUTTA, 1 TEMEp CTaja TOCHOJMWHEI0 IIOro MaeTky MeHepiield. Ajie 3 IbOro Ta
HACTYIIHOTO MPUKIaAy MU OauuMo, 10 BOHA HE MOXE 3BUKHYTH 10 HOBOTO KHUTTS, i
3/1a€ThCA, 110 BOHA HE BIJMOBIAAE 1bOMY MicCIiO. ['epoiHs 3rajaye TOW 3JI0BICHUI MOMEHT,

Koy Oaumiia cebe Qiryporo, 1o Yekae Ha CTpaty nepes coTHero mroaei [102]:

“...and there, ranged one behind the other in the hall, overflowing to the stone
passages beyond, and to the dining-room, a sea of faces, open-mounted and curious,
gazing at me as though they were the watching crowd about the block, and | the victim
with my hands behind my back” [85, p. 71-72]. — «...i mam, y miu 3ani ma xam sHux
Kopuoopax, ajc 00 camoi i0anvhi, psad 3a psiooM, Mope O00uY, 3aYiKaAeIeHUux, 3
6i0KpumuMu ponmamu, 60HU OUBUNUCS HA MeHe mak, Haude 6yJZZ/l HANMo6nom po334i6 HA

niaowWi, @ A — Hcepmeoro 3i 36 A3AHUMU 34 CRUHOI0 pykamuy [84, c. 73-74].

VY upoMy mpukiaai 6adumo, 0 BOHA TOPIBHIOE ceOe 13 JKEPTBOKO, NPU HYOMY B
opurinam maemo “and | the victim with my hands behind my back”, a y mepexnani
nepekianady A0JaB CIOBO «38 A3aHUMU», YAM TIOKPAIIUB TOPIBHSHHS 3 KEPTBOIO, IO
BBAKA€MO CTUJIICTUYHUM I1JACUJICHHSIM MEepeKIamy.

VY HactynmHoMmy mpukiaani ¢pasa “l went inside”, amekBaTHO BiITBOpEHa — «s
yeitiua docepedunuy, 300paxye Te, K TOJOBHA TepOiHs MEPECTyIae MOpir XaTWHU B

OyXTi, HE3BOKAKOYM Ha Te, 10 MakcuMm 13 Bipa30r0 BIAMOBUBCS TyAHW HTH, 00 came Tam
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BiH yOHMB CBOIO KOJIMIIHIO ApykuHy Pebekky [102]. Lle miciie 30epiraio B co0i TAEMHHIIIO
MUHYJIOTO: TaM OyJii MeOJIi Ta 6araTo pi3HUX pedel BijJ KOJUIIHBOI IpYy>KMHU MakcuMma, i

BC1 BOHU OyJIM IOKPHUTI TUTICHABOIO. Taka 3Haxijgka Aa€ i MOIITOBX JO HOBUX PO3IYMiB:

“No doubt the door was locked, and I lifted the latch without much hope. To my
surprise it opened after the first stiffness, and | went inside, bending my head because of
the low door” [85, p. 119]. — «/{sepi, 6e3 cymuisy, 3auuneni, modxc s 6e3 0cobausoi Haoii
giocynyna 3acys. Ha miti noous, 8oHu GIOUUHUNUCDH, I, HAXUIUBUIU 20108y NIO HU3LKUM

00siprom, s yeiuuwna oocepeounuy [84, c. 123].

["0110BHA repoiHs BUIIAJAKOBO OMMHSIETHCSA B OAHOMY 3 KOPUOPIB Y 3aX1IHOMY Kpuii
Menpepiiero 1, yBIMIIIOBIIN IO OJIHIET 3 KIMHAT, 3pO3yMiJia, 110 TO OyJia KiMHaTa Pebexku.
Ane 1i mobOaumna wmicic JleHBep3 1 mouana 3ajsKyBaTh pO3MOBIISIMU IPO CBOIO

yIIFO0JICHHULIIO:

“l stumbled out on to the corridor, not looking where | was going. | did not speak
to her, I went down the stairs blindly, and turned the corner and pushed through the door
that led to my own rooms in the east wing” [85, p. 181]. — «He ousnsiuuce nio nocu, Ha
6UX00i 6 KOpuoop s nepeuenunaca uepe3 nopic. Hiuoeo iu ne ckazaswiu, i c1ino
CNYCMULACS CX00aMU, NOBEPHYIA 3d pie | WMOBXHYIA 08epi, AKI el 00 MOIX KiMHAM y

cxionomy xkpuniy [84, c. 189].

V BigTBopenHi Gpazu “l stumbled out on to the corridor ” mepeknagay BUKOpHUCTaB
TpaHchopMaIlito J0JaBaHHS «5 nepeuenuiacs uepe3 nopiey, Mood HaaTu OUIBII CHIIbHHMI
edekT, 00 rosioBHaA repoind Oylia HajsikaHa icTopiero Micic JlenBeps npo Pedekky.

['onoBHa repoiHs Hae 3’sSCOBYBAaTM CTOCYHKM 3 Micic JleHBep3, sika 3 METOM0
MOMCTUTHUCS, MiJUITOBXHYJA JIBYMHY CKOIIIOBATH CYKHIO 3 TIOPTPETY Ha Xopax, 00 Tak

BUMHMIA KOJIUCH 1 PebGekka. [Ipoananizyemo npukian:

“I went through the hall and up the great stairs, | turned in under the archway by
the gallery, | passed through the door to the west wing, and so along the dark silent
corridor fo Rebecca’s room. I turned the handle of the door and went inside” [85,

p. 251]. — «Ilepemuyna 3any ii RIOHANACA 20106HUMU CX00AMU, 36EPHYIA NIO APKAOY HA
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xXopax, npouuina Kpize 0eepi, wo e 00 3axiOH020 Kpuid, i 6l0max — y300834¢ MEMHO20

Kopuoopy 0o ximnamu Pebexxu. Kpymuyna pyuxy oeepeii i 3aitumna ecepeounyy [84,

c. 262].

Sk 6aunMo, y MIPUKIIA/Il CIIOCTEPIraeThesl HarpoMapKEeHHs poctopy “went through
the hall ”, “went up the great stairs”, “turned in under the archway ”, “passed through the
door”, “along the dark silent corridor”, “turned the handle of the door”, “went inside”,
10 BIATBOPEHUN TaKUMH BIJIMOBIIHUKAMU: «NEePEeMHYMU 3a1y», «NIOHAMUCS 20J108HUMU
cxoo0amuy, «36epHymu  ni0 apkaoyy, «npoumu Kpizb 08epiy», «Y3008)4C MEeMHO20
KOpUOopy», «KpYMHYmu pyuKy o0eepeily, «3aumu 6cepeouryy, Mo U CTBOPIOE EMOIINHY
HaIpyry y 4Mraua.

Micic [leHBep3 yciMa cuilaMM Hamaraerbcs Mo30yTUCs HOBOI Micic ne Bintep,
HaBiTh MiAOypro€ 1i BUCTPUOHYTU 3 BiKHA, a0W MOKJIACTU Kpad cTpaxknanHsMm. Jlo pedi

«8IKHO» TaKOK BUCTYIIA€ CBOEPITHUM XPOHOTOIIOM MOPOTY:

“I won't push you. I won't stand by you. You can jump of your own accord. What’s
the use of your staying here at Manderley? You re not happy. Mr de Winter doesn’t love
you. There’s not much for you to live for, is there?” [85, p.257]. — «A sac mne
wmoexamumy. He cmosmumy nopyu. Bu 3mooceme cmpubHymu 3a 61aCHUM OAIHCAHHM.
AHxuii cenc nuwamucs 6 Menoepnei? Bu newachi. Micmep oe Binmep e6ac ne Koxae.

3apaou uozo eam scumu?» [84, c. 268].

B octanHbOMYy pedeHH1 BHUIIE3a3HAYEHOTO MPHUKJIAAY BUKOPUCTAHO aHTOHIMIYHHMA
nepekian, a came: “There’s not much for you to live for, is there?” — «3apaou uozo sam
rcumu? .

JliBunHa TMOYMHA€E aHai3yBaTH, IO BOHA BIAYYy€E MiJ Yac MaJiHHS, il OXOIUIIOE

BIIUYTTs 0alTy>KOCT1 10 BChOTO, HaBITh 10 Makcuma, mpo 110 CBITYUTh TaKUH TPUKIIA/;

“l was beginning to forget about being unhappy, and about loving Maxim. | was
beginning to forget Rebecca. Soon I would not have to think about Rebecca any more...”
[85, p. 258]. — «I nouana 3a6ysamu npo ceoi newjacms i 10608 0o Maxcuma. Ilouana

3a0yeamu npo Pebexky. Ckopo s Oinbute Hikoau npo nei ne oymamumy...» [84, c. 269].

55



['epoins mepexuBae MoAll KPU3H, MaIIHHA ¥ OJHOYACHO BOCKPECIHHS, TOMY IO il
pIllIEHHsS] BUCTPUOHYTH 3 BIKHA PI3KO OOPUBAETHCS uyepe3 3BYKHM BUOYXIB. Y KOXKHOMY
pedeHHI aBTOp BHUKOpucTOBye aHadopy “I was beginning to forget about...”, sky
nepexsiaaay BiiTBOpUB «I nouana 3abysamu npo...».

[Ticnst Toro, sk kamiTad ChOpJT MOBIIOMHUB, 1110 B 3aTOIll 3HAWIILIN 3aTOHYJIMA YOBEH
Pebekku, a BcepenrHi HbOTO i1 TLIO, TOJIOBHA T€POTHS «MOB Ta OOATY3Ka», CTOITh Y 3aii

Ol BXIIHMX JBEpEH, a MOTIM BUXOAUTD HAABIP 1 Kaxke cama 10 cebe [102]:

“The moment of crisis had come, and | must face it. My old fears, my diffidence,
my shyness, my hopeless sense of inferiority, must be congquered now and thrust aside ”
[85, p. 276]. — «Hacmaeé momenm Kpusu, i a5 mywy 3ycmpimu iozo cminueo. Tenep s
Myuy nobopomu c80i 0asHi CMmpaxu, He6NeBHeHICMb Y CO0I, COPOM A3IUBICMb, Oe3HAOTlHe

giouymms nioenaonocmi u siokurymu 2emov» [84, c. 288].

B opurinani 6aunmo peuennst “The moment of crisis had come, and | must face it”,
a repekianay BiATBOPUB HOro, JOJABIIM CIOBO «cMiiugoy. «Hacmae momenm xpusu, i s
mMywty 3ycmpimu 1020 CMiiueoy», MO W CBIIYUTh NP0 3HAYHY 3MIHY B JyMKax 1
BHYTPIIIIHHOMY CBITI FOJIOBHOT T'€pOiHI.

Komu Makcum ne BinTep 313Ha€Thes, 110 BIH HIKOJIM HE JIFOOMB CBOIO KOJIMIITHIO
npyxuny Pebekky, 1 mo ne came BiH yOUB ii, FOJIOBHA F€pPOiHS PanmTOM BiIUyJia «UIOCh

HOBeE» JUIA cele:

“My heart, for all its anxiety and doubt, was light and free. | knew then that | was
no longer afraid of Rebecca. | did not hate her any more” [85, p.297-298]. —
«He3zsaoicarouu na ecro mpusozay i cymuisu, MeHi 6idnazno 6io cepusa. Tenep s 3uana, wo

oice He borocs Pebexku. A binvuie it ne nenasudinay [84, c. 309].

Opwurinaneay dpaszy “My heart was light and free” I'ennk BensikoB ayxe Baayio
nepeksaB (PpazeosIori3MOM «MeHi 8I0JIsA210 810 cepysiy.
Bona n0xoauTh BHCHOBKY, IO MPHUBHUJ MHUHYJIOro Ouibliie He Oynae il CKpi3b

nepeciiyBaTu:
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“Rebecca’s power had dissolved into the air, like the mist had done. She would
never haunt me again. She would never stand behind me on the stairs, sit beside me in
the dining-room, lean down from the gallery and watch me standing in the hall” [85,
p. 298]. — «Cuna Pebexku possisnacs 6 nogimpi, nemos myman. Bona éinvue nixonu
MEHE He nepecnidyeamume. bBinvwe nikonu me cmoamume ¢ memne 3a CHUHOIO HA
cxX00ax, He cudimume nopyy 3i MHOIO 8 i0AIbHI, He NEPEXUIAMUMEMbCA Yepe3 nepuid Ha

xXopax i He cnocmepicamume 3a mnoio 6 3ani» [84, c. 309].

B opwurinani aBTopoM BUKOPHCTOBYEThCS MTOBTOP (hpasu “She would never...”, sixka y
nepeKyaal BIATBOPEHA Tak: «Bouna Oinbuwie HiKOAU...», a TaKOX MPHUCYTHIM Hapayieiizm
Takux ciiB, sk “haunt”, “stand behind me”, “sit beside me”, “lean down”, “watch”, mo
Oynu TmepekyiajeHl 3a JIONMOMOTOK CTHJIICTUYHUX BIJMOBIAHUKIB «nepeciioysamuy,
«CMosAmu 8 MeHe 3a CNUHOI0», «CUOIMU NOPYY», «NePeXusisimucyy, «cnocmepieamuy. Jlami
10 TEKCTY YUTay BK€ pO3yMie, 1110 TO OyIia JuIle rpa ysaBU MoJIo0i Micic e Bintep, amxke
SK TAKOTO MPUBHJIA B MAETKY HE OyJo, mpo PedekKky HaramyBaau JuIlIe MEBHI MIPEAMETH, a
TaKoX cTpax Makcuma mnepeJ TUM, 1110 TIpaBjaa npo ii CMEPTh PO3KPUETHCS.

Takox B poMaHI HasgBHUN XPOHOTON NMPOBIHWIHHOIO MicTe4Ka — B pOMaHl HUM
BHUCTYyMae MicTo JleHbiioH Ta micteuko 3a JIongonoMm — bapHer.

o JlenwitoHy repoi mpUiXIKarOTh Ha JI3HAHHS, J¢ MakcuMa JOmUTaau MO0
CMEpPTi HOTO KOJUITHLOT IpYXKUHU Pebekkn. Y HaBeneHOMY HUXKYE TMPUKIIAIl TIepeKIaaad
30epirae i TOYHO BiATBOPIOE Micie 3HaxomkeHHs Jlenpitony — “Six miles the other side of
Kerrith” — «3a wicmo munw 6i0 Keppimay, ane eniminye dpasy “the other side ”. Moxemo
KOHCTaTyBaTH CTUJIICTHYHE MOCcIablieHHs 3 00Ky Mepekiiagadya, OCKUIbKU JOLUIBHO Oyio O

MIEPEKIIACTH «NO MOU OIK):

“The inquest was to be held in Lanyon, the market town six miles the other side of
Kerrith” [85, p. 318]. — «/[isnanns mano eiobymucs ¢ Jlenviioni — mopeoeomy micmi,

pozmawiosarnomy 3a wicmv muasb 6i0 Keppimay [84, c. 331].

[TpuixaBmm 10 MicTeuka bapHerT, 110 3a JIoH0HOM, aBTOp ONHUCYE IUKITYHUHN Yac:
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“There was a smell of waste-paper, and orange-peel, and feet, and burnt dried
grass. Busses lumbered slowly, and taxis crawled” [85, p. 376]. — «¥Y noeimpi naxno
MaxKyiamyporo, anejibCuHoeumu mxipxamu, RIMHUMU HO2AMU Mma CYXorw mpaeoro.

Ioginvno cypkominu asmooycu, 1e0b noesnu maxciexuy [84, c. 393].

“Tired women with crying babies in prams stared into windows, hawkers shouted,
small boys hung on to the backs of lorries. There were too many people, too much noise”
[85, p. 377]. — «Cmomneni sncinku 3 2anacaueumu Oimvmu y Gi3Kax SUMPIWATUCS HA
BIMPUHU, KPUYATU GYIUYHI MOP206UI, MAIEHbKI XJIONYAKU YINIAIUCA 34 KY308U

sanmadicisok. 3abazamo nrooei, 3avbazamo wymyy [84, c. 393].

['epoi HaBimyOTbCS 10 JiKaps, O sIKOTO mpuxojuia PeGekka mig iM’saM Micic

JleHBeps.

“The summer holidays. Baker playing with his boys. We had interrupted their
routine” [85, p. 381]. — «/limni kanixkynu. beiikep daseumovcsa 3i ceoimu oimomu. Mu

nOpYWUIU 36UMHUTL RAUH o020 dcummsy [84, c. 398].

[IpoananizyeMo jAeTanpHINIE TPU BUILNECHABEICHUX MpUKIaau. SIK yxke Hamu OyIio
PO3TJISTHYTO 3TalaHUil  XPOHOTON BHIIE, OMKHC MiCTa 1 MOro >KWUTENB Tmepeadadae
3aMKHYTHI TipocTip. Yac TyT mukiiyHui mooyroBuid. [IpocTip 3BUuaiiHuii, MIMAHCHKHIA.
VYl 1l XxapakTepUCTUKU MOKEMO MOOAYUTH SIK 'y MEPIIOMY MPUKIa/AL 33 JOTIOMOT O TaKUX
ciiB 1 ciaoBocnosyueHb: “a smell of waste-paper”, “orange-peel”, “feet”, “burnt dried
grass”, “busses lumbered slowly ”, “taxis crawled”, sixi Oynu BiATBOpEHI Mepekiagadem
HAaCTYIIHUM YHHOM: « ¥ nosimpi naxno maxkyiamyporwy, 13 JIOAaBaHHSIM (pa3u «y
NnOGIMpI», «aANeibCUHOBUMU WIKIDKAMUY, «NIMHUMU HO2amuy, 13 JIOJAaBaHHSM CIIOBa
«NIMHUMUY, «CYXOI0 MPABoI», «NOGLIbHO 2YPKOMINU a8modycu», «1edb Ho83u
maxciekuy, Tak 1 y JPyromy, 3 BUKOPHUCTaHHSM CJIOBOCHOJy4YeHb. “tired women with
crying babies”, “hawkers shouted”, “too many people, too much noise”, mepexmaneni
I'enukoM BeNSIKOBUM Tak: «CmMoMIeHT HCIHKU 3 2aNACaUBUMU OIMbMULY, «KPUYALU 8YIUYHI

mopeosyiy, «3abazamo nioodei, zabacamo uiymyy. Ilepexnamad y ¢pasi “small boys

BJIABCS JI0 CTHJIICTUYHOIO IIJCHIICHHS, BIATBOPHBIIH 11 «manenvki xaonwaxuy. Jlo pedi, B
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OCTAaHHBOMY PEUEHHI JIPYroro Npukiaay 6aunuMo, o aBTOP BUKOPHUCTAB MiACHIIOBAILHUN
npUCIiBHUK ‘100”7, abu MoKa3aTu CrpapXHil MOOYTOBHI Yac MicTeuKa.

Y TpeTboMy HPUKIIAIl TAKOXK 3HAXOIMMO IMiITBEPKEHHS IUKIIYHOTO TOOYTOBOTO
yacy, SIKMil 3MajJIb0BaHO Y poMaHi. bijibilie TOro, MU KOHKpETHO 0a4uMO, IO 1€ JIITHS Mopa
POKYy, KOJIM BYJHII CTalOTh OLTBII TepenoBHeHUMH Jroapmu: “The summer holidays”,
“playing with his boys”, “routine”, BinTBOpeHi y TEKCTi MEPEKIay HACTYITHUM YHHOM:
«JlimHi Kauikyauy, «6aeumucs 3i c80iMu OimbMuU», «36UYHULL NAUH 1020 dcummsiy. BapTto
3a3Ha4nTH, MmO y cioBi “boys” T'. BenskoB BukopucTaB TpaHcdopmallito TeHepamizaii,
oo y TNepeKkiaal BIIOOPAKEHO Tak: «Odimuy, TPU ILbOMY BIAOYIOCS CTUIICTUYHE
nociabieHHsi, 60 BapTo Oyjg0 O BHKOPHUCTATH HACTYIHI BIAMOBIIHUKH: «CUHU» abo
«XTONYUKUY.

Otxe, B aHanizoBaHoMmy pomani Jladpuu mro Mop’e «Pebekkay 3 27 po3niiiB HAMH
Oyno niOpaHo ¥ mnpoaHanizoBaHo 60 TpPUKIAMIB, AKI MICTATh y CO01 XPOHOTOMIYHI
miHHOCTI. [lopaxyBaBIIM 4acTOTHICTh X BUKOPUCTAHHSA y pOMaHi, MOJIaji OTpUMaHi JaHi
y rictorpami (auB. onatok B). Takox Hamu OyJio BUALIEHO 6 TOJOBHUX TOIOCIB, Y SIKUX
PO3TOpTaIOTHCA MOI, a came:

1) xiMHAaTa B roTeji AeCh 3a MeXaMu AHIJIII, 3 K01 FOJOBHA TePOiHs PO3IOBiIae
BCIO LII0 ICTOPIIO 31 CBOTO KHUTTS Y MUHYJIOMY;

2) Monte-Kapno — wicre, ae BoHa 3ynuHwiacs 3 wicic Ban Tommep Ta
no3Haiomuiacs 3 Makcumowm nie Bintepowm;

3) Benemnisi, Itamiss — B sKiii TOJOBHI repoi OAPYXKYHOTHCSA 1 CBATKYIOTh CBil
MEJIOBUH MicCsIb (ITPO KU HIYOTO HE CKAa3aHO B POMaHi);

4) maeTok Menzepieii, AHIIIS — B sIKe NMPUDKIKAE TOAPYNKKS, 1 e TOMOC
3aiiMa€e HaOUTbITY YaCTUHY TBOPY;

5) micto JIeHbiiOH — y SKOMY BiIOyBa€ThCs Ji3HAHHS y CIOpaBi MPO CMEPTh
PebOekku;

6) HeBenmmuke Micteuko 3a JIonmoHoM — bapHer, y sike repoi NpuiKIpKalTh a0u

HaBigaTUCs 10 Jikaps PeOekku.
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Maemo Hamip MoOKa3zaTH, SKOTO IPOCTOPY Yy TBOp1 HaANOIIbIIE 3a JIONMOMOIOKO

ricrorpamu (auB. Puc. 3.1):
80%

70%

B KiMHaTa B roTel 3a

MeKaMH AHCi
60% i
& Monte-Kapio

50%
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40%
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10%

. — | -
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Puc. 3.1. YacTOTHICTH PO3ropTaHHs MOAIH Y MPOCTOPaX Ha MaTepiaji poMaHy

JMapuu 110 Mop’e «Pedexkka»

3 ricrorpamu 0ayuMMoO, IO HAWOIIBIINN BIJCOTKOBHM ITOKa3HUK IIPUIIAJIa€ Ha
npocTip 3aMKy Menzepiiero, sikuil ctaHoBUTh 75%, Ha apyromy wmicui Monrte-Kapio —
12%, na tpetbomy — M. bapHeT — 6%, Ha yeTBepTOMYy — M. JIeHbIIOH — 4%, Ha T’ ATOMY —
KiMHaTa B roTeni 3a Mexxamu AHrimi — 2%, Ta Ha moctoMy — npoctip Benenii, Itanii, Ha
KWW MPUIaIa€ HAMMEHIITUN B1ICOTKOBUM MOKa3HUK — 1%.

XapakTEepHOIO PHUCOI0 MCUXOJOTIYHOIO TOTHYHOTO JETEKTUBY, SKUM BHUCTYIIA€
pomaH «PeOekka», € HasBHICTb Yy TEKCTI OMHUCY NEH3axy, sIKU MOTpeOye HeaOUsSKUX
3yCWIb BIiJ] aBTOpiB, 00 BIH BHUKOHYE€ Ba)JIMBY (YHKIIO y CTBOPEHHI HEOOXiIHOI
TPUBOXKHOI aTrMochepu, SKa 1 BHUCTYNAE LEHTPAIBHUM XYJIOKHIM BEKTOPOM I[HOTO
xanpy [33].

VY roTu4HOMY pOoMaHi OHHUM 13 3aC00IB «3aJSKyBaHHS» € MOXMYPUN OMHC MEHU3axKy.

Hadua no Mop’e y cBoemy pomaHi «PebGekka» AOCUTh BMUJIO BILIITAE TMEH3axk Yy 3MICT
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TBOPY, @K€ BIH BHUCTYIA€ JIOAATKOBUM 3aCO0OM CTBOPEHHS TOTHUYHOI aTMocdepu 1

KpaIlloro po3yMiHHS XapakTepiB repoiB pomany [54, c. 152]. Hanpukman:

“..for to me rhododendron was a homely, domestic thing, strictly conventional,
mauve or pink in colour, standing one beside the other in a neat round bed. And these
were monsters, rearing to the sky, massed like a battalion, too beautiful | thought, too
powerful; they were not plants at all” [85, p. 70]. — «...60 o Ons mene pooodendponu
OYIU YUMOCH NOBCAKOCHHUM, 0OMAWHIM, KOHCEPBAMUBHUMU DOCIIUHAMU DOHCEB)BAMO-
0y3K08020 AOO poHCe8020 KOIbOPY, SKI pOCMYMb NAIY-0-NIIY 8 OXAUHUX KPY2AUX KIyMOaXx.
A ue oynu cnpagricHi 4y006UCHKA, AKI NHYAUCA 00 Heba, 32ypmo6ani, Mo 6amabioH,

HAOmMo npexpacui, oymana s, HAOMo mo2ymHi, ye ezacaii Oyau e pociunuy [84, c. 72].

VY 1poMy NpHUKJIaai aBTOP 3MajbOBYE Iei3ax 3a JOMOMOroro antutesn “homely”,
“domestic”, “conventional ”’, 10 mokasye ysBJICHHS TepOiHi MPO POAOACHIPOHH K MU
JIOMAIlTHI POCJIMHU, SIKUMU HACHpaBIl BOHU HE €. Y BTOPMHHOMY TEKCTI MepeKiianay
BIITBOPIOE  iX 3a  JIONIOMOTOK  BIANOBIJHUKIB  «MOBCAKOEHHI»,  «OOMAUIHIY,
«KoHcepgamusHiy. B 0OCTaHHbOMY pEYEHHI BHUKOPHCTOBYEThCS MeTadopa pazoM i3
NOpiBHSIHHAM “‘And these were monsters, rearing to the sky, massed like a battalion”, sixa
Oyna mnepeknaneHa [ennkom benskoBuM nyxe BIydHO: «A ye OyIU CnpasicHi
Yy00BUCHKA, SIKI NHYAUCA 00 Heba, 32YpmoBani, M08 6amanvbiony. 3HAXOUMO 11KaBUM
nepekyiaa JjexkcemMu “‘monsters”, sika Oyna BiATBOpeHa MepekiaagadyeM 3a JOMOMOTOI0
CTWJIICTUYHOTO TMIJCWJICHHS — «YY00BUCbKAY». 3a JIOMOMOTOI0  IiJICUITIOBAIIBHOTO
MPUCIIBHUKA “f00” MOXHa 3pO3yMiTH, 110 cajl MeHaepies BUKIUKAE HENPHUEMHE
BITUyTTs y repoini [54, ¢. 153].

Posrisinemo HacTymHuii pparMeHT, B3STUH 13 EpIIOro po3auTy poMany «Pebekkay,
B SAKOMY T€pOiHI CHUTbCS MeHepiei, MOBHICTIO MNPUCBSIYEHUN OMUCY NPUPOIU 1

oKoJHIsIM Ma€eTky [54, c. 153]:

“Nature had come into her own again and, little by little, in her stealthy, insidious
way had encroached upon the drive with long, tenacious fingers. The woods, always a
menace even in the past, had triumphed in the end. They crowded, dark and uncontrolled,

to the borders of the drive. The beeches with white, naked limbs leant close to one
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another, their branches intermingled in a strange embrace, making a vault above my
head like the archway of a church” [85, p. 5]. — «IIpupooa 3n08y écmynana y céoi npasa,
KPOK 3a KPOKOM, ROMAUKU, RIOCHMYRHO OXONI06A]1A allel0 C80iMU 0082UMU YINKUMU
nanvuamu. lai, axuii 3a6dxcou, HA8IMb V MUHYIOMY, 3A2POIHCYBAB djlei, Ypeulmi-peum
nepemie. TemHi 1 ceaginbHi depesa wpmunuca ooadiy oopoeu. byxu 3 oinumu eonumu
2inKamu OIU3LKO MYAUAUCA OOUH 00 O0OHO20, IXHE 2SI NePenimanoca 68 OUBHUX

001lMax, max wo CKIEeninHs HAO MOEIO 20]1068010 HA2A0y8an0 yepkosHy apkaoyy [84, c. 6].

[Nepexnanau npodeciiino mimiimos no BinrBopenHs meradopu “Nature had come
into her own again” — «llpupooa 3no08y ecmynara y ceoi npasay. JliecnoBa i3
CEMaHTUKOIO pyXy, Taki sk “‘encroached”, “crowded”, “leant”, “intermingled”, sxi
['ennk  BelsikOB  TEPEKIaB  «OXON0BAMUY»,  (IOPMUMUCA»,  «MYIUMucsa»  Ta
«nepenaimamucsy, a Takox jekcemu “fingers” i “embrace” — «nanvbyi» Ta «obitimuy,
CIIYTYIOTh 3aC000M TepcoHi(ikallii IpUpoOaU: B pOMaHi BOHU HAOyBalOTh JIIOJICHKUX PHUC.
370BICHOTO XapaKTepy IbOMY YPHBKY Ha/ia€ HU3Ka CINTETiB, 3a JIOTIOMOTOI0 SKHUX aBTOD
OIMCY€E HE00pi «HaMIpW» MPHUPOIU 00 repoiuni: “stealthy ”, “insidious”, “tenacious”,
“menace”, “dark”, “uncontrolled”, “strange”, sixi B TeKCTi nmepekiaay OyJid BiATBOpPEHi
«nOMatikuy, «NIOCMYNHULLY, «UINKUILY, «3A2POdACYBAMUY, «MEMHUIL», «CBABLILHUILY,
«OusHuily [54, c. 153]. 3 mporo onucy MokHa 3pO3yMITH, [0 Yac y CHIi TOJIOBHOI repoiHi —
HiY, a TOpa pOKY — paHHS BECHA, OCKUJILKH BCE TIOTPOXY MOYNHAE OKUBATH.

Onuc TyMaHy TakKoOX BIJITpa€ HE OCTAaHHIO POJb Yy POMaHi, OCKIJIBKH BiH
CYIIPOBOJIKYE FOJIOBHY I'e€pOIiHIO BIIPOJIOBK po3ropTanHs ok [33]:

“The fog filled the open window, damp and clammy, it stung my eyes, it clung to

my nostrils” [85, p. 257]. — « Tyman niocmynueé 00 8iouunerno2o 6ikHa, 60102Uil i 2/1€6KU,

8IH 3aNINI0646 MeHi 04i, 3abusascs 6 Hi30pi» [84, c. 268].

“The fog came thicker than before and the terrace was hidden from me. I could not
see the flower tubs any more, nor the smooth paved stones. There was nothing but the
white mist about me, smelling of sea-weed dank and chill ” [85, p. 257-258]. — « Tyman

3poouUBCs uwge 2ycmimiuil, Hidxc pariuie, i mepaca nepedi MHOW 3HUKIA. Yice He 6Y10 GUOHO
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HI OIJICOK 13 K8Imamu, Hi e1a0eHbKoi OpyKieKu. /JJo6Koaa He TUWULOC HIH020, KPIM 0in020

CEPRAaHKy, Wo NAXHYE 8000POCMAMU, — 802K020 Ul NPOX0100H020» [84, c. 269].

“The mist entered my nostrils and lay upon my lips rank and sour” [85, p. 258]. —

«Tyman nompannse meni 6 HizOpi U auwascs wa 2ybax — cmeporouuii i kucauity [84,

c. 269].

Y BuIleHaBeNCHHWX TPUKIAAaX [JJIs OMUCYy TYMaHy B TEKCTI OpHTiHATY
BUKOPHCTOBYIOTHCSI HEraTHBHO-3a0apBiicHI mpukMeTHHKH ‘“‘damp”, “clammy”, “thick”,
“dank ™, “chill ”, “rank”, “sour”, siki B TEKCTi epeKIay BiITBOPIOIOTHCS CTUITICTUYHUMU
BUIMIOBITHUKAMU  «BOJNI02ULLY, — «2NE€BKULL»,  «2VCIMULY,  «BOSKUIY»,  «NPOXOIOOHULLY,
«CMepOrUULLY, KKUCTULLY.

Y apyroMy TpuUKIaAi JApPYyroro pedeHHS TepekiIamad Il TOTo, o0 He
MOBTOPIOBAaTH Iepeknan “White mist” gk «6imuti mymany», BUKOPHCTAB BiAIOBIIHUK
«OLIULL CEPRAHOKY.

Y HacTymHOMY MpHKJIaJl aBTOP HACUTHUB IEPBUHHUNA TEKCT JIGKCEMaMH, IO
B1I00OpakaroTh IOTOJIHI CTUXIi, TaKl sIK OJIMCKaBKa, IPiM, JIOI, YUM CTOPUB HAIPY>KEHICTh

atMocdepu, KoJid MoJI0o/1a Micic Jie BiHTep dyekasna Ha CBOro 4OJIOBIKa 3 JI3HAHHS:

“The sky was slatey grey. The jagged lightning split the sky. <...> The hall was
dark because of the menace of thunder overhead. <...> There was another burst of
thunder. One spot of rain fell on my hand. One spot. No more. It was very dark. I could
see the sea beyond the dip in the valley like a black lake. Another spot fell on my hands,
and another crack of thunder came ” [85, p. 331]. — «Heb6o 6y10 cnanuroeamo-cipe. Hozo
npopizana 3youacma oauckasuus. <...> Yeopi 3azposznueo zpumaino, 3ai1a nomouyna 6
mempsgi. <...> Ilponynae uepeosuii yoap epomy. Meni na oononio énana kpanaa. Ooua-
eouna. Omo 1 yce. byno oysce memno. Mope 3a eudonunkom Hazadysaio 4opHe o3epo. A

8IOUYIA HA OOJIOHL Wje 0OHY KPAnJumy, i 00pasy s epumuynoy [84, c. 344].

ABTOp BUKOpPHUCTAaB HEraTMBHO-3a0apBiicHI kojopatuBu ‘‘Slatey grey” ta “dark”,
K1 TIepeKJIajiad BIJITBOPUB «CIAHYIOBAMO-CIpULLy 1 «meMHuily, MO BIAHOCITHCA 0

JeKceMH «Heboy, a Takok “black” — 1o nekcemu «ozepo». Y TpeTboMy peueHHI I'eHHMK

63



bensikoB n0aB  MI€CIOBO «nOomoHyna» Ta TPUCITIBHUK «3A2pPO31U60», YUM 3HAYHO
MiJCWJIMB CTHJIICTUYHO BTOPUHHUHN TEKCT. Y 4ETBEPTOMY pPEUeHHI OyJO JA0JaHO JI1€CIOBO
«NpoyHaséy, 1O TaKOXK JO03BOJIA€ KOHCTAaTyBAaTH CTUJIICTUYHE TIIJICUJICHHS pPEYCHHS.
Takox y 11bOMy IpUKJIal 300pakKyrOThCsl BOAHI CTHXIi, TaKl IK MOpPE Ta 03€po.

OTxe, npu nepekiaal pomany «Pebekka» yKpaiHChKOIO MOBOIO Tiepekianad I eHuk
BbensikoB 31e611b110r0 JOTPUMYETHCSI 0cobmuBoro ctumo Jaduu mro Mop’e Ta anekBaTHO
BIJITBOPIOE TIPOCTIP Y BTOPUHHOMY TEKCTl. B aHamizoBaHOMy pomaHi Oy BHUOKpEMIICH1
Taki  XpPOHOTOMNIYHI  IIHHOCTI:  XPOHOTON  «3yCTpIUl»,  «JIOPOTH»,  XPOHOTOM
«3aMKY/Ma€TKy», «IOpOTY», «BITalIbHI (3a1y)», «IPOBIHIIHHOTO MICTEUKa», 3a
JIOTIOMOT'OI0 SIKMX aBTOP CTBOPHJIA LIKABUW CIOKET Ta CIpaBuUIia MOTPIOHE 11 Bpa)KEHHS Ha
yuTauiB. Takox HamMu OyJl0 BHOKpeMIIeHO 6 TomociB: 1) KiMHaTa B TOTEJl 3a MEXKAMH
Awnrmii; 2) Monte-Kapino; 3) Benemnis, Itanis; 4) maerok Menaepneit, AHriis; 5) MicTo
Jlenbifon; 6) micto bapner. Oco6nuBa yBara ['enuka bensikoBa Oyna mpukyra a0
3MaJIFOBaHHS aBTOPOM MOBYA3HOTO CHIBYYacCHHKA — 3aMKy MeHJepiieid, KUl BUCTYIae
HAWTOJIOBHIIIUM TOMOCOM Yy pOMaHl. Y BTOPUHHOMY TEKCTI IMepeKiiagad MalCTepHO
BIITBOPIOE 1€ «3aMKHEHUI» MPOCTIp 3a JOMNOMOTOK TaKUX XYHOXKHIX 3ac00iB, SK
nepcoHidikairisi, ToBTOp, MeTadopa, TOpIBHSHHS, TrinepOona, abu Hamgatu oMy
TAaEMHUYHUX PHUC, 3aKJIaJeHI aBTOPOM TEPIIOTBOPY. 3a TOTOMOTOI0 IMO3WTHUBHO- Ta
HEraTMBHO-3a0apBJICHOT JIGKCUKH TIepeKjazad BAAJIO BiATBOPUB  CTHJIICTHYHUMU
BIJIMOBIIHUKAMU PI3KUI KOHTPACT 1HTEP €PY Ta €KCTEP €PY 3aMKY, a TAKOXK IMOCTYTyBaBCS
BIAJIUMH TIEPEKJIAIAlIbKUMHU 3HAX1AKaMH, Kl CTHJIICTUYHO MIJICUIIUIN LUIBOBUNA TEKCT.
3HaxXoAMMO ¥ CTWIICTUYHI TOCTA0JICHHS TIpU BIATBOPEHHI TIPOCTOPY, OCKUIBKHU
nepeKsaaayd He 3MIT EPEHECTH IHTEHIIII0 aBTOpa Y BTOPUHHUM TEKCT, a TAKOXK €IIMIHYBaB
neski ¢pas3u, CIOBa i HaBITH PEUCHHS, IO W YBaXAEMO II€ CYTTEBUM BTPYYAaHHSIM B
opuriHanbHUl TekcT. Takox [I'. benskoB, BIATBOPIOIOYM HArpoOMaKEHHSI JIOKAJIbHHUX
MapKepiB, IKUMH aBTOP HACUTUB TEKCT JIJII CTBOPEHHS MICTUYHOI aTMOC(hepH, aeKBaTHO
ix 30epirac Ta TepeKyiaiac CTWIICTUYHUMU BIAMOBIIHUKAMH. Y BIATBOPEHHI 1HIIMX
MIPOCTOPIB TMEpeKIafad BUKOPUCTAB TMOPIBHAHHS, aHadopy, MOBTOpP Ta 0Oarato IHIIUX

XYJ0KHIX 3ac001B. 3aranoM, JUisl BIATBOPEHHS MPOCTOPY, B SIKUX BIIOYBAlOTHCSI OCHOBHI
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nojii poMaHy, TepeKiajad 3acTOCOBYBAaB KOHKpPETHU3allilo, sIKa MPU3BOJMIA SK 10
MIJCWUJICHHS, TaK 1 MOCIa0JeHHs BTOPUHHOTO TEKCTY, FeHepallizallii, sika Mpu3BoJuia J0
CTHJIICTUYHOTO TOCIA0JIeHHs, JOJaBaHHS CliB, Qpa3 — sl JOCATHEHHS 0JIaTKOBOTO
CTWJIICTUYHOTO TIJACHJICHHS, AHTOHIMIYHOTO TEpeKIaay, BUKOPUCTOBYBAB CTpATEriiO
OJIOMANTHEHHS 1 BAAJ TIEPEKIaaanbKi 3HAX1KH, 32 JOIIOMOTOIO SKMX aJeKBATHO TIEpe/aB
CEHC YKpaTHCBHKIN IIJIHOBIM ayauTOPii.

[TucbMeHHUIIS MPOAEMOHCTpYBala HEaOUAKYy MalCTEpHICTh y CTBOPEHHI MeEi3axy
pomany. Tak, mepekiagad afeKBaTHO BIATBOPIOE ACTAIBHUNA NIEH3aKHUN OMKC Ta TIOTOHI
YMOBH, SKi JIOTIOMararoTh PO3KpUBATH XapakTep Ta emollii repoiB [63]. Bin ymaerscs 1o
CTWJIICTUYHOTO MiJICWJICHHS, BAAJIO BIATBOPIOIOYM 3MAaJIFOBAaHHS aBTOPOM POJIOJACHIPOHIB
3a JOMIOMOIOI0 MeTa(opH, MOPIBHAHHS, SIKI Y BTOPUHHOMY TEKCTI CTBOPUJIU JTOAATKOBY
rOTUYHY arMocdepy, a TaKoX Yy BIATBOPEHHI MNPUPOJIU 30epirae CTUIICTUYHUMHU
BIJINOBIJIHUKaMU aHTHUTE3y, MeTadopy, nepcoHidikaiito, emitetd. B onuci Tymany 1 Heba
I'. bensakoB  anekBaTHO BIATBOPIOE  CTHJIICTUYHMMH  BIAMOBIIHMKAMU  HEraTUBHO-
3a0apBiIeH] JIEKCEMH Ta KOJIOPATUBH, MIPHU I[bOMY HIYOTO HE EIIMIHYIOYH, 1110 ¥ J03BOJIUIIO
oMy OyTH MakKCHUMaJbHO ONHM3BKMM JI0 opuriHany [63]. YV BigoOpakeHHI IMOTOJIHHUX
cTuxii (OnuckaBka, TpiM, JOMI) 30€piracTbCsi HAMPYKEHICTh aTMOchepH, 3akiajeHa
aBTOPOM, 1 OyJIM BIATBOPEHI CTUJICTUYHUMH BIJTMIOBIIHUKAMH 3a JOIMIOMOTOK HEraTUBHO-
3a0apBIECHUX KOJOpATHBIB. BIIPOIOBK BiITBOPEHHS OMHUCY MPUPOIU Ta IMOTOJHUX yYMOB,
nepeKsaaayd BAaiIo MOCIYyroBY€EThCs TpaHCHOPMAIIIEIO TOAaBaHHS CIIIB 1 CIIOBOCTIONYYCHb,
[0 MPU3BEJIO JO0 CTHJIICTUYHOTO TMiJCUJICHHS IUILOBOTO TEKCTy. TakuM 4YMHOM, OIHUC
nen3axxky Ta mpupoau B pomaHi «Pebekkay, cepen 0ararbox I1HIIMX OCOOJIMBOCTEH, €
BaXXJIMBUM 3aCO00M CTBOPEHHS aTMOc(epu roTU4HOro *x)aHpy [54, c. 153]. [TepcnekTuBH
MOAAJIBIINX JOCHIIKeHb BOa4aeMO y OUIbII I'PYHTOBHOMY aHalli31 OMUCY Me3axy poMaHy
Hadpuu a0 Mop’e «PebGekka», OCKIIbKM BiIH BUKOHYE OJIHY 3 TOJIOBHUX CHO)KETOTBIPHHUX

€JIEMEHTIB TOTUYHOTO POMaHYy.
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3.1.2. Oco0auBOCTi BiATBOPEHHSI Xy/105KHBOT'0 Yacy B poOMaHi

s perpeseHTarlii xpoHoTtonmy pomaHy «Pe0Oekka» BHUKOPHCTOBYIOTHCS TaKOXK
TEMIOpajbHI MapKepH, SKi JTOMOMaraloTh aBTOPY CTBOPUTH AWHAMIKy Ta BiITBOPUTH
CIOXKCTHY Hampyry TBopy [33].

Po3mounHaeThCsl poMaH 3 OMUCY CHY, B SIKOMY TOJIOBHA T€pOiHS pO3MOBIAAE, 5K
BOHA TMOBEPTAETHCA 1O 3HUIIEHOTO MAa€TKy MeHaepies, sKUA BHUCTYIA€ SICKPaBUM

XYJI0’KHIM €JIEMEHTOM POMaHY, 1, KHEMOB JyX», POXOIUTh KPi3b HOTO BOPOTA:

“Last night | dreamt | went to Manderley again” [85, p. 5]. — «Munynoi noui meni

HacHunocA, wo s 3108y npuixaia 6 Menoepneii» [84, c. 5].
[ 3aBepIIyeTHCS POMaH CIOBAMH MPO HHOTO:

“The road to Manderley lay ahead. There was no moon. The sky above our heads
was inky black. <...> And the ashes blew towards us with the salt wind from the sea” [85,
p. 397]. — «llepeo namu 3’ssunacs oopoea, wo eeia 00 Menoepnes. Micaub cxoeascsa 3a
oopini. Hebo nao nawumu 2onoeamu nemoeodu 3anuno 4opuunom. <...> [ cononuu

MOpCbKULL 8imep OMYXHY6 Ha Hac noneaomy [84, c. 414].

VY nepiioMy NpuUKIaal po3NOYMHAETHCS OMUC CHOBUJAIHHS T'OJOBHOI IepoiHi, i He
CTOITh Ha 3aBajl BUCAYMMA 3aMOK 1 JIQHITIOT, SKi HE IEPEeIIKOJKAITh CHJIl CIOTrajiB i
4apiBHOCTI OYJMHKY, HaBITh HE3Ba)XAalOUM Ha Te, IO Temep 1€ 3aHeq0aHe Micle, a Woro
TEepPUTOPist — mycTens, o nopocna Oyp’stHoM [102]. Xou Mennepnes Oinbie HE iCHYE,
MO>KHA TPUITYCTUTH, 1110 00pa3 MAE€TKy 3’ SIBJSETHCS y CHaX FOJIOBHOT TepoiHi Oarato pasis,
3a JIOMOMOTOI0 ciioBa “again”. Iy cHi ili mOCTIitHO BBMXKA€EThCS HIYHWUN MeHepel, 1e
MOKEeMO 0auuTH 3a JOMOMOTOI XPOHOTOMHMX iHAMKaTopiB “night” ta “moon”, ski
0Jipa3y 3a/1al0Th (parMeHTy TEMIIOPATbHOI HAMPYKEHOCTI Ha MOYATKY Ta sKi 30epexeHi
nepekIagadyeM i nepexiazeHi y BTOpUHHOMY TEKCT1 BIAMOBIAHUKAMU «HIUY», «MICAYbLY.

VY npyromy mpuKiaai yac mofii TakoXk Hiv, Ha 10 BKa3ye APYTe Ta TPETE PEUSHHS: Y
apyromy pedenHi ‘“There was no moon” mepekianay aoaaB Gppasy «cxoeascs 3a 0Opitly
YuM TIJCHIUB IEepeKiaa, a y TperboMy peueHHi “The sky above our heads was inky

black” mepeknamgau BaaBcs 10 MOPIBHSAHHS Heba 13 YOPHUIIOM, MO0 MOKA3aTH HACKUIBLKU
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OyJl0 TeMHO B IieMl 4dac: «Hebo Hnao nawumu 2onoeamu HeMo80OU 3ANUN0 YOPHUTIOMY,
JOJIaBIIMA TIPU LIbOMY (Gpasud «HemMo8OU 3aMul0 YOPHULOMY», YAM CTHIIICTUYHO MiJCHUIIUB
nepekiana. [lopa poxy B IbOMy YpHBKY — KiHEIb JIiTa, I1€ MU JII3HAEMOCS 31 CJIIB BIIACHUKA
aBTOMOOUTBHOT MaiCTEepHi, y SIKOTO TOAPYXOKS 3YMUHIIOCS a0u TEperovuTd Tepen

IIOBEPHEHHAM 10 Menzaepiiero:

“Yes, it’s nippy tonight. <...> It’s the last of the heat waves for this summer. <...>
summer’s over for this year” [85, p.394-395]. — «Moposna cvocooui miu. <..>

Ocmanniin cnekomuuil nepioo 3a ye aimo. <...> aimo 3akinuunocsay [84, c. 412].

Y dpasi “summer’s over for this year” nepeknanau emiminyBaB ¢pazy “for this
year”, ame mpu LbOMY CTWJIICTUYHO HE IMOCIA0OMB MEpeKyial y BTOPUHHOMY TEKCTI, 1
BIITBOPUB MOTO TaK: «J1iMO 3AKIHYULOCIY .

Poman «PeGekka» poO3MOBITAETBCS HIOM «3 MalOyTHBOTO» 1 MAa€ KUIbIEBY
KOMITIO3HIIi10, TOMY IO MMOYaTOK 1 (JiHAJI pOMaHy NMEPEKIUKAIOTHCSA OJIMH 3 OJTHUM, MalOTh
pSI CXOKHUX 00pa3iB, MOTUBIB, nojii. Hanpukinii pomany JladHua 10 Mop’e HaIToBXye
yyuTaya Ha PO3YMIHHS TOTO, IO XTOCH IIJIMAJIUB MAETOK, ajie HE KaKe Mpo Ie MPsAMO, a
niepeiae 1e 3a JOMOMOTol0 IMCHHUKA “ashes” — «noniny.

Jis pomaHy Bi1OyBa€eThCs Yepe3 KiJibKa POKIB MICIIs MO, K1 CKJIaJal0Th OCHOBHY
YacTUHY OmoBijal (a came, 3HailoMcTBO Micic Ae BinTep 3 Makcumowm, ii opy>KE€HHs Ta
XKUTTA 3 HUM Y Menpepiiei). SIk mu aizHaeMocs 3 po3ainy 6, micic ne BinTep 30upae peut 1
3rajiye mpo BCi Il MOAii 31 CBOEl KIMHATH B TOTENl JASCh 3a MeKaMHu AHTIIi, ¢ BOHU 3
MakcumoM npoBenu Bl HOYl. HaMm He BkazaHo H1 pOKY, HI YOTOCh 1HIIOTO, 1100 AaTyBaTH
IIf0 1CTOPI0, TOMY MM MPHUITYCKAEMO, 110 BOHA BiI0YBAETHCS MPUOIM3HO B TOM Yac, KOJIU
OyB omyOiikoBaHui cam pomaH — y 1938 porri. Ane cami mojii, Ti CTpaxu, siKi JOBEJIOCS
MEPEKUTU TepOsiIM, KOPIHHSM CiTratoTh y Oulbll BigmgaieHud yac. CKO€HI BOUBCTBO 1
OpexHsi B MHUHYJIOMY BHU3HAYWJIA TOBEIIHKY Te€pOiB y TEHEpIIIHbOMY 1 MOKapaHHS B
MaiOyTHHOMY.

I xou Ham He BigomMuil piKk MOJIA, Bce X Taku poMaH «PeOekka» HacMUYeHUN
HaJ[3BUYAlHOIO KUIBKICTIO TEMITOpPAJIbHUX 1HJIMKATOPIB, TAKUMH SIK HA3BU JIHIB THOKHS,

YaCTUHM [HS, 4Yacy, MicCslsg, 10 W J03BOJIAE CKa3aTH, IO 4Yac Yy pOMaHl HOCHUTh
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KaJICHIApHUK XapaKTep, a TaKOX y POMaHi € IMEBHi Jii, SKi MOBTOPIOIOTHCS, PYTHHA, JI0
SIKO1 3BUKJIM MEIIKaHI[I MeHepiiero, 10 JIO3BOJISIE TOBOPUTH 1 MPO MUKIIYHHHN dac.
[Toxaxkemo AeTanpHIIIE Ha MPUKIAAAX Il TEMIOPAIbHI 1HIUKATOPHU, SKI BepOai3ylOThCs
3a JIOITIOMOTO0 JICKCHKH 3 TEMIIOPAIbHOK CEMAaHTUKOK Y BTOPUHHOMY TEKCTI y TIepeKIaIi
['ennka bensikoBa, Ta mpoaHaIizyemMo ix.

[lepexnagad Bmamo Ta YiTKO TMEpPEAacE BCIO TEMIOPAIbHY JIGKCHUKY 3a JOTIOMOTOIO
BJIAJIO J10paHUX CTUJIICTUYHMX BIJIIOBIIHMKIB, IO JO3BOJIAE 30€perTH KaHBY BTOPUHHOTO

TeKCTy iHTeHCcH(DikoBaHOO [63]:

“<...>, | think of half past four at Manderley <...>. The door flung open, punctual
to the minute, and the performance, never-varying, of the laying of the tea, <...>" [85,
p. 11-12]. — «<...>, s dymaio npo o nie¢ na n’amy eeuopa ¢ Menoepnei <..>. I3
MOYHICMIO 00 X6UIUHU BIOUUHAIUCA 08epi U NOYUHANACS HE3MIHHA 8UCMABA — HANUBAHHSL

yaio <...>» [84, c. 12].

Y upoMmy mNpHKIaAi 0auyuMo IMKIIYHMKA Yac, 00 3aBasku “never-varying” —
«He3MIHHULLY, PO3YMIEMO, 1110 Ha TOW yac OyJI0 3BUYHO YarOBaTH B KOHKPETHHI yac, 1 came
TOMY B pOMaHi Jy>K€ 4acTO 3rajyeThCs I1I€¥l MpoIleC, 1 3a3HAYA€ThCA YacoBa BIJIMIHHICTD
Mix 16:15 1 17:00. YV wacoBomy mpomixkky “half past four” — «o nie na n’smy eeuopay
OyJI0 JI0JJaHO CJIOBO «8euopay, MO0 migkpecnutd 4yac noou. IIutta yaro came o miB Ha
STy YBIMIUIO B PYTHHY, B MEPULY Yepry, MEIIKaHIB MeHaepsero, a TaKoX y PeCTOpaHi

roremo «Kot I’ A3top» y MonTte-Kapio:

“<...> It was that dragging time of day, a few minutes after half past five, when
the normal tea is finished and the hour for drinks remote” [85, p. 56]. — «<...> ye 6yna
HecniWHa 200UHA, MPOXU Oinbule HINC Ni6 HA WOCHMY, KOIU YAl 3a36U4all yCi 8dice

nonuau, a 05 6eyipHix kokmeliinie uie 3aparoy [84, c. 37].

We motored, | remember, leaving London in the morning in a heavy shower of
rain, coming to Manderley about five o’clock, in time for tea” [85, p. 66]. — «Ilam smaio,
MU euixaiu Ha agmomooini 3 Jlonoona eépanuyi nio cmpawtHorww 31uU80K ma npudyIU 8

Menoepneii npubausno o n’amii eeuopa, AKpasz ycmuznysuiu na uaioeannsy [84, c. 67].
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VY mepmomy mpukiaai aBTop BUKopuctaB (pasy ‘“‘dragging time of day”, sky
nepeksiagay CTUJIICTUYHO IMICHIIMB, BIITBOPUBIIM «HeCHiuHa 200uHa», a B OMKUCI 4acy ‘“‘a
few minutes after half past five” — «mpoxu 6invwe wuisc nie na wocmy» nompas Qpasy
«mpoxu Oinvuie HidC», YAM TaKOX CTHIIICTUYHO MIACWIMB. YBa)XXa€MO BIAJIUM MEPeKIIajl
dpa3u “the normal tea is finished and the hour for drinks remote” — «uaii 3azsuuai yci
8oKCe NONUNU, A OJI51 BEYIPHIX KOKMEILNIE We 3aPaAHo .

VY apyroMmy npukiaji Ha NUIAXy 10 MeHIepiero 3yCTpiualoThCsl MEBHI MPUKMETH
70111, a00 3HAKW, sIKI 3HAMEHYIOTh IO JINXE, 10 YeKae Ha repos B MaOyTHhOMYy. Tak
camMo 1 B IIbOMY pOMaHi, Ha IUIIXY 10 MeHaepriero MOJOAAT Ha3JIOoTHANA 3JIMBa, sSKa, y
CBOIO 4Epry, BHUCTYIIA€ CBOEPIIHOIO MPUKMETOIO JI0JI a00 3HAKOM, IO 3HAMEHYE JEII0
JMXe, 10 YeKae Ha TOJIOBHY T'epoiHio B MaiOyTHrOMY. Y ¢pasi “We motored, | remember,
leaving London ”, T". BesikoB JJ1sl yTOYHEHHS A0AaB «Ha asmomodiniy. ®pasa, sika onucye
noroay B opwuriHaieHOMY pedeHHi “heavy shower of rain”, Oyma BiaTBopeHa sk
«cmpawiHa 31ueay — TakKuid epeKiaa A03BOJISIE KOHCTATyBaTH CTUJIICTUYHE IiJICUIICHHS 3
00Ky mepekiaaaya, KUl YBOAUTH JIEKCEMY «cmpawiHay. AJle napMa ToJ0oBHA repoiHs He
HajJana [bOMY 3HAY€HHS, aJUKEe HACHpPaB/l il YEKaJI0 HEMPOCTE KUTTA y MAETKY pa3oM 13
TaEMHUIISIMU YoJioBiKa. [lepeknagady mailCTepHO MiAXOMUTH JO TMEpeKsaay 1 HaCTyImHOI
dpa3u “in time for tea” — «akpaz ycmuenyswiu na yaioéanusy, B pe3ynbTaTi 4oro KoMy
BJIAJIOCS CTWJIICTUYHO TIJICUJIUTA PEYCHHS.

Konu HOBa monona npyxuHa Makcuma ae Bintepa i3nuna 3 Bi3UTamMu 70 1HIIUX

mosiert noonausy rpadcTBa, B HUX TaKOXK OYB CBiM MEBHUM Yac JJIsl YalOBAHHS:

“Won 't you stay for tea? We always have it at quarter past” [85, p. 129]. — «Bu ne

sanuwumecs Ha yau? Mu 3aexcou n’emo uaii 0 ueepmo na n’amyy [84, c. 133].

VY upoMy Ta HAacTymHOMY MPUKIANax Mepekianad A0JaB YACOBUM MPOMIKOK «HA

n’samyy, IKUA B OPUT1HAJILHOMY TEKCT1 OyB BIJICYTHIH, TUM CaMUM yTOYHMB 4ac!

“I glanced at my watch. It was earlier than | thought, not yet four. | would have to
wait a bit. It was not the routine at Manderley to have tea before half past” [85, p. 164].

— «A 3upknyna na 200unnuk. Paniwe, Hidic 5 oymana, wie He npoouo it uemeepmoi.
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Jlosedembca mpoxu 3auexamu. 3a 3eunaamu Menoepies, uaii nooasanu He pamiuie, Hix ¢

o ni¢ na n’amyy [84, c. 170].

VY oMy pedeHHi y 4acoBoMy poMixkKy “‘not yet four” y BTopuHHOMY TEKCTi OyI10
BIJITBOPEHO «uye He npobuso i uemeepmoiy, e BOauaeMo npodecioHasni3m nepekiiagaya,
SKOMY BJIAJOCS CTHJIICTUYHO TIJACWIMTH TIEPEKIa] NIUIIXOM JOJABaHHS JICKCEMH
«NpooUNON.

OcCK1JIbKY 3aJIMIIaBcs 1€ Yac J0 Yaro, Y JIIBYMHU BUHUKIIO OakaHHS poOpaTUcs 10
TAa€EMHHYO! KIMHATH KOJMIIHBOI ApPYKUHH Maxkcuma, sky Micic JleHBep3 MOCTiIHHO
TpuMaia 3aunHeHor0. [l{ock HeBiTOME TATHYIIO HOBY APYKUHY 3alTH TYJU 1 MOJUBUTHUCS
kiMHaTy PeOekku 1, Ha BEJIUKUN MOJMB, HIOM CHEIIabHO, JABEPl BUSIBUIUCS BIIYUHEHI.
3aBngku MokoiBLI Micic JleHBep3, fka KOKHOTO JHS NpuOupasa B Iid KIMHATI, BCE
BUTJIAIA]I0 Tak, HIOM Pebekka Bce mie Oyna KMBa, 1 Maja OCh-OCh IOBepHyTHCS. Lle
3MYCHUJIO IOHY JIIBUMHY BIIYyTH, HIOM BOHA TYT KMBE THMYaCOBO, 1 HEB/IOB31 IOBEPHETHCS
cupaBxHsi rocnoguHs Menaepiaeto. lle BiguyTTs 3Mycuiao TepoiHIO 3a0yTu TIpo

pEeaNbHICTB:

“It was the clock ticking on the wall that brought me to reality again. The hands
stood at twenty-five past four. My watch said the same. There was something sane and
comforting about the ticking of the clock. It reminded me of the present, and that tea would
soon be ready for me on the lawn” [85, p. 173]. — «/[o pearvnocmi mene nosepmyno
UOKAHHA 200uHHUKa Ha cmini. Cmpinku nokasyeaiu 08a0usamev n’ams nO uemeepmiil.
Tout camuit uac 0ye i Ha MOEMY 200UHHUKY. B yvomy yoxanHi 6i04)8anocs ujocw
npumomHe U 3acnokitiiuge. Bono nacadano meni npo menepiwne i npo me, wo He80083i

MeHi npunecymo Ha eanssuny waily [84, c. 180].

VY nepuoTBopi aBTOp BUKOPUCTAIIA 3BYKOHACITITyBaJIbHY Jiekcuky — “‘clock ticking ”,
o0 miacwmUTH aTMocdepy CIMOKOIO 1 TMOBEPHEHHS 10 PEaNbHOCTI, 1m0 Oyia ajgeKBaTHO
BTIJICHA B TEpPEKIIadi «yokanus coounnuxay. IlpucimiBHUK “again” — «3uosy», 0yi0
BUJIYYEHO y TEPeKJIaji, IO JO03BOJISI€ KOHCTATYBAaTH CTHJIICTUYHE IMOCIAOJICHHS, aJlkKe
BOHO 300pa)kye IUKJIIYHICTh TOTO, IO TOJOBHA I'€pPOiHs MOCTIMHO Oiykana JyMKamH B

cBoiX (haHTa3isxX. ['eHuK benskoB, mparHyun OyTH MaKCUMaIbHO OJU3bKUM JI0 OpPUTIHAIY,
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nepekiiazgae yacoBuii mpomickok “at twenty-five past four” cTuaicTUYHAM BiAMOBITHUKOM
«06a0ysamv n’amsb no yemeepmitiy, YAM TIOBHICTIO 30epirae TeMmnopaibHy JIEKCUKY. Y
TperboMy peueHHi “My watch said the same” mepeknamay BmaBcs 10 TeHepaizamii i
BIITBOPUB HOT0O HACTYITHUM YUHOM — « Totl camuii uac 6y8 i Ha MOEMY 200UHHUKY».
3HaXOAMMO MUKJTIYHAN Yac y HACTYITHUX MPUKIAIaX:
Hora apyxuHa Makcuma xoTiIa MOCHAITH B 610J10TeI, ajie TaM OyJI0 XOJIOJHO, 1

BOHA ITIIIIJIa Ha MOITYKW CIPHUKIB, Ha 1110 ABOpEIbKkui dpic i BiAMOBIAAE:

“The fire in the library is not usually lit until the afternoon, Madam”, he said.
“Mrs de Winter always used the morning-room. <...> Mrs de Winter always did all her
correspondence and telephoning in the morning-room, after breakfast” [85, p. 87]. —
«3azeuuaii 00 Opy20i nonosuHu OHA Kamin y oioriomeyi ne posnanorwmes, maoam. Micic
0e Binmep 3aeixcou xopucmyesanaca panxoeorw eimanwvHero. llicis cuioanky micic oe

Binmep 3aeéxcou nucana nucmu i po3mMoeusAna meneg)OHOM Y PAHKOGIU GIMANbHI»

[84, c. 90].

VY 11p0My MpUKIIal MUKIIYHUN Yac BiITBOPEHO 3a JOMOMOroro jekcem “usually” ta
“always”, sixi Oynm mepeKiIaacHi BiAMOBITHUKAMU «3a36uuaily, «3aexcouy. Llei npukian
MOoKa3ye Te, M0 HaBiTh IICIs CMEpTI rocnojapku Mennaepiero — PebOekku, ciyru
MPOIOBXYIOTh POOUTH BCE TaK, sIK OyJIO 3a 1 KUTT.

[Iporynoro4yuch TalasiBUHOIO Ta Yy30€peiKsM pa3oM 13 cOOaKOK BOHA parToBO
HaTpamnwia Ha YUIOCh MAIIMHy MOOJU3y MA€TKy, a MOTIM y BiKHI moOauymia, SIK Micic
JleHBep3 TaeMHO, 3a BIJICYTHOCTI Tocmojapst Mennepneo — Makcuma, mpoBenia A0
KiMHaTH PeOekku SKOoroch 4oJIOBIKa, Mi3HilIe HUM BusiBUBCS Jlkek deBemn — Ky3eH i
KOXaHeIb TOMepJiol. 3 HIDKYEHABEJCHOTO TMPHUKIAAy MOXHA 3pO3yMITH, IO 3a

JIOTIOMOT OO0 JIEKCEMHU “‘NeVer” — «Hikoauy BIATBOPEHO HUKJIYHICTh Yacy:

“The public never came on a Tuesday” [85, p. 165]. — «Bioeidysaui nixonu ne

npuizounu 6 uemeepy [84, c. 171].
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OpnHi€ero 3 KylbMIHAIIMHUX TMOAINA y poMaHi OyB MOMEHT KOTiIOBaHHS JIBUYMHOIO
cykHi 3 noptpety Keponaiin ne Bintep Ha xopax, 60 Tak camo 3pobuita kojuch Pebekka,

YIM MpHUBEJa BCIX y MIOK, 00 Harajiaga MUHYJIE:

“It was what Rebecca did at the last fancy dress ball at Manderley. Identical. The
same picture, the same dress” [85, p.225]. — «Tax camo ni0 wac ocmanHbO20
Kocmiwomosano2o oany 6 Menoepnei 3pobuna Pebexkka. Ooun 6 ooun. I[a cama kapmuna,

us cama cykusay [84, c. 236].

VY nepuromy pedeHHi Oyiio momaHo ¢pasy «max camoy, a B TpethoMy — “The same
picture, the same dress” Oy;i0 BHKOPUCTaHO MOBTOP (pasu «ys camay, MO0 MOKa3aTH
MOBTOP MOII.

Ko Makcum ae Bintep youB PeOGekky, BIH HE 3MIr HICIS [BOTO KUTU CHOKIHHO,
HOro moCTIHHO MYYMJIM Pi3HI AYMKH 3@ CKOEHE Ta CTpPax, L0 KOJUCh HACTaHE 4yac, KOJIU

3HANAYTh 3aTOHYJIMK YOBEH 1 T10 PeGekkw, 1 110 ioro BOMBCTBO OyA€ pO3KPUTHM:

“The thing | 've always foreseen. The thing | 've dreamt about, day after day, night
after night” [85, p. 277]. — «Te, wo 5 3asxncou nepeobauas. Te, wo 68ud€CaNOCs MeHi OeHb

Y Oenb, me, wo s 6auue wionoui 6si cuiy [84, c. 289].

VY upomy ¢pparmMeHnTi BOaUaEMO HACTYIIHI JIEKCEMHU, SIKi 300pakKyIOTh ITUKITYHUHN Yac:
“always”, “day after day”, “night after night”. Ix nepexnageHo 3a momoMorow

AQHAJIOTTYHUX CTUJIICTUYHMX BIAMOBITHUKIB «3A8IHCOUY, KOEHb ) O€Hb», KUWOHOUL).

“In a few minutes Frith came in, followed by Robert carrying the table for tea. The
solemn ritual went forward as it always did, day after day, <...>. It’s funny, I thought,
how the routine of life goes on, whatever happens, we do the same things, go through the
little performance of eating, sleeping, washing. No crisis can break through the crust of
habit” [85, p. 332-333]. — «3a kirbka xeunun 0o Gioniomeku 3aiiuios Dpic, ycaio 3a HUM
Pobepm 3anic cmonux ona uar. Ilouaeca 36uunuil ypouucmuit pumyai, wio 6i0dysaecs
O0eHb y 0end <...>. Kymeowno, nooymana s, K 8i00y8aA€mvbCsi 6Cs Ysi HCUMMEBA PYMUHA, —

wo 6 He cmanocsa, Mu BPOOOBHCYEMO pobumu mi cami pedi, GLAUMOBYEMO HeBeIUUKI
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gucmasu. imo, cnumo, muemocs. Koowe nuxo He 30amue npooOumMucsi Kpizb NAHYUp

3euukuy [84, c. 346].

Y BHILEHABEJACHOMY MpPHUKJIaAl IUKIIYHUA Yac BIJOOpaKEHO aBTOPOM 3a
JI0ITIOMOT0K0 clIoBocmony4deHb “solemn ritual ”, “day after day ”, “routine of life ”, a Takox
aekcem “habit” Ta “always”. ¥V mepexmani BoHm Oy aneKkBaTHO BiATBOpPEHi
CTWIICTUYHUMH  BITMOBITHUKAMH  «36UYHULL YPOUUCTIULL DUMYATL», «O€Hb )V OeHby,
«AHCUMMEBA PYMUHAY, «36UuKay. Y TIEPIIOMY PEYCHHI 3a JOMOMOTOI KOHKPETH3AaIii
nepekiaanad  yBiB (Gpazy «do Oibniomexuy, MO0 BKa3aTH KOHKPETHE MiCIe, JIe
B1IOYBA€ThCS [id. A B TPETbOMY PEUCHHI BBOIUTH JIEKCEMY «MPOO0BIHCYEAMUY», TUM
CTWJIICTUYHO MiJCUJIUB MEPEKIIa.

3a TOMOMOrOK0 CXEMH MIJICYMY€EMO, SIK1 JIEKCEMH 3yCTpIYaIUCs BIPOJIOBK pPOMaHY,

10 300paXkyroTh HUKITYHMM yac (auB. Puc. 3.2.):

day after
day

/

=~ /
usually

Puc. 3.2. 300paxeHHs JieKceM HUKJIIYHOr0 Yacy B poMaHi «Pedexkay

/
00

Bnydno niOpani TemmopaibHI 1HAMKATOPW TMEpeKiiagadeM, CBig4aTh MPO HOTro
MPOHUKHYTICTh TEKCTOBOIO TKAHWHOIO OPUTIHANY, JO3BOJISIOTH TMPABHIBHO BiITBOPUTH
IIJTOBUM TEKCT, a TaKOXK 30€perT B HbOMY JUHAMIKy OIOBIJl, HAMPYXKEHICTh CIOXKETY,

NPaBUIBHO IHTCHCH(IKYBATH Yac, IO 3aKJaB y mepmioTBip cam aBTop [63]. ¥ pomani
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«Pebekka» qyke 4acTo 1 TOYHO 3a3HAYA€ThCS TOW YM IHIIHUKA 4Yac, y SKUi BiI0YBarOTHCS
neBHi mojii. Ile ocobmuBo auBHO, 00 HOBa Micic jae BiHTep piiko XMBE TEHEPIIIHIM
MOMEHTOM. BoHa mocTiiiHO ysABIsie abo mependavae sKuiich MaOyTHIN, MUHYIUN ab0
BUTAJIaHUM Yac, 1 4aCTO X0Ue ONMUHUTHUCS B 1HIIOMY MICIIi.

['onoBHa repoiHs 4acTo MOAYMKH 3abiraja y MailOyTHE: BOHa HIOM mepemdadarna,
o BinOyaeThes nani. Hampuknaz, npairoroun Ha micic Ban [onmep, niBunHa B ychoMy

MaJia 1d IPUCITYKYBaTH:

“In half an hour we should be sitting to our bridge <...>. | thought of the ash-
trays | would have to clear <...>" [85, p. 22-23]. — «3a niécoounu mu manu cicmu 3a

opuoxc <...>. A nooymana npo noniibHuUuUKuU, AKi MeHi 006e0embCa yucmumu <...>y

[84, c. 23].

A Jnedaxi TyMmMKd Ta 11 ysaBIeHHs Oynu yuine (aHTaszi€ro, siKi TaKk HIKOJIW W He
3niicHAThCs. Konu BoHaA pa3om 13 MakcMMOM KaTaJIuCh y MallluHI, BOHA 3rajajia npo Woro
KOJIUIIHIO JPYXKUHY, T moymanocs, o skio MakcuM 3aMOBK, TO BiH Ha Heil 00pa3uBcH,

1 Ioyaja HaKpy4dyBaTH ceOe TUM, 10 MOXKE TPAMUTHCS B OJIM3bKOMY MallOyTHEOMY:

“The silence became minutes, and the minutes became miles, and everything is
over now, | thought, I shall never drive with him again. Tomorrow he will go away. And
Mrs Van Hopper will be up again. She and | will walk along the terrace as we did before.
The porter will bring down his trunks, | shall catch a glimpse of them in the luggage lift,
with new-plastered labels. <...> The sound of the car changing gear as it turned the
corner, and then even that sound merging into the common traffic, and being lost, and so
absorbed for ever” [85, p. 42]. — «Tuwma nepemeoprosanaca na xXeununu, a XeujiuHu
nepemeopoanuca Ha Muji, i 6cbomy KiHeub, Ooymana s, Oilbule HIKOMU 51 3 HUM He
30umumy. 3aempa 6in noide cemw. I 3108y 3’s6umbcsa micic Ban Ionnep. Mu 3 nero
npo2yn08aAMUMEMOCy, mepacoio, ax i paniwe. Hociit cnycmumeo tioco eéanizu. Kpaem oxa s
nobauy ix y eammasnxcromy naigpmi 3 Hosumu Haxaetikamu. <...> Ilouyemwcsa 368yx
nepemMuKkants nepeoad, a mooi U GiH 3MIUAEMbCSA 3 SYPKOMOM OO0POACHbO20 PYXY mMda

3HUKHe, nocniunymuil Hasikuy [84, c. 43].
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VY npoMy MpHuKIaai aBTOpoM Oyjia BHKOpHCTaHa JeKCcHYHa rpajamis “The silence
became minutes, and the minutes became miles”, 3aBasku sKili aBTOp BIaBCA [0
HarHiTaHHsa atMmocdepu nepexuBans. [lepexmamau 30epir ii Ta afekBaTHO BIATBOPHB Y
BTOPUHHOMY TeKCTi, SK «Tuwia nepemeopr8aiacs HA XGUIUHU, d XGUIUHU
nepemeoplosanucs ha muaiy. Y meprioMy pedeHHi y gpasi “and everything is over now”
nepeKyiagay eniMiHyBaB TEeMIOPAJIbHUN 1HAUKATOpP ‘“‘NOW”’, YUM HE 3MIHHUB PO3YMIHHS
IIbOTO PEYCHHS, XO4Ya MOXKHa OyJIo 1 TepeKsIacTu HOoro K «Hacmasy, 1 TepeKiiaB Horo
TaKUM 9YUHOM: «i 6cboMy Kineyby. I eHuK benskoB Baano BiaTBOproe (paseosorizm ‘“‘catch
a glimpse of somebody” ykpaiHCbKMM BiTIOBITHHUKOM «nOOQUUMU KPAEM OKA», YUM
CTHJIICTHYHO TIJICHIMB peueHHs. B ocTaHHbOMy pedeHHi, y ¢pasi “The sound of the car
changing gear” mepeknamad AOAaB JIGKCEMY «NOUYEMbCSA», YAM TAKOK CTHIIICTHYHO
MIJCUINB PEUYEHHS, 1 Yy BTOPUHHOMY TEKCTI MaeMmo mepeknan: «llouyemvca 38yK
nepeMUKanHs nepeoauy.

[TinTBEp/PKEHHSIM HAIIMX CJIIB MO0 TOrO, IO TOJIOBHA TEpOiHS HE KUBE
TEMEpIlIHIM MOMEHTOM, a IIOCTIHHO JyMae Mpo MalOyTHE, BUCTYIAIOTh ¢pazu y
HacTynmHoMy ¢parmenti “l was So deep in my picture”, sky nepekiiagad BiITBOPUB « A
maxk 3aznuounacs y ceoio ysasyy» ta “‘l brought myself back to the present once again” —

«3HOB8Y NOBEPHYNACS 00 PEATbHOCHIN.

“l was so deep in my picture, | even saw the porter pocketing his tip and going
back through the swing-door of the hotel, <...>, that | did not notice the slowing-down of
the car, and it was only when we stopped, drawing up by the side of the road, that I
brought myself back to the present once again” [85, p. 42]. — «A max 3aznubunacs y
C6010 yA8Yy — HABIMb Oauunla edxce, K HOPMbBE Kiade cobOi 00 KUleHi 1020 4atiosi U
nogepmaemscsi 00 20menio Kpizb 0bepmosi 06epi, <...>, — WO He 3ay8adcuid, sK
asmomo0inb CHnogiNbHUG XIO, | 3HOGY NOBEPHYNACA 00 PealTbHOCH, TUUEHb KOIU MU

cnuHunucs, 3 ixaswu na y36iuusy [84, c. 43].

Takox, BapTO 3a3HAYMTH, M0 Yy I[bOMY Ta IONEPEIHHOMY TPHUKIAI aBTOPOM
BUKOPUCTAHO OJMH 1 TOM camuii IMEHHHMK ‘‘POrter”, skuil mepekiiagad BIATBOPUB TIO-

pI3HOMYy, IO MOX€E BKa3yBaTM Ha HOTro MalCTepHICTb y J000pl CTHIICTHYHUX
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BIATMOBITHUKIB, SIKE B PE3YJIbTaTi HE MPHU3BEIO O IMOBTOPEHHS JIEKCeM. Y MepIIoMY
npukiani ['. beasikoB mepekiaB Iiel IMEHHUK SK «HOCiti», a B JIpPyroMy MNPHUKIAT —
«NOPMbEY.

VY HactymHOMy mpuKkiaaai 0aduMo, 10 TOJOBHA TepoiHd Oyia MOCTaBlieHa IMepen
dakTom, 1110 BOHU pa3oM i3 Mmicic Bau ['onmnep marots mokunytu Monte-Kapio 1 ixatu 1o
Hbm-ﬁopKa, 0 O3HAYATHMeE, 0 BOHA OibIlie He MoOaunThes 13 Makcumom. I TyT BoHa

TaKOXX MMOYUHAE MAJTIOBATH B YsB1 MallOyTHE:

“It had happened at last, the business of going away. It was all over. Tomorrow
evening, | should be in the train, holding her jewel case and her rug, like a maid <...>”
[85, p.50]. — «Vpewmi-pewum ye cmanocs, nacmaeé uwac noxuwymu ue micye. Bce
3aKIHUUNOCS. 3a8mpa eéseuepi si 8ice IXamumy 6 CHANbHOMY 6AZOHI ROMAZA, MPUMAIOYU,

HeMO08 NOKOI8Ka, il WKamyaKy 3 Koumosnocmamu ma nied <...>y» [84, c. 51].

Y upomy npukiani y ¢pasi “the business of going away” nepekiagad BuaBcs JI0
TpaHchopmarllii KOHKpETU3allii 1 MepekiaB ii «Hacmae uac NOKUHymu ye micye», 4uM
CTWJIICTUYHO MiJCWJIMB MEpeKsia]l y peueHHi. B opuriHaapHOMY pedyeHH1 CIOCTEepIraeMo
Jekcemy “train”, sky y BTOpuHHOMY TekcTi ['. BelsikoB BiATBOpHB HE MPOCTO SK
«nomszy, a (Gpa3ol0 «CHAlbHUU 6a20H», 1O TAaKOX IPU3BEIO A0 CTUIICTUYHOTO
M1JICUJICHHS] PECUCHHS.

Jlam 3a crokeToMm, TOJIOBHA TepOiHs Micis Bi i3gy Makcuma BigdyBae cTpax, IO
TPaNUThCS IIOCh KaXJMBE 1 BOHA HOro OLIbIIEe HIKOJAM HE IMoOauuTh. BoHa 3HOBY
(daHTazye Ayke AUBHE MalOyTHE, SIKE MOXXE CHITKAaTH iXHIO AoJto. JoBegemo 1e Ha

NpUKIIaAax:

“There would be an accident of course and later on in the afternoon, when | came
back from my walk, I should find Frith white and frightened waiting for me with a
message ” [85, p. 157]. — «3sicno o, mpanumobcsa Hewyachuil 6unadok, i nisHiuie 60eHb,
KOJU 51 NOBEPHYCS 3 NPOYIAHKU, MO hnodawy 301i01020 u nepenaxanozo Dpica, axui

yexamume Ha mene 3i 36icmkony [84, c. 163].
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“It was going to be very different in the future. | was not going to be nervous and
shy with the servants any more. <...>" [85, p. 392]. — «¥ maiioymuvomy sce 6yoe no-

iHwomy. A Oinbuwie ne Hep8Y8AMUMYCS U HE COPOMUMUMYCS, 386EPMAIOYUCL 00 CII)e.

<...>» [84, c. 409].

Y nepmomMy npukiazi 3a gonomororo ¢pas “There would be an accident”, “waiting
for me” ta “l should find” 300paxyerbcst maitOyTHil wac. [lepexnamau ix BiATBOPIOE,
30epirarouu BIANOBIAHY TEMIOPANBHICTD. «MPAnumsCs HeWAacHull 8UNadoKy, «yekamume
Ha MeHey. YBaKaeMO BIIy4HUM BinTBopeHHs Jyiekcemu “‘find” ykpaincekum «nobauy».
3MajroBaHHs atMocepw CTpaxy, Ha sKe BKa3dye NpUKMETHHK “White”, mepekiamady
BIITBOPIOE MOTO BJIAJIUM CTHJIICTUYHUM BIIIIOBIIHUKOM «301L0IULLY.

Tak camo 1 B Apyromy NpHUKJIaaAl HasBHUKA MalOyTHIN 4ac, KM 300pax€HO B
opuriHaibHOMYy Bapianti “in the future”. ¥ npyromy pedeHHi mepekianad BIABCSA [0
noAaBaHHs (pa3u «386epmaroyuct 00», YAM CTUIICTUYHO T1JCUITUB MePEeKIal.

Hoga wmicic ae BinTep nmpoTsaroM po3moBiii CBO€I 1CTOPIT 3 JKUTTA MaM’ATa€, O AKif

FO,Z[I/IHi 1o po61xma, X04a BiKC MHUHYJIO 0ararto qacy. HaBeIIeMO IMpUKJIIag:

“I think | fell asleep a little after seven. <...> When I awoke it was past eleven, and
Clarice must have come in and brought me my tea without my hearing her, for there was
a tray by my side, and a stone-cold teapot, and my clothes had been tidied, my blue frock
put away in the wardrobe ” [85, p. 241]. — «30aemucs, s 3acuyna He60063i RICAA CbOMOI.
<...> Koau npokumnynacs, ysce 6y10 Ho 00UHAOUAMII, nesHo, 00OKU 51 CRANA, 8 KIMHAM)
3axoouna Knepic i npunocuna meni yail, OCKiibKu Ha mayi NOps0 i3 JHCKOM CMOS8

XOJOOHUM, AK Ni0, YatiHUK, Mill 0052 0)8 0XauHO CKIA0eHUl, a OAAKUMHY CYKHIO NPUOPAHO

00 waguy [84, c. 251].

Y 1poMy TpHUKIAN CIHOCTEpIraeMoO II€BHE HArpOMa/KCHHS TEMITOPATBHHUX
iHaMKaTopiB, Takux sk ‘“‘after seven”, “past eleven”, sxi mepekmamau 30epirae 3amis
OTPUMAaHHS SIKICHOTO BTOPUHHOT'O MPOYKTY 1 BIATBOPIOE iX 3a JOMIOMOTOIO BiJIITOBITHUKIB
«nicisi cobomoiy, «no oounHadysmiuy. llikaBUM TepekiIafalbKuM pIilIeHHSIM OyJo
BinTBOpeHHs ¢pasu “without my hearing her” — «odoku s cnana», mo B pe3ynbTaTi

MIPU3BEJIO JI0 CTUITICTUYHOTO IiJICUJICHHS PEUCHHS.
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VY HacTymHUX JBOX MPHUKIAIAX MPEACTABICHO JEKCUYHI OJMHHIIL 13 CEMOIO «UacH:
Komu Makcum ne BinTep po3moBiB CBOiM MOJIOAIN APYXKUHI MpaBAy MPO CMEPTh

PeGekku, BiH 60iThCs, 1110 HOTO0 HACTUTHE MIPABOCYAIS 1 TOKapaHHs 3a el 3710YHH:

“There’s no time”, he said. “We may only have a few hours, a few days”” [85,
p. 280]. — «Yorwce nemae uacy, — mosus Maxcum. — Modxciugo, Ham AUMUTOCS 6CHO2O

KinbKa 200uH, Kiivka onie» [84, c. 292].

Y upomy mpukiami y ¢paszi “There’s no time” 30epekeHO JEKCHYHY OIUHUIO 13
ceMoro 4yac — « Yowce nemae uacyr. Takox criocrepiraetscs rpanamis “‘a few hours, a few
days”, sky nepekianay aJeKBaTHO BIATBOPIOE «KILIbKA 200UH, KLIbKA OHIB).

VY HacTymHOMY MpUKIaAl IpyXuHa Makchuma He po3yMie, YOMy BiH HE PO3IOBIB
PO IIe paHille, i TyT Mepekiiaaay BIydHo BiaTBoproe MeTadopy “The time we 've wasted ”
— «Mu empamunu uacy, a TakoXx Tnepekiagad y ¢ppasi “might have been together ” nonae

JICKCEMY «NPOHCUMUN .

“The time we’ve wasted when we might have been together ” [85, p. 283]. — «Mu

empamunu uac, skuii mo2nu 6 npoxcumu pazomy [84, c. 294].

“What’s the time? <...> What’s the time?” [85, p. 394]. — «Kompa, mu razas,
eoouna?» [84, c. 414].

BuieHaBeena murtara — 1e KpUK TOJOBHOI T€pOiHi, KU BOHA BHUMOBIISIE, KOJH
MPOKUJIAE€THCS B MAIIMHI BiJ] KOIIMapHUX CHIB Mpo Manzepiieid HanmpukiHIl pomany. Lle
MiIKpecatoe Tou (akT, MO0 BOHA OJEPKUMa YacoM, aje HIKOJIM HE 3HA€, YU € BIH
MUHYJIMM, TENEPIIIHIM, MaliOYTHIM, Y1 HaBITh CHOM. Y LbOMY npukial ['ennk benskos
3’e¢nnaB aBa mosropu “What'’s the time? ” B ogHe peueHHS, sIKi B I[IJIbOBOMY TEKCTI MaeMO:
«Kompa, mu xazae, 2co0una?y. BBaxxaeMo Taky 3MiHY HE JIOCUTH JIOPEYHOIO, aJKE came
MOBTOP 3MYIIIY€ YUTA4a BiAUyTH aTMOChepy EpeIIyTTs JINXa, IKe HACYBAETHCS, a cCaMe —
3HHINEHHS Ma€TKy. ToMy mepekiiaj 1isoro GpparMeHTy MokemMo 0e33arepedHo BiTHECTH 0
CTHJIICTUYHOIO MOCHAa0JeHHs, OCKUIbKM TEpeKiazad He 3MIT BIATBOPUTH CTHIIICTUYHUHN

3aci0, 3aKJIaJIcHUN aBTOPOM.
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YhpoaoBx poMaHy 3a3HA4yalOThCsl KaJIGHIApHO Ta JiiHIMHO Micsil poky. Ilomii
OMKCYIOTHCS MMOYMHAIOYM 3 BECHHU, 1 3aKIHUYIOUM MI3HIM JITOM. 3 HACTYNHHUX MPHUKIIAJIB
MOXXeMO OayuTH JIHIHHICTH PO3TOPTaHHA MOJMINA 3a JOMOMOTOI0 TAaKMX TEMIOPAIbHUX
mapkepiB, sk “in early May”, “in April”, “in the early summer”, “at the end of June”,
“August”, skl y BTOpHHHOMY TEKCTi Oynu 30epekeHi 3a JTOMOMOTOI0 BIAMOBIIHUKIB «Ha

NOYamKy mpasHs», «) KGIMHL», DAHHE AIMOY», K HANPUKIHYI YEPBHSLY, CEPNEHbY:

“We came to Manderley in early May, arriving, so Maxim said, with the first
swallows and the bluebells. It would be the best moment, before the full flush of summer,
<...>. | can see myself now, unsuitably dressed as usual, although a bride of seven
weeks, <...>"[85, p. 66]. — «Mu npuixaru ¢ Menoepaeii ha nouamky mpagus, npubyeuiu
myou, Ak ckazae Makcum, i3 nepwumu nacmiekamu ma 03goHukamu. lle mas o6ymu
Haukpawui yac, neped noeHum JimHim po3keimom <...>. M it 3apa3z 6Gauy cebe, sk

3a36u4ati, He8IONOBIOHO  O0O0sICHEHY, Xoua 6dxce U CIM  MUMNCHIE  3AMINCHIO,

<..>» [84,c.67-68].

SAxio BoHu npuixanu y MeHaepiiei Ha Mo4aTKy TpaBHS OyIy4H OJIPY>KEHUMH BKE
7 TWXKHIB, OT)KE, MMOPaxXyBaBI, MOYKHA MPHUITYCTUTH, 1[0 BOHH OAPYKWIIUCS BCEPEIUHI
OepesHs. A MeoBUI MicsIs MpoBoAWIU B ITamii y kBiTHI. [Ipo 11e Mu gi3Haemocs 3i CiniB

cectpu Makcuma bearpic nig yac BiABIAMH iXHbOI Oadyci:

“<...> Why did you say Maxim was in ltaly?” “He was in Italy, Gran. In April”
[85, p. 193]. — «<...> Yomy oc mu ckazana, wo Makcum 6ye y Imanii? — 3anumana

cmapa neoiy. «Bin mam Oys, 6abycro. Y keimnuiy [84, c. 201].
Y BTOpMHHOMY TEKCTi OyJI0 f0/1aHO Dpa3y «3anumana cmapa ieoiy.

“The weather was wet and cold for quite a week, as it often can be in the west
country in the early summer, <...>" [85, p. 126]. — «Haoeopi 6y10 MoKpo 1l X0N00HO

matiice Yinul mudicoens, K ye wacmo 0ysae panHbo2o jaima Ha 3axooi, <...>» [84,

c. 130].
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“Maxim had to go up to London at the end of June to some public dinner. A man’s
dinner ” [85, p. 157]. — «Hanpuxinui uepenus Maxcumy dogenocsi noixamu 0o Jlonoona na

saKutice 36anuil 00i0. Jluwe ons vonosikiey [84, c. 163].

“The streets had that worn dusty look of August, and the leaves hung listless on dull
trees” [85, p. 376]. — «Byauyi manu no-ceprHesoMy SUCHANCEHU, 3ANUTIONCEHUL 8U2TIS0,

i3 noxmypux oepes bauodyoice 3sucana aucmear [84, c. 393].

Yci BumieHaBeieHi IpHUKIIau epekiaacHi ['eankom benskoBuM aekBaTHO.

Yacto rosjoBHA repoiHs MOAYMKH TOBEPTAETHCA y CBOE€ AUTHHCTBO. Lle Mu Gaunmo
3a JIONOMOT0I0 HACTYMHUX (Ppa3 13 TEMIOPAIIbBHUMH MapKepamH, siKi epekiiagad 30epir Ta
aJIcKBaTHO BiTBOPHB y BTOPUHHOMY TeKcTi: “When | was seven” — «koau meni 6yno cim
poxisy, “It was rather like a Saturday when one was a child ”. — «I{e nacadysano cybomni

OHI 6 OUMUHCMEBLY.

“I had spent a holiday at Edgecoombe once, when | was seven ” [85, p. 137-138]. —

«O0Hno2o pa3y, Koau meHi Oyno cim pokie, s eionouusana 8 Eoixckymi nHa kanikynaxy

[84, c. 143].

“l was aware of a sense of freedom, as though | had no responsibilities at all. It was
rather like a Saturday when one was a child. No lessons, and no prep. One could do as
one liked ” [85, p. 158]. — «Mene cnosnuno 6iouwymmst c60600u, nenaue s no3oynacs 6yoo-
aKux 30008 ’sa3amns. Ile nacadysano cyoomni oni ¢ oumuncmei. Hi ypokis, Hi wxonu.

Mooicna pobumu éce, wo 3amanemocsy [84, c. 164].

[Ticns Toro, ik BoJOMA3 3HAMIIOB 3aTOHYJIMI 4oBeH PeOekku Ta ii Tijo, y TOH ke
BEUIp MOYaId A3BOHUTU PENoOpTepu, abu Ai3HATUCA TPABAY MNpPO 3arubOenb KOJUIIHBOI

Micic e BinTep Ta HamucaTu npo 1ie B CTaTTIX:

“The queer nagging pain had not left me yet. It returned again in greater force
with the ringing of the bell. The feel of it took me back across the years to my childhood.
This was the pain | had known when | was very small and the maroons had sounded in
the streets of London, and | had sat, shivering, not understanding, under a little cupboard
beneath the stairs. It was the same feeling, the same pain " [85, p. 299-300]. — «Memne ooci
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He noauwas ousHuil 0okyuaueuti oine. Ile siouymmsa nepenecio mene Ha 6azamo pokie
Ha3ao, y oumuncmeo. A siouyna yeil 6inb, Koau 0yaa 306Cim MAleHbKOI, A HA 8VIUYSX
Jlonoona eudyxanu 38ykosi pakemu, i s, MpemMmsayy 1 HiY020 He PO3YMIIOYU, X08ANACA 3d

HeBenUuKoo uagoro, wgo cmoana nio cxooamu. Lle o6yno me came giouymms, mou camuii

oinby [84, c. 311].

Y mpoMy mNpukiIaal mepekiagad Baago aiopaB go giecms “‘sound” Ta  sit”
BIJIMOBITHUKYN  «8uUOyxamuy» Ta «X08amucsy», B pe3yibTaTl YOro 3MIr TIEPEHECTH
NEPBUHHMM 3a[yM aBTOpa J0 BTOPUHHOTO TEKCTY, 110 ¥ MPU3BENIO A0 HOTO CTUIIICTUYHOTO
nigcuieHHs. Y ¢pasi “a little cupboard beneath the stairs” nmepeknamay monas jgekcemy
«cmosiiay. Tlepeknangau enmiminyBaB apyre peueHss “It returned again in greater force
with the ringing of the bell”, TuM caMuM CTHIICTHYHO MMOCIA0MB 3MICT Y BTOPUHHOMY
TEKCT1, aJke came Iieil TeneOHHUN I3BIHOK MOBEPHYB il CXOXKE BIMUYTTS CTpaxy 3 ii
JTATHUHCTBA, aJi¢ 3 ¢ OLIBIIOI0 CHUJIOKO.

[IIo6 cTBOpUTHM MAOJATKOBH €MOTHUBHMA €(EKT aBTOp TEKCTYy OpUTiHATY
BUKOpUCTOBYE mpuciaiBauku “sudden”, “suddenly”, “abruptly”, sxi € TemmopaibHuMM
MapKepaMu, 110 CBIAYATh MPO MIBUAKY 3MIHY NOMIA. Y TEKCTI nepekiany oOuaBa MapKepu
BIJITBOPEHI 32 JIOTIOMOT'OIO JIEKCEMH «PAnmMosUll», «panmomy, «3HeHaybKka», 1O MOKHA
BBa)XaTH HEBUIPABAAHUM, OCKUIBKM B YKPAiHCBKI MOBI € 0araTo CHHOHIMIB JI0 LUX
MPUCITIBHUKIB, HANIPUKIIAT, «PANMOBO», «HECHNOOIBAHOY», «PI3KO», «8DA3», «HA DIBHOMY

micyiy, «3nives sy tomo [33]:

“How strange that an article on wood pigeons could so recall the past and make me
falter as | read aloud. It was the grey look on his face that made me stop abruptly, and
turn the pages until I found a paragraph on cricket, <...>" [85, p. 10]. — «fk ousno, wo
cmamms Npo NPUNYMHIE 3MO2Ad HA2A0AGMU MUHYe U 3MyCUumu MeHe O0ypmomimu,
yumarouu il ezonoc. Bin panmom cnonommnie na eudy, i ye 00pazy 3mMycuno meme
3YRUHUMUCA HA NIBC/I06i Ma 20pmamu CMOPIHKY, OOKU 51 He HAMpPAanuia Ha 3amimky,

npucesueny kpuxkemy, <...>» [84, c. 10].

Maiictepaum yBaxkaemo nepekian ciosa “falter” ta gpasu “It was the grey look on

his face”, 10 sAkuX Tmepekiagad 3HAWIIOB BIAdl CTHJIICTHYHI BIJAMOBITHUKHA —
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«oypmomimuy, « Bin panmom cnonomuie na 6udyy, YMM CTHIIICTUYHO T1JCHUIIUB ILJILOBUM
TEKCT. AJie TIpU IbOMY, MEepEKIIaaay J0JaB CIOBO «panmomy, sike Majio O BiTHOCUTHUCS 10
bpasu “made me stop abruptly”, sxy BiH BIATBOPHB «ye 00pasy 3mycuno mene
3YNUHUMUCS HA NIBCNI061Y, OOPABIIM THIITUN BIAMOBIAHUK «3VNUHUMUCS HA NIBCNOBLY, AJe
HaBITh TAKUM YWMHOM BIH HE CIIOTBOPHB TEpeKiaa. TakoX TMepekiafgad M0JaB JICKCEMY

(3

«npuceauena» y ¢pasi “l found a paragraph on cricket”, mo6 3pobutu mnepexian

HaIIJICHUI Ha YKpPaiHOMOBHY ayJIUTOPIIO.

“A change had come upon our afternoon; it was not the thing of gossamer it had
been. The wind dropped, and it suddenly grew cold " [85, p. 32]. — «Haw eeuip sminuscsi,
8IH yoice He OY8 npo3opum i 1e2KuM, AK OCIHHA nasymuHka. Bimep cmux, i panmom

noxonoouiwanoy [84, c. 33-34].

Y upoMy mpuKIaAl y MepuioMy peueHHi ['eHuk benskoB MOpiBHIOE Bedip 13
«OCIHHbOIO NA8YMUHKOMIO», KA B OPUTIHAJI MPEACTABJICHA JIEKCEMOIO ‘‘gossamer”, mpu
[[bOMY JIOJa€ MMPUKMETHUKHU «NPO30pully 1 «1e2kuily, Moo Moka3aTu pi3Ky 3MiHY MOTOH.
Takox TemnopansHuii Mapkep “suddenly” OyB mepekianeHui, sIK 1 B HONEPEITHHOMY
MPUKIIAA1 TPUCITIBHUKOM «PANIMOM.

HactynHuii MpHUKIag MICTUTh TaKOX TeMITOpaibHUi iHAMKaTtop ‘“‘suddenly”, skuii
Ha 1ei pa3 OyB MepekiaJicHul JIEKCEeMOK «3HeHaybkay. Takox mepekiianad BIaBcs 10
3BYKOHACHilyBaHHs 1 TmepeknaB cioBocnonydenns ‘“‘the telephone rang” d¢pasoro
«3a03eneHuas meneg)ony, 1o NO03BOJIUIO HOMY BIATBOPUTH HAIpYyXKEHY aTMocdepy, 10

SIKOI IIParHyB aBTOp MEPLIOTBOPY.

“And when the telephone rang, suddenly, alarmingly, on the desk in front of me, my
heart leapt and | started up in terror, thinking | had been discovered” [85, p. 91]. — «/
KOJU 3HEHAUbKA HA CMOJIi nepedi MHOK MPUBOICHO 3A03e1eHYas meeoH, Moe cepye

RIOCMPUOHYIO U WEUOKO 3a0UN0Cs 610 cmpaxy, wo mere sukpuiuy [84, c. 93].

[IpoanamnizyBaBiIM yBeCh pOMaH, HaMH OYJIO BHUSBJICHO, 10 HAW4acCTillIe B TEKCTI
nepekyany Oyno BUKOpHUCTaHO jiekcemy «panmom» — 80%, a JeKkcemy «3HeHaybkay —

mume 20%. BBaxkaemo, mo mepeknagady . bensikoBy Bapto Oynio O CKypIyibO3HIIIE
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ni0paTu BIAMOBIAHUKH, 11100 HE OyJIO MOCTIMHOTO MOBTOPY Ta OJHOMAHITTS Y BTOPUHHOMY
TEKCTI.

Takoxx y pomaHi 3ycCTpi4aeTbCs TEMIIOPAJbHE HArpOMAKEHHS. Y HACTYIHUX
NpUKJIagaX MaeMoO HaMip TIOKa3aTH BHUKOPUCTAaHHS OJpa3y IBOX 1 TPhOX YaCOBHUX
BIJTIHKIB.

['onoBHi repoi — Makcuminian ae Bintep Ta Horo apyra apyxuHa, iM’s sIKOI
3aJIUIIAE€THCSA HaM HEBIIOMHUM TPOTATOM YChOI'O POMaHy, HaMaratoThCs BTEKTH BiJl 3TaJKU
npo Mennepneld Ta BChOro, II0 3 HUM IOB’A3aHO, TOCTIHHO 3MIHIOIOUM CBO€ MICIE Ta

KpaiHy IPOKWBAHHS:

“That was yesterday. Today we pass on, we see it no more, and we are different,
changed in some infinitesimal way. We can never be quite the same again” [85, p. 48]. —
«lle 6yno euopa. Cb0200Hi Mu eupywiacmo 0ali, U020 Gxce Ol HAC He ICHYE, ma U Mu

cmanu tnwumu, 6ooat na womy, ane sminunucsy [84, c. 50].

Y 1mpomy mpUKIAAl CIOCTEPIraEMO HArpoMaJHKEHHS JBOX YaCOBUX BIJTIHKIB:
MHUHYJIOTO Ta TENEPIlIHLOro, 3a JOMOMOIOK TEMIIOpPaJbHUX IHAMKATOpIB ‘‘yesterday”,
“today”. Peuenns “We can never be quite the same again” moBHICTIO €TIMIHOBAaHO Y
BTOPUHHOMY TeKCTi. Take pilleHHs Tepekiaiada BBaXA€EMO HECAHKI[IOHOBAHUM
YTpYYaHHSM B OPUTIHAILHUN TEKCT, SIKE B PE3YyJIbTATI CIIPUIMHIIIO CIOTBOPEHHS 3MICTY.

VY HactynHoMmy (parMeHTI HOBa Micic e BiHTep roBOpUTH y TeNepilIHbOMY 4aci
poMaHy, 3a KuJIbKa pOKiB micis nmoaii y Meunzaepiei. L{g perika roBoputh po Te, 10 X04
BOHA 3acTpsArja y CBOIX CHoragax Npo MHHYJEC, BOHA HaMara€TbCsl BUUTHCS JKHUTH

TeTePITHIM:

“Even stopping for luncheon at a wayside inn, and going to a dark, unfamiliar room
to wash my hands, <...> for this moment, it is mine, it belongs to me. We know one
another. This is the present. There is no past and no future. Here I am washing my
hands, and the cracked mirror shows me to myself, suspended as it were, in time; this is
me, this moment will not pass” [85, p.48-49]. — «Hasimb xoau mu 3ynunsemocs 8
NPUOOPOIHCHLOMY MPAKMUPI HA JAHY I 51 3AX00HCY NOMUMU PYKU 00 MeEeMHOI He3HAoMOT

KiMHamu <...>, — @ Y10 MUMb yce ye cmae Moim, yce ye Hanedxcums meni. Mu niznaemo
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o00un oonozo. Ile menepiwne. He icnye Hi munynozo, ni maitoymnvozo. Oce mym s muro
PYKU, a mpicuyme 03epKaio NOKA3ye MeHi MeHe, Ri0siuleHy, maxk ou mMoeumu, 6 uaci; ye

— s, usa mumsv He npomuney [84, c. 50].

Y npomy npukiani 0adyuMo BCl TPU YacOBl BIATIHKM — MHHYJE, TEIEPIIIHE,
MaiiOyTHE, sIKi 300pakeHi B OpUTIHATI TAaKUMHU TEMIOPAIBHUMH iHAWKaTopamw, sk ‘‘for
this moment”, “This is the present”, “There is no past and no future”, sxi Oymnwm
aJIeKBaTHO BIJTBOPEHI MepekiafadeM «8 yro mumvy, «Lle menepiwne», «He icnye Hi
MUHYNI020, HI MAUOYMHBO20Y.

Jlaii 1o TEeKCTy y CBITOTJISIAI TOJOBHOI TepoiHi BiOYyBalOThCS 3MIHM 4epe3 Te, 1110
MakcuM JT0BIpHB ili CBOKO TAEMHHMITIO, IO M JTO3BOJIMJIO i 1MO30yTHCS CBOET OOS3KOCTI 1
HEe3rpabHOCTI, BUNWTH 3 TiHI PeOekku Ta peasnizyBaTd CBIi MOTEHIlaN SK HOBOI MICIC 1€

Bintep. Lle Mu po3ymiemo 3 i BHyTPIITHEOTO MOHOJIOTY:

“l was free now to be with Maxim, to touch him, and hold him, and love him. |
would never be a child again. It would not be I, I, I any longer; it would be we, it would
be us. We would be together ” [85, p. 298]. — «Tenep st moena sinvrno 6ymu 3 Maxcumom,
mopkamucs 1o2o, obiumamu 1io2o i koxamu. A Oinvuwie Hikoau He 0y0y OumuHnor. Yce

He 0yde «a», He Oyoe «meHne», 0yoemo nauuwie «muy, «Hacy. Mu Oydemo pazomy

[84, c. 310].

VY 1pomy npukiaal B OpUriHajil aBTOp BUKOPHUCTAB MOBTOP 3aliMeHHUKaA ‘|7 Tpum
pasu, KUl y epekiaal OyB BIATBOPCHUH JIUIIIC JBOMA 3aiMEHHUKAMHM «51» Ta «MeHey, Kl
OyJi0 B34TO Yy JamnKH, TaK caMo SIK 1 HACTYIHI 3aliMEeHHUKU “We”, “US” — «muy», «Hacy.
Takuii MOBTOp JOomOMarae Kpaiie 3po3yMITH XapaKTep roJIOBHOI IepoiHi, KO0 BOHA Oyra
HEBIIEBHEHOIO y cO0l Ta B MOYYTTIX YOJIOBIKA IO HEi, aje 3 MPUKIaay BKe 0aunMo, K
MOCTYMOBO MOYMHAIOTh 3MIHIOBATHCS 1i TyMKHA Ta MOMISAU. TakoX y UbOMY MPUKIAJI
0a4unMo JBa 4acOB1 BIATIHKU: TETEPINTHINA 1 MaHOYTHIN, AKi TIPEICTaBIICHI B OPHUTIHAJI 32

¢ »

JOTIOMOTOI0  TaKUX TEMMOpaJIbHUX 1HAMUKATOpIB, AK “‘NOW”, a MalOyTHIi yac

npecTaBicHU OaraTbMa moBTOpaMHu, Takumu sk, ‘I would never be...”, “It would not

be...”, “it would be...”, “We would be...”, sxi Oyau BiATBOpEHi y BTOPUHHOMY TEKCTi

84



CTHUJIICTUYHUMHM BIJMOBIAHUKAMU «menepy», «A Oinvuie Hikoau e 06y0y...», «Yoice He
byoe...», «6yoemo...», «mu 6y0emo...».

OcHOBHa YacTWHa I1CTOpii BiAOYBA€THCS MPOTATOM MNPUOIM3HO IMIECTH MICHIIIB.
MakcuMm OJIpy>KyeTbCsl BIpYre, Xoda I€ W HE MNPOMIIOB pPIK MICIS CMEpPTI MepHIoi
NpyXUHA. MOro CymyTHHIIEIO CTana JiBUMHA, HA6Aarato MOJOAIIA 33 HHOTO, 3 KO BiH
OJIPY>KUBCSI OPIEHTOBHO B O€pe3Hi, BECh 11l Jac 1 ak 10 KBITHsI BOHH niepeOyBanu B ITaii,
MIiCJIs YOTo MPUIKKAIOTh KUTU B MeHnzepiel Ha nmovyaTtky TpasHs. KocTiomoBanuii 6ai
BiJI0OYBA€THCS uepe3 KijbKa MICSIIB, IECh Y JIUIHI, 1 BC1 MO1T MICJs I[bOTO BiI0YBaIOTHCS
IPOTATOM NMPHUOJIU3HO THXKHSI. POMaH 3aBeplllyeTbcs OCTAaHHIM MICSALIEM JIITA — CEPIIHEM,
110 ¥ J103BOJIsIE TOBOPUTH IIPO TE, 110 YaC Y POMaH1 pyXaeThesl KaJeHIapHO Ta BIAHOCUTHCS
710 JIIHIAHO1 0araToBEKTOPHOI TEMIOPATbHOI MOJEI.

BapTo Haromocutu Ha TOMy, 110 4Yac Jii OCHOBHMX IOAIM y TOTUMHOMY pOMaHi —
HiyHmi [16, €. 91]. 300paXkeHHS Yacy B TOTUYHOMY pPOMaHi PETPOCIIEKTHBHE: PYXa€ThCS 3
TENEepIlIHBOr0 B MMHYJE. 3aB’si3ka KOHQIIIKTY, SK IMpaBWIO, BIJHECEHA /0 JaJIEKOr0
MUHYJIOTO 1 BHU3HA4Ya€ CbOIOJEHHS. 3a CIOCTEPEKEHHSMHU JIOCIITHUKIB, «MHHYJE B
TOTUYHOMY pPOMaHi 3a3BHYaii OB’ s3aHE 3 TAEMHHULICIO 200 3JI0YMHOM, MICTHYHO TIPOHUKAE
B ChOT'OJICHHSI, BU3HAYAIOUH JIOJIIO TepoiB y MailOyTHROMY» [16, c. 92; 62, ¢. 323].

Xo4 mojli po3ropTaroThCs BIPOAOBXK POMaHy 1HOAI LMKJIIYHO, aje HaivacTile
caMe€ KaJIeHJIJapHO Ta JIIHIITHO, BCE K TaKW HAWTOJIOBHIIIA OIS, 10 BU3HAYAE PO3BUTOK
CIOKETy 1 TpUMa€e 4YuTaya B Hampysi, BIIOYBA€ThCS BHOYI PIK TOMY — BOHBCTBO

Makcuminianom e Bintepom cBoei nepioi apyxxunu Pedekku. HaBenemo npuknaam:

“I carried her body to the cabin, and took the boat out that night and sunk it there,
where they found it today ” [85, p. 278]. — «A sionic it mino 0o karomu, éusié miei HOUI

YyoBeH y mMope il NOMONus mam, 0e 60HU Cb020OHI 11020 3Hauuuy [84, c. 290].

“ <...> it must have been half past eleven by then, nearly twelve” [85, p. 293]. —

«llesno, mooi edice Oyno oauzvko nienoui» [84, c. 305].

VY nepiomy MpUKIaAi 3a JOMOMOTOK TEMIIOPAIbHOTO iHIUKaTopa ‘“‘night”, sxwmii
BBOJIUTH aBTOP JJIA 300paXKEHHS 3JIOYMHY CaMe O I Mopi, M0 MPUTAMAHHO TOTHYHOMY

XKaHPy, 1 TepeKiagay BiATBOPIOE HOTO CTHUJIICTUYHUM BIJINMOBIAHUKOM «Hiuy. Takox BIH

85



BIAETHCS 10 TpaHchopmallii J0/1aBaHHs 1 BBOJAUTH Y BTOPUHHUN TEKCT (pasy «y mopey
JUTsl YTOUHEHHSI MICIISl CKOEHHS 3JI0UHHY.

Y napyromy mpukiaai 06auMMo BXKE JBa KOHKPETHI TEMIOpalbHI MapKepw,
Bukopuctani aBtopom — “half past eleven, nearly twelve”. Ilepmmii TemmopaabHui
MapKep nepeksiagad exMiHye, YUM, Ha Hally AYMKY, CTHJIICTUYHO MOCTa0II0E MepeKial,
a/pke MOXKHA OYJI0 MEePeKIacTH WOTO K «Mi8 Ha 00uHaoysamyy, a Ipyruil BiH BIATBOPIOE
JIOCUTh MAUCTEPHO — «OIU3LKO NIBHOUIY.

Takum uywmHOM, mpoanamizyBaBmm 40 mnpuknagiB, SKi MICTITh y co01
TEMITIOPAJIbHICTh, OYJI0 BUSBIICHO, IO /i B pOMaHi pO3BUBAIOTHCS IUKIIIYHO, KaJeHIApHO,
a TaKOoX JIHIMHO (6araToBEKTOPHO), TOOTO «CTPHUOKOMOMIOHOY», MEPEXOIun BiJl MOJIN
CBOTOZEHHS [0 MO/ MHUHYJIOT0; 3 MUHYJIOTO — JI0 TIOJI1i, 110 BIIOYJIUCA POKOM paHIlIe; 1
y Jajleke MUHYJE, a caM€ B JUTHUHCTBO TOJIOBHOI TepOiHI; a TaKkoX 3 MHHYJIOIO B
MaitOyTHe. Hirkde HaBenemMo cXxemy MJid Kpalloro po3yMIHHS TEMIOPAIBHOCTI POMAaHY

(muB. Puc. 3.3):

JntuHCTBO Ha pik Munyne Tenepirine MaiiGyTHe
TOJIOBHOI T€pOiHi pasie

Puc. 3.3. Temnopanasna moaeanb pomany Jladuu 110 Mop’e «Pedexkay

OTxe, B aHAJII30BAHOMY HaMU pOMaHi CIIOCTEPIraEMO YacOBY PO3IPBaHICTb, SIKA €
OJIHIEI0 3 HAMBaXJIMBIIIMX pPUC TOTHYHOTO pomaHy, 1 B pomaHi «PebGekka» BoOHa
CIIOCTEPIraeThCs OJpa3y y JBOX aCHEKTaX:

[To-niepiie, cama CTPYKTypa OIOBiJI, B SIKili OCHOBHA 1CTOPis — 1€ PETPOCTIEKTUBHUIN
MOTJIsI TOJIOBHOI TepOiHl HA Te, 110 BiAOYBalOCsA 3 HEKO Ta i YOJIOBIKOM Y MUHYJIOMY
O0arato pokiB TOMY. 3aBISKH HEYITKUM HATSAKaM OMOBIJAYKH YWTA4 3alHTPUTOBAHUN 1
rparHe Ji3HaTUCS, 10 K CTaJ0CsI B MAETKY Ta 3MYCHJIO HOTO MEIIKAHIIIB TTOCIIXOM TIKaTH

3BIATH.
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[To-apyre, 11e TPOXU HETUIIOBO, IO BCEPEAMHI OCHOBHOI 1CTOPIi CIOCTEPIraeThCs
HIOWMTO TTOBEPHEHHSI IPUBHU/IIB MUHYJIOTO B ChOTO/ICHHS. X04a PeGekka 1 MepTBa, a CMEpPTh
1 BOMBCTBO € 1€ OJJHUM ITYHKTOM, 1110 TOBOPUTH Ha KOPUCTH TOTUYHOT IPUPOIU POMaHYy, ii
IMPUCYTHICTh BIIYyTHA BCIOJIM 1 B YCbOMY, HaBITh IICIISA CBOET CMEPTI BOHA OTPYIOE KUTTS
reposiM 1 He Jae iM 3HaiiTh macta. [IpucytHicte Pebekku 10 Takoi Mipu BiAYyTHA, IO
3MIA€THCSI YMMOCh HAJMPHUPOJHUM. ABTOP TaK MaiCcTepHO BUOYAOBYE DPO3MOBIIb, 1 TaK
yMIJIO TUIEKA€ Yy YWTaya IMOYYTTS IM1JI03pUIOCTI, BUKOPHUCTOBYIOUM Pi3HI CTHIIICTHYHI
npuiioMy, 10 aX 70 313HaHHS MakcuMma B yOuBcTBi PeOekku, untaua Tep3aioTh CyMHIBH B
JIOCTOBIPHOCTI cMepTI KOMUIIHKLOI Micic e Bintep. CknagaeTbcsi BpaXkeHHs, 1110 BOHA JIi€
Haye 3-3a JIAIITYHKIB, MAlCTEpHO KEPYIOUM EMOIISAMH JIIOJIeH, SKI MEIIKAITh Y
Mennepnei, 1 yuTay 4yekae, 110 BOHA OT-OT 3 ABUTHCA. | X04 I[bOrO Tak 1 HE CTAETHCH, 1
npuBu PeOekku He 3’4BISIETHCS TEpe] YMTadeM, caMa BOHA HE OXHUBae, aine il oOpas
HaceJisie pO3yM YCiX TepOoiB: pOOUTH iX 00KEBUILHUMHU BiJl HET Ta MPUYETHUX JI0 1i CMEPTI.

TakuMm 4UHOM, JIOXOJUMO BUCHOBKY, 1[0 XPOHOTOIIYHA OpTaHi3allis XyI0KHBOTO
tBOpY Hdaduu a0 Mop’e — ckiiagHa 1 GarartomapoBa, 1 BOHa PO3KPHUBAETHCS MOCTYIIOBO 3
PO3BUTKOM CIO’KETHUX JIIHIM, BHMarae BiJ Mepekiafadya IMPOKHX (OHOBUX 3HAHb 1

HeaOUSIKOT MaCTEPHOCTI.

3.2. Tpanchopmaiis o0pa3sy TpaauuUiliHOr0 TOTHYHOIrO JIMXOAiA B OpMTriHAJI Ta

NnepeKJIai: XpOHOTONMIYHUN ACTIeKT

OcoOnuBy yBary BapTO 3BEpHYTH Ha Te€, 110 XPOHOTOIl CBIIYUTH TaKOX 1 MPO
Tpancdopmaiiiro auxosid. B anamizopanomy Hamu pomani Hapuu a0 Mop’e «Pebekka»
o0Opa3 JuXoMdisi HEPO3PUBHO IOB’A3aHUN SK 13 MPOCTOPOM, TakK 1 3 yacoM. Sk yxke Oyio
3a3HAYCHO HaMHU BUIIE, 3aMOK MeHepiiel, Ha KWW Mpuragae HaMOUTBIITUN BiJICOTOK
pPO3rOpTaHHs MOJiM, BIIHOCUTHCA 0 MHUHYJIMX €MOX 1 B pOMaHl BiH BiJIrpa€ MacUBHY
poJib. Pa3oM 13 HUM iCHY€E 1 JTUXOJiH, SKUH MOCTA€ HE B TUIGCHOMY BUTJISA/I, a SK MIPUBU/I,
SAKAUM 3MyLIy€ TOJIOBHUX TE€pOIB pOMAaHy IIOBEPTATUCS Yy MUHYJE, HE Ja€ 1M KUTHU
CHOTOZICHHSIM 1 Jaii po3BUBaTucsA. BrpoBakyroun oOpa3 JuxXo[is y TOTUYHUN pOMaH,
Hadbua g0 Mop’e TUM caMHUM HaJa€ 3aMKy aypud TAEMHUYOTO MICIIs, OCKUTBKHU 11l J[Ba

€JIEMEHTH YTBOPIOIOTH Napy, 0e3 sIKOi KOXKEH, y pe3yibTaTl, BTpaTUB OM YAaCTUHY CBOEL
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TeMHOI YapiBHOCTI Ta yHikanbHOCTI [83]. Came TOMy, B IIbOMY MiApPO3/iJii HAM BaXKIHBO
MOKAa3aTH 3aJIEKHICTh XPOHOTOMNY 3 JHUXOIIEM, PO3KPUTH 00pa3u IBOX TI'epOiHb pOMaHY
Habuu o Mop’e «Pebekka» — micic [leaBeps Ta Pebekku ne Bintep, Ta mokazartu, K i
00pasu BIITBOPEHI B MIEPEKIIA/II.

OnHi€l0 3 BXJIMBUX JOMIHAHT y TOTUYHOMY pOMaHI € TaEMHMYE MHUHYJE, SKe
MOCTIHHO Harajaye mpo ce0e B TENepilllHbOMY 1 BU3HAYa€ MaiOyTHE TepoiB-3JI0YMHLIB 1
iXHIX XKepTB. BOHO MoOKe XapaKTepu3yBaTHCS, HAMPUKIAJ, EBHUM 3JIOYHMHOM, SKUU Yy
pomaHi Oyje pO3KpUBaTHCSA IO Mipi po3BUTKY cioxkeTy [54, c¢.150]. ¥V kmacumunomy
TOTUYHOMY POMaHi iCHye iepapXis HiloBHX 0ci0, sika 30epiraeTbcsi 1 B pomaHax XX
CTOJIITTS, MPU IOMY MOXKE 3MIHIOBATUCS JIMIIE XapaKTep KOXKHOTO 3 IMPEJCTAaBHUKIB!
nuxonis (TUpaHa, YapiBHUKA, 3araJKoBOi OCOOMCTOCTI), MOMIYHUKA JUXOMIS (CIyTrH) i
xeptBu [83, c.19]. 3aranom, y TOTHYHOMY pPOMaHi TPAAUIIHHUM JIMXOJIEM 3a3BHYail
BHUCTYIIA€ YOJIOBIK, 1 B PO3MVIAHYTOMY HaMu poMaHi «Pebekka» BOuBIEI0 ocTae Makcum
ne Binrtep, ane HacrpaBai k, Jadua mo Mop’e cripsMoBye Bech HEraTUB OJipa3y Ha JiBa
XiHoui oOpaswu [83, c. 22].

PosrissHeMo mniepiiry To0BHY (irypy TOTHYHOTO JTUXOis, SIKOI0 BHCTYIIAE€ KOJIHIITHS
npyxuHa Makcuma ae Bintepa — Pebekka. Poman He BumagxkoBo OyB Ha3BaHWil Ha ii
YeCTh, TOMY 1O BCS JIisl pPOMaHy 00epTaeThcs HABKOJIO 1€l repoiHi. Pebekka — 3araakosa,
MICTHUYHA TOCTaTh, fKa 3aJMIIKJIA CJII y J0J1 KOXHOrO 3 MmepcoHaxiB pomany. II[o0
HACUTUTH pOMaH aTrMoc(eporo Hampyru Ta OUYIKYBAaHHSAM HEBIIOMOTO, SIKHM Oyne
BIUIMBATH Ha MCUXIKYy 4Yepe3 repos-onoBigaya Ha uutaya, Jadua mo Mop’e mig yac
300pakeHHsT o0pa3y PeOexkku BUKOPUCTOBYE IMIUTIIUTHUMA croci0 ii 300paxeHHs. 3
CaMOTO TMOYaTKy pOMaHy 3 PO3MOBIJI TOJIOBHOI T€pPOiHI-OMOBiavya MU PO3yMIEMO, IO
Pebexku Bke Hemae B JKMBUX, 1 TMPUYMHA ii 3aruOeii poO3rOpTa€ThCS MOCTYIIOBO.
HaiironoBuimum y poMaHi BHCTymHae came Te, 1o Pebekka xou 1 momepia, aje He
noMepia maM’sATh MpPO Hei, sAKa, 3/a€Tbcs, Oynae *KuTH BiuHO. BoHa — HEMOB TiHb,
CliyBayia 3a KOXHHM y MaeTKy MeHnaepieil, HiOM Hamaralouuch MOMCTHTHUCS CBOEMY

BOMBII Ta Horo moJofiii oopanumii [83, ¢. 19-20]. Pebekka moaiOHa 10 mpumapu — Xo4 1i
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HE BHUJHO, ajie MPHUCYTHICTh BigdyBaeThcs Bcima [68, ¢. 135]. Yipomosxk ychoro pomMany
PeGekka TprMae B Hampy3i KOJKHOTO MEIIKAHIIL MAETKy Ta camoro unTada [83, ¢. 19-20].
Hactynui npukiagu ineaiqbHO BigoOpakaloTh Te€, SIK XPOHOTOIN TMOB’SI3aHUM 13
TOJIOBHOIO JIUXOIKOI0 poMaHy — PeOekkoro, sika, HEMOB TOW TPUBHI, HisIK HE MOXKE
MOKUHYTHU CBIM KOJMIIHIN AIM 1 TATHE KOXKHOTO Ha3aJl y MUHYJIE, Yy CIIOTaH MPO HEf.
Y poMaHi MOCTIHHO ONHCYETHhCS, SK MHHYJE IPOCOYYETHCS Y TEHEPIIIHE.
[ToxaxxeM0O Ha TPHKIAM, SK TOJOBHA T'epOiHS MOCTIHHO aymae, mo Pebekka oxuBe i

MOBEPHETHCS 31 CBITY MEPTBUX 10 MeHaepero:

“At any moment she might come back into the room and she would see me there,
sitting before her open drawer, which | had no right to touch” [85, p. 90]. — «Byods-sakoi
Mumi 80HA MO02/14 NOBEPHYMUCA 00 KIMHAmMu U nodoavumu meHe neped BiOKpUMOI

Wyxs10010, 5IKOI 51 He mana npasa mopkamucsy [84, c. 93].

dpaza “At any moment she might come back”, sxka Oyna amekBaTHO BiATBOpEHa
nepekiagadeM «byov-axoi mumi 60Ha Moeia nogepHymucs» TOBOPUTH MPO TeE, 110 Yac
(MUHYIUHA Ta TeNepilmiHiA) TICHO MOB’SI3aHUM 13 MPOCTOPOM — 3aMKOM, ILIKOBHUTO
MPOCSKHYTUM JIyXxoM PeOekku, sskoMy BOHA MPUCBATUJIA YBECh CBiM yac Ta rpoiii, o0
3pOOWTH 3 HBOTO HAWBIJIOMIIIE MICIIE Yy CBIiTi, 1 pedi, AKl Micag ii cMepTi HE3MIHHO
3JIMIIMIIMCS Ha CBOIX MICLISIX, TOBOPUTH PO TE, 1110 BOHA HIOM 1 3apa3 TaM MEILIKAE.

Yepes Benuky 000B Ta BiggaHICTh 10 PeOekku, micic JleHBep3 — sKa BHUCTYIAE
JIPYTUM TOTUYHHUM JIMXOJIIEM Y POMaHi, HE MOXE 3MUPUTHUCS 3 11 CMEpTIO, Ta MPOJIOBKYE

nymartu, 1o Pebekka Bce 1e 3HaXOIUThCS B MAETKY:

“l feel her everywhere” [85, p.181]. — «A giouyearo ii npucymuicme cKpizo»
[84, c. 188].

“Do you think she can see us, talking to one another now?” <...> “Do you think
the dead come back and watch the living?” [85, p. 181]. — «fk dymaeme, sona 6auume,
SAK MU 3apaz posmosnsiemo?» <...> «k eu esadxcacme, mepmei noeepmaromsca, uioo

cnocmepizamu 3a xcusumu?» [84, c. 188].
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“Sometimes, when I walk along the corridor here, I fancy | hear her just behind
me. That quick, light footsteps. I could not mistake it anywhere. And in the minstrels’
gallery above the hall. I've seen her leaning there, in the evenings in the old days, looking
down at the hall below and calling to the dogs. I can fancy her there now from time to
time. It’s almost as though | catch the sound of her dress sweeping the stairs as she
comes down to dinner” [85, p. 181]. — «In00i, koau 110y yum Kopudopom, meni 30acmvcsi,
wo A uyro 3a cnunoio it kpoxku. Illeuoki, nezki. A 6 nizawo ne cnaiymana ix ni 3 uuimu. 1 6
xXopax 01 Menecmpenie makooic. A nam’amaro, Ak pauiuie, eyopamu, oHa, 0OINEPUUCD
00 nepuna, oena0ana 3aay 6Hu3y U Kiukaua 0o cebe cooax. Meni 30aemuca, uio 2 Hagimp
menep uac 6i0 yacy oauy it mam. I nenaue uyio, AK wWypxomumsp ii CyKHA, KOJIU 80HA

cnyckaemscsi cxooamu 0o eeuepiy [84, c. 188].

“Sometimes | wonder”, she whispered. “Sometimes | wonder if she comes back
here to Manderley and watches you and Mr de Winter together ” [85, p. 181]. — «Iro0i s
3anumyr cebe, — npowenomina 6oua. — IHo0i s 3anumyr cebe, 4u He NOBEPMAEMBCA

sona 6 Mendepaetl 3108y Ul Yu He cnocmepizae 3a éamu i micmepom oe Binmepomy [84,

c. 188].

Y mepiiomMy mpuKIami Tnepekiagaroud opuriHanbHe pedenns ‘I feel her
everywhere” Tenuk bensikoB BmaBcst 10 TpanchopMariii JoJaBaHHS BaroMoro cIloBa
«NPUCYMHICMbY, YUM CTUIICTUYHO IMJICHINB pEUYEHHSA. Y BTOPUHHOMY TEKCTI MaEMO
niepekinan « A 6iouysaio it npucymuicms CKpizoy.

VY napyromy mpuKiIaal 3a JIOMOMOTOK TEMIOPAJIbHOTO Mapkepa ‘“NOW”, saKkui
Mo3Havae TemepilHii yac, a Takok ¢pasu “the dead come back and watch the living”,
AKy TIepeKjiajady aJeKBaTHO BIATBOPUB 3a JOMOMOTOI0 BIAMOBITHUKIB — «Mepmai
nogepmaromscs, Wob cnocmepicamu 3a J’Hcusumuy, 6aaumo, K MUHyJe (3arubiia JroauHa
M1 BUJIOM TPUBH]IA) TPOCOUYETHCS Y TETEPIIIHINA Yac.

VY TpeThoMy MpHUKIaAL 3a JonoMoror Takux ¢pas, sk “l hear her just behind me”,
sKa OyJia BIATBOPEHA «s YVi0 3d CNUHOIO il KPOKUY», 3 JOJABAHHSIM JIGKCEMH «KPOKUY», SIKi
Oynu mepeHeceni 3 peuenns “That quick, light footsteps”. ¥ BTopuHHOMY TeKkcTi 1€

peueHHs O0yJo nepeknaaeHo «lIleuoxi, neekiy, 0€3 MOBTOPY IMEHHUKA «Kpokuy. HacTymHi
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¢dpas3u, Oyau BIATBOPEHI MEpeKiIaadeM 3a JA0MOMOror Biamosigaukis: “l can fancy her
there now from time to time ” — «Meni 30aemvcs, wo s nasime menep uac 6io uacy oauy it
mamy, ‘| catch the sound of her dress sweeping ” — «uyro, sax wypxomumo it cykHs».

VY dgerBeproMy MpHKiIaai, aiecioBa ‘COmes back” ta “watches”, ski BiaTBOpeHi
CTWIICTUYHUMH  BITMOBITHUKAMH  «NOBEPMAEMbCAY, «CHOCMepieaey, IOIMOMaraloTh
aBTOpPOBI1 300pa3uTH NMPUCYTHICTh Pebekku K y yaci, Tak 1 y IpOCTOpl Ta IepenaTu
BIIUYTTS MICTUYHOCTI 70 yWTada. HaBejaeHui aHaii3 MpUKIAAIB J03BOJISE MiATBEPAUTH
HAIlIl CJIOBA PO TE, 1[0 XPOHOTON Ta 00pa3 TOTUYHOTO JIUXO/Iis OB’ sI3aH1 MiX CO00IO.

3HaxoAMMO W€ OJIMH TPUKJIAA BIATBOPEHHS YacOMpPOCTOPY B 00pa3i TOTHYHOIO
TUXOJisA, Yy SKOMy OyJI0 BUKOPHUCTAaHO Taki HaBiiHi ¢pasu, B SKUX, JO peul,

b

crioctepiraeTscs morop ‘She was in...”: “She was in the house still 7, “she was in that
room in the west wing ”, “she was in the library ”, “in the morning-room”, “in the gallery
above the hall”, “in the little flower-room”, i Gynu BiqTBOpEeHI HACTYITHUM YHHOM: «8OHA
ooci nepebysana 6 OYOUHKYY, «y Mill KIiMHami 8 3axiOHOMY Kpuii», «y Oioniomeyi», «y

PAHKO8I 8IMANbHIY, «) 2alepei HAO 3anol0y, «y Kpuximuiu keimkositi kimuami». Taxe

(X3 »

HAarpOMaJDKEHHS TIPOCTOPY, a TAaKO)X BHKOPUCTaHHS TOJicMHAeToHY “and” mis
IIJICUJICHHS. €KCITpecii, BUKJIUKAE y YyUTaya BIAYYTTS HANPYTH, 0 YOI0 IMHUCBMEHHUIS U

IparxyJja:

“She was in the house still, as Mrs Danvers had said; she was in that room in the
west wing, she was in the library, in the morning-room, in the gallery above the hall.
Even in the little flower-room, where her mackintosh still hung. And in the garden, and in
the woods, and down in the stone cottage on the beach. Her footsteps sounded in the
corridors, her scent lingered on the stairs. The servants obeyed her orders still, the food
we ate was the food she liked. Her favourite flowers filled the rooms. Her clothes were in
the wardrobes in her room, her brushes were on the table, her shoes beneath the chair,
her nightdress on her bed. Rebecca was still mistress of Manderley ” [85, p. 243]. — «fIk
ckaszana micic /leneeps, eona ooci nepeoyeana ¢ OyOuHKy, y miil KIMHami 6 3axXiOHOMy
Kpuni, y oOioniomeyi, y pankogiil ¢imaivHi, y 2anepei nao 3anow. Hasimv y Kpuximmuii

KeimKogi Kimnami, Oe i ooci sucis ii maxinmouwt. I 6 caoy, i 6 earo, i 6 kam AHIU XamMuHi
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Ha oepe3i. Ii kpoku 36yuanu 6 kopudopax, 3anax ii nappymis 3aruwascs Ha cxooax. Cnyeu
00Ci BUKOHYBANU I HAKA3U, cMpasu, AKi mu inu, Oyau cmpasamu, ki nooodaucs iv. ¥
KiMHamax cmosau ii ynooneni keimu. Y wagax 6ys ii 00se, na cmoni — ii wimxu, nio

cminvyem — ii my¢hni, Ha nidcky — ii Hiuma copouxa. Pebekka ooci 6yna xazatikoro

Menoepnes» [84, c. 253].

«3aMKHEHUI» TMPOCTIp, SKUM TIOCTaE 3aMOK MeHaepiield, TUCHE Ha TOJOBHY
repoiHIO, OCKIJIBLKH BiH MOBHICTIO HallOBHEHUH peuamMu PebGekku ae BinTep Bia 3aBeIeHUX
y 3aMKY 3BHYOK Ta 1HTEP €pYy JO OCOOMCTUX peYeil KOJUITHLOI TOCTIOMUHI MAETKY — yCIM
UM Kepye eKoHoMmKa wmicic JleHBep3, sfka CBOIMHM JiSIMH Ta PO3MOBIASIMU MPO CBOO
yIIOOJICHUIIO 1€ OLIbIle HampyXye aTrMocdepy, I0 TOoJOBHA TEpOiHsS BXe W cama

MOYMHAE BiIUyBaTH Ta 0aunTu B ycboMmy Pebekky. HaBenemo npukian:

“<...>, but sometimes | felt Rebecca was as real to me as she was to Mrs Danvers”
[85, p. 144]. — «<...>, ane inooi Pebekka 30asanacs meHi maxkoro e peaibHOIO0, KOO

sona oyna ons micic /lenseps» [84, c. 149].

3 1BOTO MpUKIIATy 6auuMo, K mam’sITh po Pebekky Ta ii myX, SKUil TUChMEHHULIS
300paXky€ IMIUTILIUTHO, IPOHUKAE Yy TEMEPIIIHE 3 MUHYJIOTO, 1 3MYIIY€ T€POiB CTPaXKIaTu
yepes 1e. [lepeknanay agekBatHo BiaTBOproe ¢pasy “l felt Rebecca was as real to me” —
«Pebexka 30aeanacsa meni maxorw oic peanvHor» Ta 30epirae MICTHUHY aTMocdepy,
3aKJIaJieHy aBTOPOM TEePIIOTBOPY.

OTxe, 3 1BOr0 Ta BHUIIEHABEIACHUX NPHUKIAAIB 0auyuMoO, 10 HANUTOJOBHIIINM
TOTUYHUM JIMXOJAIEM y IIbOMY pOMaHi BUCTymae PebGekka ne BinTep, sika Bke, BIacHE, HE
nepebyBae cepen KUBUX, 1 MOMEpJia JOBOJI CTPAITHOK CMEpPTIO, BiJl PYK BIIACHOTO
YOJIOBIKA — II€ TOJIOBHA TAEMHMIIS, SIKYy Majla po3rajaTtu royioBHa repoins. Ilo cyri, roHa
apyxuHa MakcuMa BIPOJIOBK YChOTO CIOKETY OOpeThes 3 YABHHUM BOPOTOM, 13 BIACHUMHU
CTpaxaMu, 1TI0315IMH1, HEMTOBHOIIHHICTIO, BOHA 3Mara€Thcsl 3 TIEK0, KOTO BXKE JTy)KE JTaBHO
HeMae. | TyT BaXXJIMBY pOJIb MOYMHAIOTH BIAITPABATH BHYTPIIIHI CTPAXH KOXKHOT JIFOJWHH,
70 SIKMX TaK yMLJIO arejo€ TOTHKA, SIK JKaHD.

OpHUM 13 HAWTOJIOBHINIUX CTPaxiB € CMEPTh, SIka B pOMaHi BiJliIrpa€ HE OCTAHHIO

posib. Y poMaHi € MepPCOHa)X, B OMHUCI SAKOTO € 0arato MoCWjaHb 10 CMEPTI — I MICIC
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JlenBep3, momivyHUI PeGekku, HACTUIBKK BIpHA, IO MPOJOBXKYE JOMOMAratu il HaBiTh
micns i cMepTi, 1 1Ie HaBOJAWThH 4YMTadya Ha JyMKY, III0 OCOOHMCTICTH Micic JleHBep3 Tak
neperuienacs 1 HaBiTh PO3YMHIIIACS B OCOOMCTOCTI 11 MiIOMIYHOI, 0 €KOHOMKA HEMOBOH
nomMepia pa3om 13 PebGekkoro, 11e MATBEP/KYE 1i YOpHHUM ONAT, SKUH CHMBOJII3YE HIOM
*aJI00y 10 CBOIM KOJIMIIHINA TOCIIOINHI Ta OJIiIOMY, MOB CMepTh, 00440 [69, c. 135]. ¥
3B’A3KYy MDK KOJHIIHBOIO BIACHHIICI0 MeHJepiielt Ta i ryBepHAHTKOIO TaKOXK MOYaCTH
MOKHA BIJICNITH IIOCh HAANPUPOIHE, aJKE CKIATAEThCS BPAKEHHs, MO ayX PeOekku
3aBoJIOIB Micic [leHBep3 Ta i1 pykamu ICye >KUTTA HOBiiM Micic ae BiHTep 1 4OJOBIKy-

BOuBII Pebekkn — Makcumy.

“Someone advanced from the sea of faces, someone tall and gaunt, dressed in deep
black, whose prominent cheek-bones and great, hollow eyes gave her a skull’s face,
parchment-white, set on a skeleton’s frame. <...> but when she took my hand hers was
limp and heavy, deathly cold, and it lay in mine like a lifeless thing” [85, p. 72]. — «Bona
BUPUHYIIA 3 MOPSI 0OIUY, BUCOKA Ui XYOOPA6A, 00AZHEHA 8 yce UopHe, 3a805KU ACKPABO
OKpeCneHUM SUTUUAM | 8eJIUKUM BRATUM 0UAM i 00IUYYA HA2A0Y8AN0 NEP2AMEHNIHO-
Oinuil uepen, wo cmpumie Ha KiCMAKY ckenema. <...> 00HAK KOJU B0HA MOPKHYIACS
MeHe, ii pyKa 8UABUNACL M’AKOI) U 6AMNCKONW), MEPHEONHO X000HOW, 80HA N1eMxHCAld 8

Moiil, Haue woch nexcugey [84, c. 74].

3 BULIEHABEAEHOT0 MPUKIaAy 6aunMMo, 1110 aBTOp 3HAHOMUTH Hac 13 Micic JleHBep3 1
30CepeKYEThCS Ha 1l mopTpeTyBaHHi. 3a gomomororo emitetie “tall ”, “gaunt”, sxi Oymu
BIITBOPEHI B MEpEKaal CTHJIICTUYHUMHU BIJMOBITHUKAMHU «BUCOKAY, «XYOOpJABA», 1100
nokasaT 1i cTaTypy; IS OTKMCY Ouei aBTOp BHKOpHUCTaB emitetu “great”, “hollow”, ski
OyJin BIATBOPEHI «8eauKxiy, «enaniy. BimzHaunmo Takox kojoparus “black ”, mo mo3xauae
KOJIIp Oy €KOHOMKH, TYT aBTOp HAaroJiolly€ Ha TOMY, II0 BOpaHHS OyJi0 MOBHICTIO
YOPHUM 1 BIIPOJIOBX pPOMaHy BOHO HE 3MIHIOBAJIOCS; MPU OIMKCI Yepemna TepoiHi
BUKOPHCTAHO KoJiopaTuB ‘‘parchment-white”, ams 300pa)keHHs 4Oroch HaAMPUPOIHOTO.
Taki comatu3mu sik “‘cheek-bones”, “eyes”, “skull’s face”, “skeleton’s frame”, “hand”
30epexeHl y BTOPUHHOMY TEKCTI CTWJIICTUYHUMHU BIATOBIAHUKAMU «BUAUYLY, «OYI»,

«00UYYAY, «uepeny, «Kicmaxk ckenemay, «pykay». [{ng onucy pyku Micic JleHBep3 aBTOp
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BukopuctaB emitern “limp”, “heavy”, “deathly cold”, sxi y TekcTOBifi TKaHUHI
HepeKiIaay 3HaAXOIUMO: «M SAKAY», «BANCKAY», «MEPMEOMHO XON00HA». TaKoX BaKIMBUM
BHCTYITa€ TIOPIBHSIHHA PYKH €KOHOMKH 3 yuMoch HexxuBuM: “like a lifeless thing”. Sk
O0aunmo 3 aHamizy oOpa3y Micic [lenBep3, i mpuUTaMaHHI PUCH CIIPABXHBOTO TOTHYHOTO
JUXO0/is, a came OiAICTh, TOXMYPICTh, MPOHU3IUBHH MOTIIS TEMHUX OYEH.

Ockinbku KONMMIIHS JpyknHa Makcuma ae Bintepa, HeMoB ¢daHTOM, mepeciiaye
repoiB poMaHy, TO TOMIYHHKOM JIMXOJisl BHUCTyHae CHUTBHUIIA Micic [leHBep3, sKka
noroMarae il y mpomy. BoHa mepecyBaeThcss MeHaepiieeM Oe3lryMHO, Haue TPHUBHUI, 1
3/1a€ThCA TAKOIO K BCIOJIUCYIIOIO, IIOPa3y HECHOJIBAHO BUHHUKAIOUU IEpes] TepOiHEIo 1
JISIKar04uHu i1 CBOIMHM MOSIBAMHU, a TaKOX Micic JIeHBep3 crocTepirajia 3a HOBOI FOCIOMHEIO
Mennepnes 3 BIKOH, TOMY Y TOJIOBHO1 I'epOiH1 BUpOOHUIacs napaHosi, o 3a HEI0 MOCTIMHO

CTEXaTh, 1 BOHA MTOPIBHIOE 11€ 3 TPOI0, B SIKY OyAy4Yd JUTHHOIO, Fpasiacs 3 IHIIUMHU JIITHbMH:

“I remembered a game | had played as a child that my friends next-door had called
“Grandmother’s Steps” and myself “Old Witch”. <...> [ felt as tense and expectant as |
did then. I was playing “Old Witch” with Mrs Danvers” [85, p.184]. — «Meni
npuzaoanaca 2pa 3 M020 OUMIUHCHMEA, CYCIOCbKI Oimu Ha3usanu ii «b6abdycuHumu
KpoKamuy, a si — «cmapoio 8iobmoroy. <...> A eiouysana maxy s manpyey t mpueozy

ouiKysamnHsi, sk mooi. A epana 6 «cmapy 6iobmy» 3 micic /lenseps» [84, c. 191].

VY upomy npuknaai BOauaeMo 4eproBe MOBEPHEHHS TOJOBHOI I€poiHl y MHUHYJE, Y
cBoe mutuHCTBO: I remembered a game | had played as a child”, sxy nepexnanau
aJIeKBaTHO BIATBOPIOE «Meni npueadanacs epa 3 Mo2o OumuHcmeay, a TakoxK BiH 30epirae
MOpiBHSHHSA Micic [[enBep3 13 BIIbMOIO Y BTOPUHHOMY TEKCTI.

Micic JlenBep3, sixka mpuciayroBye Pelerini mie BiaTomi, Sk Ta Oyia MaJeHBKOIO
TIBYMHKOIO, HEHABUANTHh HOBY TOCHOIWHIO MeEHepiieo, OCKIIbKH BBaXKae, M0 TOJIOBHA
repoiHs HEe BUTPUMYE KOJHOTO MOPIBHSAHHA 3 ii maHi, mpo 1o Micic JlenBep3 He 3a0yBae
3aBUM pa3 JaTH 3pO3YMITH HOBIM TOCHOJMHI, 3MYUIYIOUM ii BiIUyBaTH ceOe Ie OiIbIil
HEBIIEBHEHOIO. Y HACTYMHOMY MpHKIaAl BOayaemMo Te, AK Micic JleHBep3 BILIITAE y
TENEPIIIHIA Yac MUHYJIHH, 110 MpEeACTaBicHO B opuriHami ¢pasoro “She’s still mistress

here, even if she is dead ”, siky I'. BensikoB BinTBopuB «Bora doci nawye mym, nonpu me,
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wo nomepnay. BiH 3aMiHUB OpUTiHAIIBHUAN IMEHHUK “‘MISIress” Ha MI€CIOBO «namysamiLy,
0 MOXXHA BBaXaTH CTHJIICTUYHUM TIJICHJICHHSIM, OCKUIBKH CTBOPHB MICTUYHY
atMocdepy. ExoHoMmka Bka3ye HOBIN Micic Ae¢ BinTep Ha Te, Mo BOHA TYyT JIHIIHS, 1

HaMaraeThCs IICUXOJIOTIYHO BIUIMHYTH Ha T€POTHIO 1 MIIITOBXHYTH i 10 CaMOTyOCTBa:!

“She’s still mistress here, even if she is dead. She’s the real Mrs de Winter, not
you. It’s you that’s the shadow and the ghosts ” [85, p. 257]. — «Bona ooci nanye mym,
nonpu me, w0 nomepaa. Bouna — cnpasoicns micic oe Binmep, a ne su. Ile éu — minb i

npumapay [84, c. 268].
A TakoX MmifcTaBUJIa MOJIOIY JIBUMHY 13 KOCTIOMOM ISl Oairy-Mackapamy:

“I shall never forget the expression on her face, loathsome, triumphant. The face
of an exulting devil. She stood there, smiling at me” [85, p. 224]. — «Mewni nixonu ne
3a0ymu eupaz ii 06nuuYs, 02UOHUIL, nepemoxcHull. Oonuuua 3106MIWIHO20 OUABOA.

Bona cmosina it nocmixanacsy [84, c. 234].

“This was her triumph, hers and Rebecca’s” [85, p. 251]. — «I]e dyna it nepemoca,
it ma Peoexxuy [84, c. 261].

VY nepmioMy npukiiagi aBTOp BAANO MOPIBHIOE Micic [eHBep3 13 nusBosioM: ¢pa3za
“The face of an exulting devil ” Oymna agekBaTHO BiATBOpPEHA B YKPaiHCHKOMY IMepeKIiai
CTWJIICTUYHUMH BIAMOBIOHUKAMU — «OOauyus 3108mMiwiH020 0useona». A TakKoX 3a
JIOTIOMOTOI0 HeraTHBHO-3a0apBiieHux emiteTiB “loathsome”, “triumphant” mepexnamay
30epir 1 BAAJO BIATBOPUB BHUpPA3 OOJWYYS HEraTUBHOI TEpPOiHI CTHJIICTUYHUMU
BIJINOBIIHUKAMU  «O2UOHULLY, «nepemodxcHuuy. TakuM YHMHOM, CBOIM BUYMHKOM MICIC
JlenBep3 BAanocs 3pOOUTH >KUTTA TOJOBHOI TEpOIHI TIPIIMM, Ta HArajatd yciM IMpo
MUHYyIe, Ipo Pebekky.

VY npyromy npukiiajii 6ayuMo, 1o o0uIBa JUXO0A1l pOMaHy MO€IHaH1 OJIUH 3 OJTHUM,
OJIMH 3a PaxyHOK IHIIIOTO TICY€ >KHUTTS MEIIKaHIIM MeHepiero: 3a 1onomMoroi ¢pasu
“This was her triumph, hers and Rebecca’s”, ska Oyma 30epekeHa Ta aJeKBaTHO
BiATBOpeHA «[[e Oyna ii nepemoea, it ma Pebekkuy, 6auumo, 110 micic JleHBep3 MCTUThCS

TOJIOBHUM T'epOsiM 3a CBOIO MII0MIYHY.
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Micic JlenBep3 3HeBakae HaBiTh MakcuMmuliana jae BiHtepa 3a Te, 10 BIH
OJIPY>KUBCSI 13 MOJIOJIOIO JIIBUMHOIO, X04Ya I11€ He MUHYJIO JIECSITH MICAIIB 3 Yacy 3aruoeni

KOJIMIIHBOI IPYKUHU.

“He’s made his own hell and there’s no one but himself to thank for it. He knows
she sees him, he knows she comes by night and watches him. And she doesn’t come
kindly, not she, not my lady” [85, p. 253]. — «Bin cam npupix cebe na nexno, i 6 ybomy
HIXMO tlomy He 3apadums. Bin 3nae, wo eona itozo 6auume, 6in 3HAE, WO 60HA WLOHOUI

npuxooums i cnocmepizac 3a Hum. I 6ona 2emv He 8 000poMy 2ymopi — e Hi! — minbku He

Mmosi 1ediy [84, c. 264].

VY upomy mnpukiaai 0ayuMo SK MHHYJIE TPUTATYETHCS O TEMEPINIHbOrO Yacy 3a
noromororo ¢pa3 “she sees him”, “she comes by night and watches him”, sxi Oymu
BIITBOPEHI BIAMOBIIHUKAMH «B8OHA U020 OAUUMbY, «BOHA WOHOYL NPUXOOUMDb |
cnocmepieae 3a HUM».

Ha Toii MOMEHT BOHa I1le HE 3HaJIa, 110 1€ caMe BiH ii yOuB, a Ji3Hajacsi BOHA PO
e 31 ciiB Ky3eHa PeOexkku — DeBeria, SKUM 3/10Ta/laBCsl, SIKY TAEMHUIIO MPUXOBYE
MakcuMm. Ha Hamy aymKy, came BOHa MiJNajiuiia MaeTok MeHjaepiien, abu mOMCTUTHUCS
MOJIPYXOKIO 32 CKOeHe. HampukiHIll poMaHy MM JIMIIE Ai3HAEMOCH, 110 BOHA TMOKUHYJA
MAa€TOK IIIe /10 moBepHeHHs jAe BintepiB 13 micta bapuer. Takum 4nMHOM, yBa)kaemo IO
OpYTUil TUXOMiH, SKMM y IbOMY POMaHi BUCTynae Micic JleHBep3, MOMCTUIIACS 32 CBOIO
ymoonenniro Pebekky, ska BOPOJOBXK POMAHY BHUCTYMAE€ HAWUTOJOBHIIIMM TOTHYHUM
JUXOJIEM, NPU 1[LOMY 3aMIOJIOHUBIITN COOOI0 YBECh MPOCTIP Ta AYMKHU TOJIOBHUX T€pOiB, a
TaKOX 3MYIIYIOUH 1X TOBEPTATHUCS Y MUHYJIE 1 HE JTAI0OUU KUTH CHOTOICHHSIM.

[{ikaBuM TMOcTae Te, IO Taka HaIiBOOXKEBIIbHA JXKiHKA, SK Micic JleHBep3, €
TOJIOBHUM aHTAroHICTOM, Micisi PeOekku, OCKIIBKH B MPOIIECT POSKPUTTSI CIOKETY POMaHY
3’SCOBYETBCS, IO TUTYJ TOJIOBHOTO JIUXOJiS — MEPEeXiHUN. Y 4YHWTada € BCl MiJICTaBH
M1J03PIOBATH B CTPALTHUX JIMXOICTBaX TO camy Pebekky, To Micic JleHBep3, TO 4ooBiKa
repoini — Makcumutiana ae BinTepa. Taka ABOICTICTh, HaBITh TPOICTICTH 00pazy
TOTUYHOTO JIMXOJIisl 3MYIITy€ YATa4a BaraTucs Mi>k TUM, XTO HACIIPaB/i BUHEH Y CKOEHOMY

snounHi (auB. Jlogarok [I). 3periroro, B poMaHi BCe 3710 1 BeCh HEraTUB BUXOMB CaMe BiJ
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PeGexkkn — BOHa € BTUICHHSIM YChOTO >KaxJMBOI'O, 11O TUIBKU MOXXE OyTH B JIFOJACHKIN
OPUPOMAI, CBOEPIAHUM TMPOKIATTAM, sike Oylno HakiaJeHo Ha 3aMoKk Menzaepiei, 1 B
MPUHIINII HA BCIX MEUIKAHI[IB MAETKY.

Moskna mpoBecTH Tmapaineinb MDK Pebekkoro Ta MeHjaepieeM: 30BHI BOHA
300paKyeThCSL K pecrnekTadenpbHa 1 qoOpodecHa XiHKAa, a MeHaepieil € BTUICHHSIM
BUTOHYCHOCTI Ta Kpacu (3TiTHO 3 JHCTIBKOI, Ky Mpuadala B TUTHHCTBI TOJIOBHA
repoiHs), a BcepeauHl 000X ojHa MiThMa: N1 PeOEKKU Bce XKHUTTS y MAETKY pa3oM i3
Maxkcumom Oyno cBOepiHMM po3irpaiieM Ta (apcom, a micis ii cmepTi y Menaepiei
3ama”HyBaB CIOKIA CKJIEMy, B KIMHATax BITYYBA€ThCs 3amax IUTICHSBH, 1 CTIHH 3aMKY
3apocTatoTh gumaitHukoM. I Tyt JladbHa mro Mop’e He BUIIAAKOBO HaJa€ 3aMKY TOJIOBHY
poJIb y poMaHi, ajke miciia cMepti PeOekku MeHepieil npupedeHuii, 13 mosBoo B HbOMY
HOBO1 TOCIOAMHI BiH TOCTYNMOBO THWHE. BiH ciyrye JOMOBHEHHSM Ta MPOJOBXKEHHSIM
oOpasy Pebekku nae Bintep. Came Takuil 3B’S30K 3aMKy Ta TOJIOBHOTO JIUXOJis €
XapaKTEePHUM MOTHUBOM ]ISl JkaHpy TOTHKH [68, c. 136]. [IpoananizyBaBiu poman Jabuu
mo Mop’e, MH JIIANUIM TaKoro BUCHOBKY, IO 00pa3 PeOekku € jenp He eTaJOHHUM
JUXOJIACEKUM 00pa3oM, OCKUIBKA Ha MOYaTKy POMAaHy ii NMPEACTABICHO SIK KIHKY, fKa
Oyna i7eabHOI0 B yChOMY, @ HAIIPHUKIHII — BOHA PO3KPHUJIA CBOIO CIIPABXKHIO CYTHICTb, SKY
TaK JIOBro NpuxoByBasia. PeOekka MocTae CIpaBKHIM 3JI0M, BiJl SKOTO, 3a PIIMICHHIM
Makcuminiana ae Bintepa, notpioHo Oysio mo30yTucs.

[Tin wac mocnimkeHHs TpaHchopmallii 06pasy TpaAUIIITHOTO TOTUYHOTO JTUXOISA B
OpUTIHAJII Ta TEPEeKIaJl B XPOHOTOMIYHOMY acHeKTi OyJIo 3p0o0JeHO MNepeKagalbKuii
aHai3 MPUKIAIB. Y BTOPUHHOMY TEKCTI Tepekianayd Baajio 30epirac Ta BIATBOPIOE
TEMIIOpaJIbHI MapKepH, OCKUIBKK Yac y pOMaHi BIAITpae BaXKJIMBY pPOJb: 32 JOMOMOTOIO
CTHUJIICTUYHUX BIAMOBITHUKIB ['€HUK BENSKOB YITKO MEPEHOCUTHh Y HUIBOBUN TEKCT yac
(MUHYIUH, TENEPINIHIN, MatOyTHIH), MEPETUIITAE HOTO Pa3oM 13 «3aMKHEHHM) IMPOCTOPOM,
SKUM TIOCTa€ y pomaHi 3aMOK Menaepieid. Y BiITBOPEHI HArpoMaKeHHS MPOCTOPY
nepeKiiajiad 3acTOCOBYE CTHIIICTUYHI BIAMOBITHUKH, TUM CaMHUM 30epirae yci eJIeMeHTH,
o0 CTBOPUTH HaIpy>KeHy atMocdepy, sika Oyia 3akiiajeHa aBTOpPOM y TEpIIOTBOPi, a

TaKoXK 30epirae Taki XyAO0XHI 3aCO0M SK MOBTOP 1 MOJICMHIETOH, SIKI IOMOMArarmTh Y
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CTBOPEHHI MCHXOJOrIYHOI Hampyrd. [ns Toro, mo® oTpuUMaTH SKICHHM NpPOAYKT, Y
NOPTPETYBaHHI TOTHUYHOI JHMXOAiMKM Micic JleHBep3 Tmepekiiajay HaMaraeThes
SAKHANTOYHINIE Ta IMOBHO IMEpeNaTd YCl XapaKTePUCTUKH Teposi, sKi OynM 3akiajaeHi
aBTOPOM B OpPUTIHAJILHOMY TBOpI. J{JIs YCIIIIHOTO AOCSITHEHHS Ii€1 METH, BIH BJIAETHCS J10
30epekeHHsl TOPIBHSAHb TEpOiHI 3 MPUBUAOM, BIABMOIO, IUSIBOJIOM (Hamae i ycix
XapaKTEPUCTHK HAAMPUPOMHOTO, K 1 Pebemii), HeraTuBHO-3a0apBICHUX CIMTETIB Ta
KOJIOpPaTUBIB 1 aJEKBATHO BIATBOPIOE COMATHYHY JIEKCHKY 3a JOMOMOIOI0 BJAJo
nigiOpaHuX CTUIICTHYHUX BIAMOBITHUKIB. Y MPOAHATI30BaHUX MPHUKIIAAAX, MepeKiaaayd
4acTo BJAaBaBCs N0 TpaHcpopMmalii JoAaBaHHsS, W0, B pe3yJbTari, MPU3BEIO J0
CTWJIICTUYHOTO MIJICWICHHS YKPAaiHCBKOTO IIUIBOBOTO TEKCTY Ta 3HAYHO MOKPALIUIIO
TepeKIIa.

Amnanizyroun aBTopcbkuil ctiiib Jladguu aro Mop’e, BOauaeMo BeNMKI MEPCIIEKTUBH
JUTSL TIOJIAJIBIIIOTO JTOCHIKEHHS SIK XPOHOTOMYHUX HIHHOCTEH, TaK 1 XpOHOTOIY 3arajioM,

SIK1 BJXKUTI B pOMaHi, d TaKOXK OJIA IIOKpAaIICHHS IICPCKIIAly.
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BUCHOBKH

VY npencrapieHiit podoTi 3po0aeHOo CripoOy BUPIIICHHS aKTyalbHOI HAyKOBOI 3a1a4l
— JIOCHIKCHHsI BIATBOpPEHHA XpoHoTomy pomany Jladuu g0 Mop’e «PebGekka» B

yKpaiHChbKOMY Tiepekiiai. JlociaimkeHHs mpoodieMH 1ajio 3MOTY JTIMTH HU3KH BUCHOBKIB.

1. XpoHOTOM SIK 00’ €KT MOCHTIKEHHS Oepe CBil TTOYATOK I1I€ 3 aHTUYHHUX YacCiB,
KOJIM JTaBHI HAYKOBIII HaAMarajmcs JaTH BU3HAYCHHS K Yacy, TakK 1 MpocTopy. XPpOHOTOII
BHUBYABCS OaraTbMa JOCHIIHUKaMH (MaTeMaTukH, Mi3uku, Gijgocodu), ki OJUH 32 OJHUM
JIOTIOBHIOBAJIM 1 YJIOCKOHATIOBAIN BH3HAYCHHS IUX MOHATH. Jlumme y XX CTONITTI 1€l
MpoOJIEMATUKOIO IMOYaIH HIKABUTHUCH IIIE 1 JIITepaTypO3HABIl Ta nepekiano3Hanill. Came B
el mepioJg Ha OCHOBI MPOPOOJIEHWX HAYKOBISIMH MUHYJIUX CTOJITh HaIlpalfoBaHb,
TeopeTukaMu (UIOJIOTIYHOTO HanmpsiMy Oyio 3p00JIeHO 3HAYHUI BHECOK y PO3KPUTTS Ta
aHali3 OO SBUINA. XPOHOTON TMOYMHAE JOCHIDKYBATHCS B MeXaxX TBOPIB PI3HHUX
JiTepaTypHUX >kaHpiB. Halimepmmm, XTo po3noyaB Taky Ba)KKy, aji€ BOJIHOYAC IIIKABY Ta
IUTIAHY Tpaiio, OyB TeopeTuk, (inosor ta ¢iumocod M. M. baxTiH, a Bxke Micisg HbOTO
HU3KA IHIIUX JOCHIJHMKIB HPOJOBXKHUIM BHBYATH XPOHOTON y MeKaX TEKCTy. IxHi
TEOPETUYH1 TOPOOKHU CHOTOHI BUCTYNAIOTh 0A30BUMU JIJI1 HOBUX JOCIHIIKEHb. XPOHOTOI
MPUIHATO TPAKTYBaTH SIK B3a€MO3B’S30K YaCOBUX 1 MPOCTOPOBUX XapaKTEPUCTHUK
300paKEHUX Y XYJI0KHHOMY TBOpI SIBHUIL. XPOHOTON (POpPMYy€E KaHPOBO-KOMMO3UIINHY
CTPYKTYpPY TEKCTy. SIKIIO PO3KJIACTH XPOHOTOIN Ha TakKl HOro Kareropii, SK «4ac» i
«IPOCTIp», TO BapTO MiAKpeciauTH, mo psaa HaykomiB (M. M. Baxtin, [I. C. Jluxa4os)
BBXAIOTh «4ac» MPOBITHUM Y JiTepaTypi, B Tod vac sk inmm (FO. M. JlormaH) HagaroTh
repeBary «mpoctopy». TakoX HamMu OyJIo JOCHiIKEHO Kiacudikarii TeMmopalbHUX
Mozeliel pi3HUX HaykoBIIB. [IpoaHamizyBaBIIM TOTSAM OO0 XPOHOTOMY Oaratbox
YUYEHMX, JIMILIM 10 BUCHOBKY, 1110 T€OPis XPOHOTOMY, 3anpornoHoBaHa M. M. baxtinum €
HaWOLIBII TIPUIATHOIO JIJIS HAIIOTO JOCIKEHHS, OCKUJIBKH came BiH JOCIIIUB XPOHOTOI
KOHKPETHO Ha MPUKIIA/Il PI3HUX POMaHIB.

2. Ha ocHoBi cxapakrepuzoBanux 3a M. M. baxTiHuM TpbOX OCHOBHHUX
POMaHHUX XPOHOTOIIIB, TAKUX SIK: aBAHTIOPHUN XPOHOTOM (SKHI MEPETYKYETHCS 3 HAIIUM

MarepiajioM JOCHIKEHHS), aBaHTIOPHO-MOOYTOBUWM XPOHOTOM, a TaKOX XPOHOTOII
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«biorpaiuHOro 4acy», 3MOTJIU JOCHIIUTH, SIKI HAMBaXXIUBIII (YHKIIIT BIIIrpae XpOHOTO
y pOMaHax B3araji, a camMe: XpPOHOTOI IIOCTa€ OJHHMM 13 TOJOBHHMX >KaHPOTBIPHUX
KpPUTEPIiB; 1I€ CBOTO POAY TJIO JUIsl pO3TOPTAaHHS OCHOBHHUX CIOKETHHX IO poMaHy Ta
repoiB y mexax nmx nomi. Ilepen aBTopoM mocTtae BakKJIMBE 3aBIaHHS: MaKCUMalIbHO
I[IKaBO OpraHi3yBaTU MPOCTIp, y SKOMY OYAyTh MIATH Tepoi, moO CHpaBUTHU MOTPiOHE
BpaXCHHA Ha IUTbOBY ayauTopito. Takuil aHami3 JaB HaM MOMITOBX O IPYHTOBHOTO
JTOCTDKEHHST (OpM XPOHOTOMY, a SKIIO TOYHIIIE — HOro IIHHICHUX MOMEHTIB, SKI
BU3HAUAIOTh HAMOUIBII CYTTEBI XKaHPOBI PI3HOBUAM poMaHiB. JI0 HUX HajJeXaTh TaKi:
XPOHOTOMN 3yCTpidl Ta MOB’SI3aHUN 13 HUM XPOHOTON JOPOTH; XPOHOTOI 3aMKY (SKOMY
BIJIBOJAUTHCA OJIHA 3 TOJIOBHUX pOJie y FOTMYHOMY pOMaHi, SKUM 1 € Hall maTepiai
JOCIIKEHHS ); XPOHOTOMN BiTaJIbHI-CAJIOHY (y HAlIOMY BHITAJIKy HUM BUCTYNA€ XPOHOTOII
BITaJIbHI-3aJ1y); XPOHOTOIN MPOBIHIIIMHOIO MICT€YKAa Ta XPOHOTON mopory (abo Horo e
HA3MBAIOTh XPOHOTOIIOM KPH3H).

3. 3a pgomomorow kiacu@ikaiii XpoHOTOnmy HamMu OyJio MpoaHaIi30BaHO
0COOJIMBOCTI BIATBOPEHHS XpOHOTOIY B opuriHaii pomany [ladbuu g0 Mop’e «Pebekkay
Ta MOro mepeKyiany YKpaiHCbKOI0 MOBOIO, BUKOHAHOTO ['ennkom benskoBum. Hamu Oyio
i0paHo Ta MpoaHalli3oBaHO 3 27 po3auiiB poMany 60 mpuKIiIaiB, siKi MICTHIH B COOi
XPOHOTOMIYHI MIHHOCTI. By70 BHOKpeMIIeHO 6 OCHOBHUX TOIIOCIB, ¥ SKHX PO3TOPTAIOTHCS
noaii y pomani «Pebekka». Iliciig 4oro mopaxyBajiu YacTOTHICTh iX BHKOPHUCTAHHS Ta
Mojaid OTPUMAHI JlaHI y TICTOTpami, y SKiil HaWOUTbIIUN BIJCOTKOBUN TMOKa3HUK
npunajaae Ha npoctip Menaepinero — 75%, Ha apyromy micii — Mounrte-Kapno — 12%, Ha
TpeThoMy — M. bapuet — 6%, Ha yeTBepTOMYy — M. JleHbiioH — 4%, Ha I’ ITOMY — KIMHaTa B
roteni 3a Mexxamu Aurmi — 2%, 1 Ha moctoMmy — mpocTip Benemii, Itamii, Ha skwuii
npunaaae HatMeHi BiICOTKOBUM MOKa3HUK — 1%. OkpiM 1bOro, HEMOXKJIMBO OMUHYTH
yBarol0 BUKOPHUCTAHHS TMHCbMEHHMIICIO TEBHOTO HAarpoOMa/KEHHS MPOCTOPOBUX
KOOPJIMHAT TBOPY, SK1 I03BOJISIIOTH HAM TOBOPUTH MPO «3aMKHEHUI» TIPOCTIP, 1 BOHU OyJn
Oynu mpeacTaBjeHl B TEKCTI y BUIJISII CXOJIB, O€3JUl KIMHAT 1 JBEepe, sSIKUMH, HEMOB

nabipuHTaMH, OJTyKa€e TOJIOBHA TEPOiHs, a pa30M 13 HEIO i ynTad.
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Haii0isb111 1iKaBUM y XpOHOTOIIYHOMY aHaji31 mocTae «4dac» y pomani Jladguu mro
Mop’e, OCKUIbKM BOHa BUKOPHUCTala HU3KY TEMIOpAIbHUX MAapKepiB JUJISl JOCATHEHHS
J0JJaTKOBOTO CTHJIICTUYHOIO MiJCUJICHHS Ta HAMpPYXEHOCTI CHUTYaIlll MPOTATOM YChOTO
pomaHy, sKy Imepekianady ['eHuky benskoBy Bpaamocsi TOCUTh TOYHO BIJTBOPUTHU
YKpaTHChKOIO MOBOIO 0e3 cyTTeBUX BTpaT. Hamu Oyno BuimyueHo Ta mpoaHanizoBaHo 40
MPUKIAIB, SIKI MICTATh Y CO01 TEMIOPaJIbHICTh, B pe3yibTaTi OyJo BHUSBICHO, IO Jii Y
pomaHi «Pebekka» po3BHBAIOTHCS JIIHIMHO (6araToBEKTOPHO), TOOTO «CTPUOKOMOAIOHOY:
BiJI IOl CHOTOJEHHS 110 TIOJI MUHYJIOTO; 3 MUHYJIOTO — JI0 TOiH, 0 BIAOYIHCS POKOM
paHile; 1 y gajieke MUHYJIe, a caMe B IMTUHCTBO T'OJIOBHOT T'€pPOiH1; a TAaKOX 3 MUHYJIOTO B
ManOyTHe. OKpIM 1IBOTO, YAaC Y POMaHI HOCUTh KaJE€HAAPHUM XapaKTep, a TAKOXK y POMaHi
€ MOBTOPIOBaHI Aii, 10 J03BOJIIE TOBOPUTH 1 MPO HMUKITYHHM yac. OKpiM TeMIOpaibHUX
iHauKaropiB, JadHa nro Mop’e HacUTHIIa TEKCT ONTUCOM TEH3aXKy, SKUN CIYTYE 1€ OJTHUM
3ac000M CTBOPEHHS K TOTHYHOI aTMOc(hepH, Tak 1 PO3KPUBAE XapaKTep TOJIOBHUX TepOiB.
Y cBoeMy pomaHI NHUCbMEHHUIS IOCIYTOBYETbCS PI3HOMAHITHUMHU 3aco0aMu 3ais
CTBOPEHHsI OaKaHOTO Bpa)KeHHs Ha unTadya. Cepes MOBHUX 3ac001B, sIK1 OYJIM 3HAMJIEHI SIK
y TEKCTI OpUTiHaly, TaK 1 y TEKCTI MepeKiaay, MOKHa BU3HAYUTU aHadopy, MOBTOPH,
MOPIBHSHHSA, TIEPCOHIPiKaIlio, Tinepooiy, MeTadopy Ta 1HIIII.

Jnst Toro, mjo0 Maty 3MOTy 3pO3YMITH Ta MPABUIBHO BIATBOPUTH XPOHOTOIIYHY
opraHizailiro XxyaoxkHporo TBopy [apuu 0 Mop’e, nepekianady MOBUHEH OyTH
0o0I3HAHUM SK y IUIBOBIM, TaKk 1 PiAHIA MOBaX, BOJIOJITH MAaMCTEPHICTIO Ta JOCUTH
IUPOKUMHU (POHOBUMH 3HAHHSIMHU, OCKUTBKA MOBA MHUCHMEHHUIIl BBAXAETHCS CKIIATHOIO.
Ha namr morsiz, a Tako K 3TiIHO 13 HAIITUM aHalli3oM, repekianad I'. beaskoB BropaBcs sk
3 BIITBOPCHHSIM XPOHOTOIMYHHMX I[IHHOCTEH, TaK 1 BChOro TeKCTy 3arajom. lle mu
MIATBEPAKYEMO 3a JOMOMOTOI0 JlarpaMH, Ha SIKid 300pa3wiid KIJbKICHUM MOKa3HUK
BINTBOpeHHs1 XpoHoTomy pomaHy Jlabuu g0 Mop’e «PebGekka»: Haily)KWBaHIIIAM
MPUAOMOM BIATBOPEHHS € CTUJIICTUYHUM BIAMOBIAHUK (55%), mami mij yac BIATBOPEHHS
XPOHOTOIYy Ta MOBHHMX 3acO0IB Mepekyiafad BIAETHCS 10 CTHJIICTUYHOTO MiACUIICHHS
(35%), B sikomy 30epirae Hampyry, sika OyJia 3aKjiajcHa aBTOPOM Y MEPIIOTBOPI, @ TAKOK

MOKpaIlye TMepeKiaJl, 3aCTOCOBYIOUM Ti MOBHI 3aco0H, fKI XapaKTepHl YKpaiHCBbKIN
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IJIBOBIM ayIUTOPii, 1 MaIKMi BIACOTOK MpUMagae Ha cTuiicTuyHe nocnadnenHs (10%), B
akomy niepeknanay ['eHuk bensikoB eniMiHyBaB MEBHI YAaCTUHU PEYEHb Y BTOPUHHOMY
TEKCT1 Ta HE 3MIT BIATBOPHUTH TOW YH 1HIIIMA MOBHHI 3aCi0 1 IepeIaTu 3aKIaJeHy B CIOKET
iHTeHIII0 aBTopa. [lig Yac BIATBOPEHHsS XPOHOTOMY MEpeKiIajad 4YacTO 3aCTOCOBYBAaB
TeHepaJTi3aIliio Ta KOHKPETU3AII0, K1 IPU3BOAMIN SIK 10 TTOCIA0ICHHS, TaK 1 MiACHICHHS
TEKCTy MepeKIaay, T0AaBaHHA CIiB, Ppa3 — A JOCATHEHHS JOJATKOBOTO CTHIIICTUYHOTO
MiJICUJICHHS, aHTOHIMIYHOTO TIEpeKiIaay, a TaKOK BUKOPHUCTAB CTPATErii0 OJOMAIIHEHHS,
3a JIOTIOMOTOI0 SIKOT a/IeKBaTHO TIepeiaB CeHC YKPATHChKIN IITbOBIN ayAUTOPII.

4, Mu pocnigwiu Ta mpoaHamizyBaiu TpaHchopmarllito o0paszy TpaauiliiHOTO
TOTUYHOTO 3JI0/1s1 B OPUTIHAJI Ta MEPEKIIa/ll Yepe3 XPOHOTOM 1 JOBEJH, 1110 00pa3 JIUX0is
HEPO3PHUBHO IOB’SI3aHUH SIK 13 TPOCTOPOM, TakK 1 3 4acoM. SIK yke 3ragyBajioCsi paHillie y
3ICHEHOMY HaMU aHalli31 XpOHOTOMIYHUX I[IHHOCTEHW, TOTUYHUNA XPOHOTOI Hece B coO1
MIEBHY TAEMHUII0O B POMaHi, SIKy aBTOpP XOY€ JIOHECTHM 4YMTayaM, 1 BOHA MOB’sA3aHa 13
3aMKOM 1 TIEBHMM TOTHUYHUM 3JI0JIIEM, SIKUM 3a3BUYail BHUCTYINAa€ 4YOJOBIK. Al
MMCbMEHHHUIIS CIIpSIMyBajia BEChb HEraTWB Ha JiBa KIHOYl O0Opa3u, SAKUM 1 Hajaiga pUCH
TOJIOBHMX JIUXOJ1iB, a came Ha Pebexkky ne BiHTep, sika y Hamomy BHUIAQJAKY BUCTYIA€
MPUBUIOM, M€ IMIUTIIIUTHO, Ta €KOHOMKY Micic JleHBep3, sika MICIS CMEpTI Mepuioi
npoaoBxkye n6atu mpo Menaepneii. Ha npukiagax Ham BIajgocs MOKa3aTH, SIK TAEMHUIIS
MUHYJIOTO TPOCOYYETHCA Yy TEMEpilllHE, 3aMOBHIOE COOOI0 YBECh MPOCTIp 1 HE Jae
TOJIOBHMM Te€posiM CIIOKIHHO JKUTH Ta po3BuBatucd. Jladra g0 Mop’e Hamae
«3aMKHEHOMY» MPOCTOPY — 3aMKy MeHaepiield macuBHY poJib, aje B TOM e 4Yac BIH
Ha0yBa€ pUC TOJOBHOTO Teposi, OCKUIbKH TICHO CIUTITA€ThCSA pa3oMm i3 PebGekkoro, mo i
JI03BOJISIE TOBOPUTH TIPO 3aJIEKHICTh XPOHOTOMY 3 JUXoieM. Lle miaTBepaKy€eThCs THM,
[0 MPOCTIp THCHE HA MCUXIKY, OCKUIBKA BIH HAlOBHEHUW peuaMu PeOekku, mpo sKi
MIKITyeThCs Micic JlenBeps, 1o i cTBOproe aTMochepy HaNpyTH K y TOJIOBHOI TE€POiHi, TaKk
1 B yuTaya, OCKUIbKM 3MYIIY€ BIIYyBaTH NPHUCYTHICTh MOTOMOIYHUX CHJI. Y HAaIIOMY
JTOCHIDKEHHI MM BOayaeMo JIBI CyTTEBI mapaneni: mepmry — MK Pebekkoro Ta wicic
JlenBep3, OCKIJIbKA B 000X TE€POTHSIX MPOCIIIKOBYETHCS IIOCh HAAMPUPOIHE: B EKOHOMKY

H10M BcensieTbest Ayx PeOekku 1 ii pykaMH TICY€ JKUTTA MOJPYKKIO, B Hill MPUCYTHI YCI
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€JIEMEHTH CMEpTI: YOPHHMM KOJIp OJAry, Oiife Juile, HeclojiBaHa I0sBa, OE3IIyMHI
KPOKH, TOPIBHSIHHS 3 JAMSIBOJIOM; Ta APYrorw — Mix Pebekkoro Ta MenaepiieeM, OCKUIbKU
oOuzBa 30BHI OylM BHUIIYKaHWMH, a IXHIA BHYTpIIIHIA CBIT OyB HajJeKkuM Bija iaeany:
Pebexka BrmaBasia 3 cebe B3IpleBY JpyXHHY, a Menaepied micias il cMepTi modaB
MOCTYTIOBO YaXHYTH.

Jocnimxyroun TpaHchopmaliiro obpa3y TpPaguIiiHOTO TOTHYHOTO JIMXOMiS B
OpUTIHAJII Ta TEPEKIaJl B XPOHOTOIMYHOMY acleKTi OyJio 3p0o0JieHO mepekIagalbKui
aHaJi3 MpUKIaaiB. Mu TN BUCHOBKY, 110 nepekianad ['enuk bemskoB mpodeciiino
MITIAIIOB 10 BIATBOpPEHHs XpoHoTomiB pomany Jlapuu g0 Mop’e «Pebekka». lle
MIATBEPIKYETBCS TUM, IO Yy BTOPUHHOMY TEKCTI HHUM OyJio BIajgo 30epekeHo Ta
BIITBOPEHO SIK TEMIOpajbHI MapKepu, TaK 1 MpOCTip: 3a JOMNOMOIOK MalCTEPHO
miai0paHuX CTUIICTUYHUX BIJAMOBIAHUKIB TepeKiIajiad YiTKO IEePEeHOCUTh Y IIJIbOBUMN
TEKCT 4Yac 1 MeperuiTae Horo pasoM 13 «3aMKHEHHUM» MPOCTOPOM 3aMKy MeHnepiei. Y
BIITBOPEHI HArpOMaJKEHHS NPOCTOPY TMepeKyiaad IMOCITYTOBYETbCS CTHUIICTUYHUMHU
BIIMOBITHUKAMH, YUM 30epirae Ta aJiecKBaTHO BIATBOPIOE YCl €JIEMEHTH JJIsI CTBOPCHHS
HaIpy>keHoi armocdepu, sfka Oyna 3akiajeHa aBTOPOM Y MEpPUIOTBOPI, a TAKOX Yy
BTOPMHHOMY TEKCTI 30epirae Taki XYJO0KHI 3aCO0M SK TOBTOP 1 IMOJICHUHACTOH, SKI
JOTIOMAararoTh y CTBOPEHHI IICUXOJIOTTYHOI HAIPYTH POMaHy. Y MOPTPETYBaHHI TOTUYHOI
muxoaiiku micic JlenBep3 I'. benkoB sSiKHaMTOYHIIIE Ta MOBHO BIITBOPUB yCl Ba)JIMBI
XapaKTEPUCTUKHU Teposi, K1 OyJIM 3aKjIaJeHl aBTOPOM B OpUTIHATILHOMY TBOPi. Y Tpoiieci
NepeKyaaay BIH BIAEThCA A0 30€pEeKEeHHs MOPIBHSAHb TE€POiHI 3 MPHUBUAOM, BIJIBMOIO,
IUSBOJIOM (Hamae i yCIX XapaKTepUCTUK HAANPUPOJHOTO, sSK 1 Pebernii), HeraTuBHO-
3a0apBIEHUX EMITETIB Ta KOJOPATUBIB 1 aJeKBaTHO BIATBOPIOE COMATHYHY JIEKCHUKY 3a
JIOTIOMOTOI0 BAQJIO MiAIOpaHUX CTHUIICTUYHUX BIAMOBIAHUKIB, IPU I[LOMY HE €JIIMIHYIOUU
’KOJIHOTO 3 3a3HAYCHHM EJIEMEHTIB, 10, B PE3yJbTaTi, JO3BOJIMJIO OTPUMATU SIKICHUU
npoAyKT. BapTo 3a3HaunTH, 10 Y MpoaHali30BaHUX HaMHU MPUKIaAax, MepeKiaaayd 4acTo
BJIaBaBCs N0 TpaHcopmarllii Jo0JaBaHHs, 1 TaKUM MepeKiafalbKiuil KpPOK MPHU3BIB 10
CTHJIICTUYHOTO IIJICHJIEHHS YKpPAiHChKOTO LIJTBOBOIO TEKCTYy Ta 3HAYHO TOKpAIIUB

NEPEKIIAL.
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Honatox A

BizyasbHe npeacraB/ieHHs XPOHOTONMIYHMX HIHHOCTEH y pomaHi 3a M. M. baxtinum
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BizyasibHe npeacTaBJ/ieHHs eTaMiB Ta METOMIB A0CTiIKEHHS

Eramm

Metonu

Jlonatok b

Meron aHani3y Ta CUHTE3Y
Meron 1HayKIii

Meron aeaykiuii

Meron abcrparyBaHHs

Meron onepaitioHai3aiii MOHTh
Merox y3arajbHEHHs

Knacudikamiiuui 1 THIOJOTTYHUM
aHaJi3

Meron cyuuibHOI BUOIpKU

Meron KUIbKICHUX ITIIPaxXyHKiB

[TopiBHSILHO-TIEPEKIIa]03HABY UM
METO]T

3icTaBHMI (KOHTPACTUBHMI) METOJ
JIIHrBOCTUIIICTUYHUM aHaIi3

Meron aeaykiii
KnacudikamiiftHuii 1 TUIIOJIOTTYHUN
aHa3
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Honarok B

I'icrorpama 4acTOTHOCTI BUKOPMCTAHHSA XPOHOTONMIYHHUX HIHHOCTEWH

y pomaHi «Pebexkay
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2 .
0
ExpoHOTOI 3yCTpidi 4
 XpOHOTOII 10POTH 13
¥ XpOHOTOII 3aMKY 19
% XpOHOTOII BiTaJIbHI (3a11y) 7
® XpOHOTOII IOPOTY 13
B XpOHOTOII MPOBIHIIHOTO MicTeYKa 4
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Honatok I'

MoBgHi 3aco0u BixTBOpeHHs1 XpoHOTOILY B poMaHi Jla¢uu 110 Mop’e «Pedexkka»

XpoHoTon

Xyno:kHi 3acoomn

TexkcT opurinaay

Tekcr nmepexkiaany

AHTHTE3A

“lI had never looked more
youthful, 1 had never felt so
old. Mrs Van Hopper and her
influenza did not exist for me.
The bridge and the cocktail
parties were forgotten, and
with them my own humble
status. | was a person of
importance, | was grown up at
last” [85, p. 31].

«Hikonu  oomu a2  He
euoasanaca maxkow 1OHOMW,
HIKOU He noYyeanacsa maxor
oopocnow. Micic Ban ['onnep i
il epun npunuumuiu Ons MeHe
ichysamu. bpuoorc i
KOKMeUnbHi  @eyipku  Oyau
3a0ymi, a pazom i3 HUMU 1 MOE
cKpomHe cmanosuwe. A Oyna
NOBACHOIO 0C000I0, Hapewini
s cmana oopocaoioy [84, c. 32-

33].

AHTHTE3],

MeTadopa,

NMOPiBHAHHS

“..for to me rhododendron
was a homely, domestic thing,
strictly conventional, mauve
or pink in colour, standing one
beside the other in a neat
round bed. And these were
monsters, rearing to the sky,
massed like a battalion, too
beautiful | thought, too
powerful; they were not plants
at all” [85, p. 70].

«...00 oHC ol MeHe
PO000eHOpoHU  OYIU  YUMOCH
NOBCAKOCHHUM,  OOMAUIHIM,
KOHCepsamueHuMu

POCIUHAMU podicedysamo-
0y3K06020  ab0  pPodHCEBO2O
KOJIbOpY, AKI pocmymbsb Nai4-o-
nuY 8  OXQUHUX — KpPYeaux
kiymbax. A ye oynu cnpaesiicHi
YY00B8UCLKA, AKI NHYAUCA 00
Heoba, 32ypmoeaHi, M08
Oamanvilon, Ha0OMo NPEeKPAcHi,
oymana s, Ha0mo MO2ymHi, ye
gzaeani Oyau He pocaunuy [84,

c. 72].

IoBTOp iMEeHHUKA,

MUKJIYHMNI Yac,
MeTagopa

“There was Manderley, our
Manderley, secretive and silent
as it had always been, the grey
stone shining in the moonlight
of my dream, the mullioned

«lle o6ys Menoepnen, naw
Menoepnen, maemHuuut i
MOBYA3HUU, AKUM 6IH [ 08
3a6xcou, 1020 cipe KAMIHHA
UOIUCKYBANIO 8 MICAYHOM)
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IHopiBHsIHHS,

MOBTOP iMEHHHKA

windows reflecting the green
lawns and the terrace”
[85, p. 6].

“It was an ancient mossy
smell, the smell of a silent
church where services are
seldom held, where rusty
lichen grows upon the stones
and ivy tendrils creep to the
very windows. A room for
peace, a room for meditation”
[85, p. 73].

cAUBl MO20 CHY, A ) BIKHAX I3
cepeoHuKamu  8i000pa€canucs
3efeHi eansAeunu U mepacay

[84, c. 6].

«lle 06ys Opesniti  3anax
niaicHABU, 3anax 0e3MO8HOI
uepkeu, Oe pIiOKO NpasIsamv
cayouchy, oOe  Kpizb  KAMIHHA
npopocmae ipatcago-pyoutl
JUWAUHUK, a BYCUKU NIoUa
cmenamvcsi eemv 00  CAMUX
sikon. Kimnama, Oe nauysas
Mup, KimHama, oOe MOICHA

Oy10 nopunymu 8 po30yMuy
[84, c. 75].

IopiBHsAHHS, “The house was a sepulchre, | «kByounox  6ye  ckaenom,
our fear and suffering lay | nawum Cmpaxom i
nepcoHigikamis buried in the ruins. There | cmpascoannsm, noxoseanum y
would be no resurrection” [85, | pyinax. Bockpecinuns ne 6yoey

p. 7]. [84, c. 7].
linep6o.a, “A thing of grace and beauty, | «Buwykanuii i npexpachuii,
exquisite and faultless, lovelier | oockonanuii i 6ezdocannuii,
even than | had ever dreamed, | nasimo Kpawuii, Hixyc moil,
built in its hollow of smooth | npoe  sakui a  mpiana,
grassland and mossy lawns, | 36y0oeanuit  y  6u00IUHKY
meTadopa, the terraces sloping to the|escmenenoco 2NIA0EHBbKOIO
JIAHIIOT OBHi gardens, and the gardens to | mpasoo nyey 1 moxoeumux
MOBTOP the sea” [85, p. 70]. 2A/I516UH, 11020 mepacu
cnyckanucsa 00 cadie, a caou —

00 mops» [84, c. 72].

IMapanedi3m, “I went through the hall and | «Ilepemnyna 3any u
HATPOMa/KeHHs! up the great stairs, | turned in | nionsnacs 201106HUMU
npocropy under the archway by the|cxo0amu,  36epuyna  nio
gallery, | passed through the | apkady na xopax, npoiiwna
door to the west wing, and so | kpi3s 0eepi, wo eew 0o

along the dark silent corridor
to Rebecca’s room. I turned
the handle of the door and
went inside ” [85, p. 251].

3axiOH020 Kpuaa, i 8i0maxk —
Y30082¢ MEMHO20 KOPUOODY
00 KIMHamu Pebexku.
Kpymuyna pyuky oeepeit i
3aumna  ecepeounyy  [84,
c. 262].
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AHajopa

“l was beginning to forget
about being unhappy, and
about loving Maxim. | was
beginning to forget Rebecca.
Soon | would not have to think
about Rebecca any more...”

[85, p. 258].

«I nouana 3adysamu npo ceoi
Hewacms U 10608 00
Maxcuma. Ilouana 3abyeamu
npo Pebexky. Ckopo s Oinbuie
HIKOJIU npo Hel He
oymamumy...» [84, c. 269].

IHosTOpP,

HATPOMA/IZKeHHSI
MpocCTopY,

NMOJIICHHAECTOH

“She was in the house still, as
Mrs Danvers had said; she
was in that room in the west
wing, she was in the library, in
the morning-room, in the
gallery above the hall. Even in
the little flower-room, where
her mackintosh still hung. And
in the garden, and in the
woods, and down in the stone
cottage on the beach” [85,
p. 243].

«Ak ckazana wmicic /eneeps,
6ona Ooci nepebyeana 6
0yOuHKy, y mii KimuHami 6
3axXiOHOMY Kpui, y
oioniomeui, 'y  paHkoeii
eimanvHi, y c2anepei Hao
3anor. Hasimbv y Kpuximuii
K8imKogiul Kimnami, Oe 1 00ci
sucig ii maxinmowt. I 6 caoy, i ¢
2ar0, i 6 Kam’aHiil xamuni Ha

oepesiy [84, c. 253].

BigTBopenHst yacy

Tun yacy ta
XY/I0KHi 3ac00H

TekcT opurinamy

TexcT nepexkaany

MukaivHmii yac

“The thing I've always
foreseen. The thing | 've dreamt
about, day after day, night
after night” [85, p. 277].

«Te, wo g 3a6x4cou
nepeobauas. Te, wo
BBUNCANIOCSE MeHI 0eHb ) O€Hb,

me, wo s Oauueé WOHOUL 86i
cniy [84, c. 289].

Jlekcema i3 ceMor10
«4acy,
rpaaamis

“There’s no time”, he said.
“We may only have a few
hours, a few days”” [85,
p. 280].

«Yorce nemae uacy, — mosus

Maxcum. — Moowciuso, Ham
AUWMUNIOCS — 8Cb020  KIJIbKa
200un, Kitbka Ouie» [84,
c. 292].

Jlekcema i3 cemMo10

“The time we’ve wasted when

«Mu empamunu wuwac, sAKuu

«Jacy, we might have been together” | mociu 6 npoowcumu pazomy
meradopa [85, p. 283]. [84, c. 294].
Harpomam:xeHnst “Even stopping for luncheon at | «Hasims xoau mu 3ynunsemocs
yacoBHX BiaATiHKiB | @ wayside inn, and going to a | 6 npudopoosicnbomy mpaxmupi
(Munyoro, dark, unfamiliar room to wash | na nanu i s 3ax00xcy nomumu
TenepilmHboro, my hands, <..> for this|pyku 0o memnoi mnesnatiomoi
Maili0yTHBOT0) moment, it is mine, it belongs | kivwamu <...>, — 6 yro mume
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to me. We know one another.
This is the present. There is
no past and no future. Here |
am washing my hands, and the
cracked mirror shows me to
myself, suspended as it were,
in time; this is me, this
moment will not pass” [85,
p. 48-49].

yce ye cmae Moim, yce ye
Hanexcums meni. Mu niznaemo
00un oonoeo. Ile menepiwne.
He icuye Hi mumnynozo, Hi
Mmaioymnvozo. Ocb mym 3
MU0  pyKu, a  mpicHyme
03epKalo NOKAa3ye MeHi MeHe,
niogiuieny, maxk ou moeumu, 6
yaci, ye — s, UA MUmMb He
npomuney [84, c. 50].

Kanennapumii/
JIHIAHUN Yac

“<...> Why did you say Maxim
was in ltaly?” “He was in
Italy, Gran. In April” [85,
p. 193].

“We came to Manderley in
early May, arriving, so Maxim
said, with the first swallows
and the bluebells. It would be
the best moment, before the
full flush of summer, <...>
[85, p. 66].

“Maxim had to go up to
London at the end of June to
some public dinner. A man’s
dinner” [85, p. 157].

“The streets had that worn
dusty look of August, and the
leaves hung listless on dull
trees ” [85, p. 376].

«<...> Yomy orc mu cxazana,
wo Maxcum 6ys y Imanii? —
3anumana cmapa naeoi». «Bin

mam 6ye, b6abycto. Y kKeimuiy
[84, c. 201].

«Mu npuixanu 6 Menoepeii na
nouamky mpaeus, npubdyeuiu
myou, sk ckazae Makcum, i3

nepwumMuy  1acmiekamu - ma
036oHuxkamu. ILle mas 6OGymu
HAUKpawuil uac, nepeo

NOGHUM JIIMHIM PO3KEIMOM
<...>» [84, c. 67-68].

«Hanpuxkinui uepens
Maxkcumy Oosenocsi noixamu
00 Jlonoona na sikuiice 36anuil

00i0. Jluwe ons uonosixiey [84,
c. 163].

«Bynuyi manu no-cepnnesomy
BUCHAJICEHUU,  3ANUTIONCEHUU
su2nA0, 13 NOXMypux oOepeg
batidysxce 36ucara  aUCMBaAy»

[84, c. 393].
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Jomarok |

Cxema 300pa:keHHsI XPOHOTOINY B 00pa3i TPaAMUITHOI0 TOTUYHOIO JTUXO/iA

[IpocTtip Yac
«3aMKHEHHI» MHHYITUH TeNepimHini
) N 5 MICIC
Menaepnen PeOekka | + Jlenseps

Makcumiiiad
ne BinTep
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Honatok E

KinbKicHUI MOKa3HUK BiAITBOPEHHSI XPOHOTOILY POMAaHY

Jaduu 110 Mop’e «Pedexkka»

® CTIIICTIYHIIT BIIIIOBIHIK
© CTIIICTIYHE TOCIa0IeHHS

B CTIIICTIYHE ICIIEHHA
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